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Esta é uma traducéo livre (versao 1). No caso de divida de interpretacao deve ser consulta a
versao em inglés ou em espanhol disponivel no site dos IGI. Para sugestfes sobre a versao
em portugués envie um email para info@fsc.org.br.

O Forest Stewardship Council® (FSC) é uma organizacgéo independente, ndo governamental
e sem fins lucrativos, estabelecida para apoiar 0 manejo ambientalmente adequado,
socialmente benéfico, e economicamente viavel das florestas do mundo.

A visdo do FSC é de que as florestas do mundo possam atender aos direitos e
necessidades econémicos, sociais e ecoldgicos da geracao presente, sem comprometer
agueles das geracoes futuras.
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A contribuicdo de Jaime para o FSC ao longo dos anos foi
inestimavel. Ele sera especialmente lembrado por seu trabalho para
fortalecer a voz dos povos indigenas no sistema FSC, onde - entre
muitas outras realizacdes - ele fez uma grande contribuicdo para o
desenvolvimento dos IGl, e foi também fundamental no
estabelecimento do Comité Permanente dos Povos Indigenas.

Kim Carstensen
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A

Objetivo

O objetivo do padrdo é fornecer um conjunto de Indicadores Genéricos Internacionais (IGl), que visam:

B

Operacionalizar em nivel nacional a versdo 5 dos Principios e Critérios do FSC (P&C V5-1);
Assegurar a implementacgao coerente dos P&C em todo o mundo;

Melhorar e reforcar a credibilidade do sistema FSC;

Melhorar a consisténcia e qualidade dos padrdes nacionais de manejo florestal;

Apoiar um processo de aprovacao de padrdes nacionais de manejo florestal mais rapido e
eficiente; e

Substituir padrdes interinos das certificadoras por padrdes nacionais interinos em paises que nao
dispdem de Padrdes Nacionais Aprovados.

Escopo

Em sua 68 reunido em marco de 2015, o Conselho Diretor do FSC aprovou, com consenso, 0s
Indicadores Genéricos Internacionais (IGl) como o ponto de partida para o desenvolvimento de Padrdes
Nacionais. Os |Gl sdo obrigatérios para os Padrdes Nacionais Interinos (padrées das certificadoras).

Os Grupos de Desenvolvimento de Padrées deverdao considerar as Instrucdes para Desenvolvedores de
Padrdo, e todos os IGl, com a opcdo de adotar, adaptar, excluir ou adicionar indicadores conforme
apropriado e pertinente a nivel nacional.

Certificadoras desenvolvendo padrdes nacionais interinos deverdo considerar as instrucées para
Desenvolvedores de Padrdes, e todos os IGl, com a op¢do de adotar, adaptar, excluir ou adicionar
indicadores conforme apropriado e pertinente a nivel nacional.

Como parte do quadro normativo do FSC, esta Norma estd sujeita a revisdo e ciclo de revisdo, conforme
descrito no Procedimento FSC-PRO-01-001.

C Data efetiva

Data de aprovagao 25 de margo de 2015

Data de publicagdo 01 de junho de 2015

Data efetiva 01 de setembro de 2015

Periodo de validade até 31 de agosto de 2020 (ou até ser substituida ou
retirada)

D Referéncias

Os documentos citados abaixo sdo relevantes para a aplicagdo desta norma. Para referéncias sem um
numero de versdo, a Ultima edicdo do documento citado (incluindo suas altera¢des) sera aplicavel.

FSC-DIR-20-007 FSC Directive on FSC Forest Management Evaluations
FSC-POL-01-004 Policy for the Association of Organizations with FSC
FSC-POL-20-003 The Excision of Areas from the Scope of Certification
FSC-POL-30-001 FSC Pesticides Policy

FSC-POL-30-401 FSC Certification and the ILO Conventions

FSC-POL-30-602 FSC Interpretation on GMOs (Genetically Modified Organisms)
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FSC-PRO-01-001
FSC-PRO-01-005
FSC-PRO-01-008
FSC-PRO-01-009
FSC-PRO-60-006
FSC-STD-01-001

FSC-STD-01-002
FSC-STD-01-003
FSC-STD-30-005
FSC-STD-60-002
FSC-STD-60-006

FSC-GUI-60-002

E Preambulo

The Development and Revision of FSC Normative Documents

Processing Appeals

Processing Complaints in the FSC Certification Scheme

Processing Policy for Association Complaints in the FSC Certification Scheme
Development and Transfer of NFSS to FSC P&C V/5-1

FSC Principle and Criteria for Forest Stewardship

FSC Glossary of Terms

SLIMF Eligibility Criteria

FSC Standard for Group Entities in Forest Management Groups

Structure and Content of National Forest Stewardship Standards

Process requirements for the development and maintenance of National Forest
Stewardship Standards
SIR Guideline for Standard Developers

Introdugao

Este Padrdo contém os Indicadores Genéricos Internacionais do FSC (IGl), e € um documento chave para
o Sistema de certificacdo FSC. Os |Gl estdo compostos por um Preambulo, dez Principios e seus Critérios
e indicadores associados. Anexos, Instrucdes para os Desenvolvedores de Padrdo e um Glossario de
Termos.

O Preambulo contém informagdes essenciais para qualquer interessado na certificagao FSC e inclui as
seguintes se¢des:

1. Propdsito dos Indicadores Genéricos Internacionais

2. Desenvolvimento dos Indicadores Genéricos Internacionais
3. Escala, intensidade e risco (EIR)

4. Instrugbes para Desenvolvedores de Padrdo

5. Anexos

Os termos que possuem uma definicdo apresentada no Glossario de Termos dos P&C V5-1 ou no IGI
estdo formatados em jtdlico e marcados com um asterisco®. Por favor, note que por questdes editoriais
e para facilitar o uso deste documento os termos definidos no Glossario de Termos dos IGl também
estdo marcados no texto dos Principios e Critérios.

1. Propdsito dos Indicadores Genéricos Internacionais

Os IGI sdo um grupo de indicadores que enderecam cada elemento normativo de cada Critério dos
Principios e Critérios do FSC Versdo 5-1 (P&C V5-1). Eles sdo o ponto de partida para o desenvolvimento
e transferéncia de todos os Padrdes Nacionais ou Regionais de Manejo Florestal no sistema FSC,
incluindo os Padrdes Nacionais Interinos.

Os IGl estdao desenhados para serem adaptaveis ao nivel regional e nacional. As regras para essa
adaptacdo estdo definidas no padrdo FSC-STD-60-002 (Estrutura e Conteudo de Padrées de Manejo
Florestal Nacionais) e no Procedimento (FSC-PRO-60-006) (Desenvolvimento e Transferencia de PadrGes
Nacionais de Manejo Florestal para os Principios e Critérios FSC Versao 5-1).
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2. Desenvolvimento dos Indicadores Genéricos Internacionais

O desenvolvimento dos IGI iniciou-se em junho de 2012 com a primeira reunido do Grupo de Trabalho
IGI o qual foi composto por seis membros com balanco por cdmara e por oito membros do Grupo de
Especialistas Técnicos composto por seis representantes regionais e dois representantes das
certificadoras acreditadas pelo FSC. O IGI - Draft 1, foi liberado para consulta a partes interessadas em
Janeiro de 2013 e o IGI - Draft 2 foi liberado para consulta a partes interessadas e teste de campo em
fevereiro de 2014.

O IGI - Draft 1 gerou comentdrios de pelo menos 200 partes interessadas, desde individuos, empresas,
organizacOes e Parceiros da Rede FSC. Os pontos principais estdo identificados e informados nas Regras
de Elaboracdo utilizadas para produzir as versdes draft subsequentes. A finalizacdo dos IGl iniciou-se
apos a completada segunda consulta publica e os testes de campo da versdo Draft 2 em abril de 2014.
Comentarios tanto gerais quanto especificos apresentados por quase 300 individuos, empresas,
organizacOes e Parceiros da Rede FSC eram direcionados a indicadores especificos, notas especificas no
Draft 2 e sobre questdes de capacidade de cumprimento e temas complexos. Seis testes de campo
foram realizados em seis continentes por cinco Certificadoras Acreditadas FSC, estes testes de campo
foram realizados em plantacgdes, florestas naturais, grupos e manejo florestal comunitario.

Todos os comentarios recebidos durante a segunda consulta publica, conjuntamente com os resultados
dos testes de campo, foram considerados de forma consistentes no desenvolvimento da versao final dos
IGI.

Paralelamente as consultas publicas, workshops regionais foram realizados em todas regides do FSC.
Durante tais reunides, a equipe do FSC e membros do Grupos dos |Gl conjuntamente com Parceiros da
Rede FSC e membros dos Grupos de Desenvolvimentos de Padrdes, tinham como objetivo dar suporte a
consulta publica dos IGI em nivel nacional, e coletar mais opinides das partes interessadas do FSC.

O Grupo dos |Gl teve cinco reunides presenciais, e um grande nimero de conferéncias telefénicas com o
objetivo de desenvolver e concordar sobre os Indicadores Genéricos Internacionais. A reunido final foi
realizada em maio de 2014, os meses subsequentes foram dedicados a executar uma avaliagdo de
qualidade dos indicadores, em desenvolver os preambulos, finalizar o glossario de termos e completar
as diretrizes para escala, intensidade e risco (EIR). Uma vez desenvolvidos, todos estes elementos foram
aprovados pelo Grupo de Trabalho dos IGI e enviados para o Comité de Desenvolvimento de Padrdes
para tomada de decisdo.

Ao final de 2014, a versao final foi submetida a revisdo final pelas partes interessadas. O propdsito desta
revisao final foi permitir que as partes interessadas do FSC tivessem a oportunidade de revisar o Padrao
IGl e Guia EIR antes da PSU e encaminhar ao Conselho Diretor do FSC para tomada de decisdo, para
prover um maior nivel de retorno sobre estes documentos e para fornecer suporte para a tomada de
decisdo destes.

Um relatdrio resumindo o processo de desenvolvimento do Padrdo IGl e do Guia EIR, conjuntamente
com os comentarios coletados durante a revisdo final pelas partes interessadas foi encaminhado ao
Conselho Diretor do FSC para tomada de decisao.

O Conselho Diretor do FSC aprovou este Padrao em marc¢o de 2015.

3. Escala, Intensidade e Risco

O conceito FSC para escala, intensidade e risco (EIR) estd apresentado no Guia EIR para Desenvolvedores
de Padrdo (FSC-GUI-60-002, em desenvolvimento). Os Desenvolvedores de Padrdo devem considerar
este Guia EIR quando forem desenvolver Padrdes Nacionais. O Objetivo do Guia EIR é fornecer:

e Uma linha de trabalho geral para que os Desenvolvedores de Padrdo direcionem as questdes de
escala, intensidade e risco (EIR) no desenvolvimento dos Padrées de Manejo Florestal Nacionais
e Padrdes Nacionais Interinos;
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4

DefinicGes e limiares genéricos para os fatores ‘escala’ e ‘intensidade’, os quais podem ser
utilizados como ponto de partida pelos Desenvolvedores de Padrao para o estabelecimento dos
limiares nacionais;

Esclarecimento sobre a que especificamente EIR se refere. EIR é primeiramente relacionado ao
impacto das atividades de manejo, mas em alguns casos também esta relacionado a outros
elementos externos a organizacao; e

Uma analise em nivel de Critério sobre o que potencialmente estd sob risco.

Instrugdes para Desenvolvedores de Padrao

As Instrucdes para Desenvolvedores de Padrao fornecem direcGes especificas que deverdo ser
consideradas no desenvolvimento dos indicadores para um padrdo nacional. A obrigatoriedade de cada
Instrucdo se reflete em sua linguagem, expressa de acordo com formas verbais para a expressao de
disposicdes do ISO:

"devera (shall)": indica instru¢des que devem ser seguidas rigorosamente.

"deveria (should)”: indica que, entre varias possibilidades, uma é recomendada como
particularmente adequada, sem mencionar ou excluir outras. Um Desenvolvedor de Padrao
pode implementar essas instrucdes de forma equivalente desde que isso possa ser demonstrado
e justificado.

"pode (may)": indica um curso de ac¢do é permitido dentro dos limites do padrao.

“pode (can)": é usado para indicar possibilidade e capacidade, seja material, fisica ou causal.

As InstrucGes tém como intengao:

5

Esclarecer a aplicabilidade dos indicadores para os diferentes tipos de Unidade de Manejo como
plantagdes e florestas naturais;

Explicar a intengdo de um conjunto de indicadores, como por exemplo os requisitos para o
estabelecimento de direitos legais e consuetudindrios apresentados nos Principios 1, 3 e 4;

Explicar a conexdo entre indicadores de diferentes Critérios e Principios, por exemplo a
aplicabilidade do processo de resolugdo de conflitos presente nos Critérios 1.6, 2.6. e 4.6;

Introduzir termos chave e conceitos que requeiram adaptagdo nacional como ‘engajamento
culturalmente apropriado’, ‘fungdes do habitat’ e ‘melhor informagdo disponivel’; e

Prover orientacbes sobre a necessidade de limiares/limites nacionais adicionais ou melhores
praticas.

Anexos

Os IGI (Segdo F) contém oito Anexos que proporcionam aos Desenvolvedores de Padrdo uma estrutura
para ajuda-los no cumprimento dos requisitos especificos deste Padrdo. Sua natureza obrigatéria é
refletida no inicio de cada Anexo e resumida na tabela a seguir, expressa de acordo com 'formas verbais
para a expressao das disposi¢des do ISO como "deverd", "deveria", etc .

Anexo Titulo Aplicagdo para os Desenvolvedores de Padrao
Principio 1, Anexo A Lista minima de leis aplicaveis, Desenvolvedores de Padrdo deverao
regulamentos e tratados, completar uma lista de todas as leis, cédigos
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convencdes e acordos
nacionalmente ratificados.

obrigatdrios de pratica e direitos legais e
consuetudindrios aplicdveis ao nivel nacional
e, quando aplicavel, sub-nacional, conforme
descrito no anexo A. Essa lista sera incluida
no padrdo nacional ou o padrdo nacional
interino.

Principio 2, Anexo B

Requisitos de Treinamento para
trabalhadores.

Desenvolvedores de Padrdo deverao
assegurar que o0s seguintes requisitos de
treinamento estdo incluidos nos Padrdes
Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos,
proporcional a escala, intensidade e risco e
coerente com os requisitos de treinamento
nacionais e sub-nacionais existentes.
Desenvolvedores de Padrdo também
poderao incorporar os elementos pertinentes
do presente Anexo aos indicadores dos
Padrdes Nacionais ou Padrdes Nacionais
Interinos.

Principio 5, Anexo C

Requisitos Adicionais sobre servigos
ecossistémicos.

Desenvolvedores de Padrdo deveriam adotar
todos os indicadores do Anexo C.

Principio 6, Anexo D

Diagrama Conceitual para criagdo
de Redes de Areas de Conservagao.

Desenvolvedores de Padrdo deverdo utilizar
este diagrama para informar o]
desenvolvimento de orientagGes apropriadas
em nivel nacional e regional para a criagao de
Redes de Areas de Conservagdo.

Principio 7, Anexo E

Elementos para o plano de manejo.

Desenvolvedores de Padrdo deverao
assegurar que os elementos relevantes
apresentados neste Anexo sejam incluidos
nos requisitos para os planos de manejo,
sujeitos a escala, intensidade e risco e
consistentes  com a estrutura de
planejamento de manejo nacional e regional.

Principio 7, Anexo F

Estrutura conceitual para
planejamento e monitoramento.

Desenvolvedores de Padrdao podem utilizar
esta estrutura para informar a periodicidade
para revisdo dos vérios planejamentos do
manejo e documentos de monitoramento.

Principio 8, Anexo G

Requisitos de monitoramento

Desenvolvedores de Padrdo deverdo
assegurar que os elementos relevantes deste
Anexo sejam incluidos nos requisitos para o
conteldo de Planos de Monitoramento, e
estes sejam consistentes com a abordagem
de monitoramento nacional e subnacional e
sujeitos a escala, intensidade e risco.

Principio 9, Anexo H

Estratégias para manutencgao de
Altos Valores de Conservagdo

Desenvolvedores de Padrdo deverao
considerar este Anexo no desenvolvimento
de estratégias para manejo para a
manutencdao de Altos Valores para a
Conservagao.
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F Indicadores Genéricos Internacionais

PRINCIPIO 1: CUMPRIMENTO DAS LEIS

A Organizacédo* deve* cumprir com todas as leis aplicaveis*, regulamentos e tratados
internacionais nacionalmente ratificados, convengdes e acordos. (P1 P&C V4)

E INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem*:

e |dentificar onde os direitos consuetudindrios* regem o uso e acesso, e, quando aplicavel,
elaborar indicadores adicionais para garantir que tais direitos de realizar as atividades no ambito
do certificado estdo documentados (indicador 1.1.1).

e |dentificar os processos apropriados que reconhecem e concedem direitos consuetudindrios*
relacionados ao uso e acesso e como o0s direitos consuetudindrios® reconhecidos serdao
documentados. (Indicador 1.2.1);

e |dentificar onde ha posses* consuetudindrias para manejar e utilizar recursos que existam em
nivel nacional e assegurar que estas sejam incorporadas nos indicadores (Indicador 1.2.1); e

Direitos consuetudindrios* sdo também abordados nos Principios* 3 e 4.

1.1 A Organizacdo™ deve* ser uma entidade legalmente constituida com registro claro,
documentado e ndo contestado, com autorizagdo por escrito da autoridade legalmente
competente™* para atividades especificas. (novo)

1.1.1 O registro legal* para realizar todas as atividades no ambito do certificado esta
documentado e ndo é contestado.

1.1.2 O registro legal* é concedido por uma autoridade legalmente competente* de acordo com
os procedimentos legalmente prescritos.

1.2 A Organizacdo™ deve* demonstrar que o status legal* da Unidade de Manejo*, incluindo
direitos de posse* e uso, e suas fronteiras, estao claramente definidos. (C2.1 P&C V4)

1.2.1 A posse* legal* para manejar e utilizar os recursos no ambito do certificado esta
documentada.

1.2.2 A posse* legal* é concedida por uma autoridade legalmente competente* de acordo com
0s processos legalmente prescritos.

1.2.3 Os limites de todas as Unidades de Manejo* no ambito do certificado estdo claramente
marcados ou documentados e claramente mostrados em mapas.

1.3 A Organizacdo™ deve* deter direitos legais* para operar na Unidade de Manejo*, que se
enquadrem no status legal* da Organizacdo* e da Unidade de Manejo*, e deve* cumprir
com as correspondentes obrigacées legais* decorrentes de leis locais e nacionais,
regulamentos e exigéncias administrativas aplicaveis. Os direitos legais* devem dispor
sobre a colheita de produtos e/ou o suprimento de servi¢os ecossistémicos* no ambito
da Unidade de Manejo*. A Organizacdo* deve pagar todos os encargos previstos por lei
associados a tais direitos e obrigagoes. (C1.1, 1.2, 1.3 P&C V4)
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e INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os Desenvolvedores de Padrdo devem* completar
uma lista de todas as leis aplicdveis*, cédigos de pratica obrigatdrios e direitos consuetudindrios* em
nivel nacional e, quando aplicavel, subnacional, conforme disposto no Anexo A.

1.3.1 Todas as atividades realizadas na Unidade de Manejo* sao realizadas em conformidade
com:

1) As leis aplicdveis * e regulamentos e requisitos administrativos;
2) Direitos legais* e consuetudindrios*; e,
3) Cddigos de prdtica obrigatorios*.
1.3.2 E realizado o pagamento dentro do prazo de todos os encargos legalmente prescritos
aplicaveis relacionados ao manejo florestal*

1.3.3 As atividades abrangidas pelo plano de manejo* sdo projetadas de forma a cumprir com
todas as leis* aplicaveis.

1.4 A Organizacdo* deve* desenvolver e implementar medidas e/ou deve* envolver
agéncias reguladoras, para sistematicamente proteger a Unidade de Manejo* contra o
uso de recursos nao-autorizado ou ilegal, assentamento e outras atividades ilegais.
(C1.5 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: os Desenvolvedores de padrio devem*

desenvolver Indicadores que se apliquem tanto para terras pertencentes a uma terceira parte e também
para a OrganizacGo* que precise implementar uma estratégia colaborativa com o drgéo regulatério,
proprietdrio da terra e/ou outra parte interessada para prevenir, através de todos meios razodveis*,
atividades ilegais. Este Critério* reconhece que ndo é sempre possivel para a Organizagdo* aplicar
medidas protetivas, como por exemplo quando a Organiza¢d@o* ndo é a proprietdria ou ndo possui
direitos legais* apropriados para controle (Indicadores 1.4.1 e 1.4.2.)

Medidas para proteger a Unidade de Manejo* de usos de recursos ndo autorizados ou ilegais, invasdes
ou outras atividades ilegais* enfatizam a prevencdo ao controle ‘apds o evento’ e podem incluir:

e Estradas florestais* possuem portdes e/ou acesso controlado as dreas de alto risco*;
e Estradas temporarias sdo fisicamente fechadas apds a colheita;
e Estradas florestais* sdo patrulhadas para detectar e prevenir acesso ilegal a floresta*; e

e Pessoal e recursos foram atribuidos para detectar e controlar atividades ilegais
prontamente, dentro de seus direitos* legais™.

1.4.1 Medidas sao implementadas para fornecer sistematicamente protecdo* contra
exploragao, caca, pesca, captura, coleta e assentamento ilegal, além de outras atividades
nao autorizadas.

1.4.2 Quando a proteg¢do* é de responsabilidade legal* dos drgaos reguladores, um sistema é
implementado para trabalhar com estes 6rgdos reguladores para identificar, documentar,
controlar e desencorajar atividades ndao autorizadas ou ilegais.

1.4.3 Se forem detectadas atividades ilegais ou ndo autorizadas, medidas sdo implementadas
para enderecar a questao.

1.5 A Organizacdo™ deve* cumprir as leis nacionais, leis locais, convengées internacionais
ratificadas* e codigos de pratica obrigatorios aplicaveis, relativos ao transporte e comércio
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de produtos florestais no ambito e a partir da Unidade de Manejo*, e/ou até o ponto da
primeira venda. (C1.3 P&C V4)

1.5.1 Conformidade com as leis* aplicaveis nacionais*, leis locais, convencdes internacionais
ratificadas* e cédigos de pratica obrigatdrios, relativos ao transporte e comércio de
produtos florestais até o ponto de primeira venda é demonstrado.

1.5.2 Conformidade com as disposicdes do CITES é demonstrada, inclusive por meio de posse de
certificados para colheita e comércio de qualquer espécie CITES.

1.6 A Organizacdo™ deve* identificar, prevenir e resolver os conflitos* envolvendo questdes
de lei consuetudinaria* ou estatutaria, que possam ser resolvidas extrajudicialmente de
maneira oportuna, através do engajamento* com as partes afetadas*. (C2.3 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* incluir nos
o seus padrbes que para desenvolver um processo de resolucdo de conflito* é requerido engajamento
culturalmente apropriado* e proativo para a identificacdo de conflitos*.

Identificagdo de Povos Indigenas* e comunidades locais* com direitos sdao abordados no Critério* 3.1 e
no Critério* 4.1. O controle de recursos e o Consentimento Livre Prévio e Informado* é abordado no
Critério* 3.2 e no Critério* 4.2. A protec¢do de locais especiais é abordada no Critério* 3.5 e no Critério*
4.7. A protecdo de conhecimento tradicional* e da propriedade intelectual* é abordada no Critério* 3.6
e no Critério* 4.8.

Conflitos* podem ser sobre direitos consuetudindrios* e legais* incluindo mas ndo limitados a
propriedade da floresta®, contestacdes sobre posse da terra, e contestacbes da propriedade da
floresta* ou posse* da floresta* (indicador 1.6.1).

Desenvolvedores de Padrdao devem* desenvolver uma metodologia para implementar um processo de
resolucdo de conflito* culturalmente apropriado* de acordo com os requisitos do Critério 7.6.

Conflitos* aparecem no Critério* 1.6 relacionados a posse legal; no Critério* 2.6 relacionados a queixas
de trabalhadores; e no Critério* 4.6 relacionados a comunidades e individuos locais, no que diz respeito
aos impactos das atividades de manejo.

1.6.1 Existe um mecanismo de resolucdo de conflitos disponivel publicamente*, desenvolvido
por meio do engajamento* cultulramente apropriado® com as partes afetadas®.

1.6.2 Os conflitos* relacionados a questdes relativas a leis* aplicdveis ou lei consuetudindria®
gue possam ser resolvidos fora do tribunal sdo respondidos de maneira oportuna*, e
estdo resolvidos ou estdo em um processo de resolucdo de conflitos*.

1.6.3 Um registro atualizado de conflitos* relacionados a questées relativas as leis* aplicdveis ou
lei consuetudindria*, existe, incluindo:

1) Medidas tomadas para resolver conflitos*;
2) Resultados de todos os processos de resolucdo de conflitos*; e

3) Conflitos* nao resolvidos, as razées pelas quais ndo foram resolvidos e como
eles serdo resolvidos.

1.6.4 As operagdes sao interrompidas em areas enquanto existirem conflitos de:
4) De magnitude substancial*;
5) De duragdo substancial*; ou

6) Envolvendo um numero significativo* de interesses.
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1.7 A Organizagao* deve* divulgar publicamente um compromisso de nado oferecer ou
receber propinas em dinheiro ou qualquer outra forma de corrupgao, e deve* cumprir a
legislagao anticorrupgao, caso exista. Na auséncia de legislagdao anticorrupgao, A
Organizacao* deve* implementar outras medidas anticorrupgdo proporcionais a escala*
e a intensidade* das atividades de manejo e o risco* de corrupg¢ao. (Novo)

E] INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Este Critério* reconhece que a corrupgdo é
geralmente considerada como ilegal, mas nem todos os paises possuem ou implementam leis e
regulamentos anticorrupgdo.

Onde leis e regulamentos anticorrup¢do ndo existam ou sejam ineficazes, os Desenvolvedores de Padrdo
devem™® incluir outras medidas de combate a corrupcdo incluindo, por exemplo, que, quando a
legislagao nacional permitir, a Organizacdo* desenvolve ou participa de pactos formais de integridade
com outras organizagdes dos setores publico e privado, de modo que cada participante concorde com
declara¢des bem divulgadas em ndo se envolver em corrupg¢do oferecendo ou recebendo propinas, seja
em dinheiro ou em quaisquer outras formas (indicador 1.7.4).

Um terceiro independente com experiéncia em tais assuntos deveria, entdo, monitorar* o desempenho
relacionado a tais declaracdes.

1.7.1 Uma politica é implementada que inclua um compromisso de nao oferecer ou receber
subornos de qualquer descricao.

1.7.2 A politica cumpre ou excede a legislagao relacionada.
1.7.3 A politica é disponivel publicamente* sem custos.
1.7.4 Suborno, coercdo e outros atos de corrup¢ao ndo ocorrem.

1.7.5 Medidas corretivas sdo implementadas se uma corrupcao vier a ocorrer.

1.8 A Organiza¢do™ deve* demonstrar um compromisso de longo prazo de adesdo aos
Principios e Critérios* do FSC na Unidade de Manejo*, e as Politicas e Padrées FSC
relacionados. Uma declaragido deste compromisso deve* estar contida em um documento
publicamente disponivel, disponibilizado gratuitamente. (C1.6 P&C V4)

1.8.1 Uma politica por escrito, aprovada pelo individuo com autoridade para implementar a
politica, incluindo um compromisso de longo prazo *com as praticas de manejo florestal*
consistentes com os Principios* e Critérios* do FSC e com as Politicas e Padrdes
relacionados.

1.8.2 A politica esta disponivel para o publico* sem custo.
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Principio 1, Anexo A: Lista minima de leis aplicaveis, regulamentos e tratados
internacionais, convencgdes e acordos nacionalmente ratificados.

1. Direitos legais* para colheita

1.1 Posse* da terra e direitos de
manejo

Legislacdo que abrange a posse* da terra, incluindo direitos consuetudindrios*,
bem como direitos de manejo que incluem o uso de métodos legais* para
obter direitos de posse* e direitos de manejo. Abrange também o registro
legal* de empresas e registro fiscal, incluindo as licengas relevantes
legalmente* exigidas .

1.2 Licengas de concessao

A legislagdo que regula os procedimentos de emissao de licengas de concessdo
florestais*, incluindo o uso de métodos legais* de obtengdo de licenga de
concessdo. Especialmente o suborno, a corrupgdo e o nepotismo sdo questdes
bem conhecidas relacionadas a licengas de concessao.

1.3 Planejamento de manejo e
colheita

Quaisquer requisitos legais* nacionais ou subnacionais de Planejamento de
Manejo, incluindo a realizagdo de inventarios florestais*, a existéncia de um
plano de manejo* florestal* e planejamento e monitoramento relacionados,
avaliagGes de impacto, consulta com outras entidades, bem como a aprovagao
destes pelas autoridades competentes.

1.4 Autorizagdes de colheita

Leis e regulamentos nacionais ou subnacionais que regulam a emissdo de
autorizagBes de colheita, licengas ou outro documento legal* necessario para
operagoes de colheita especificas. Inclui o uso de métodos legais* de obtengdo
de autorizacdo. A corrupg¢do é um problema bem conhecido relacionado a
emissdo de autorizagdes de colheita.

2. Impostos e taxas

2.1 Pagamento de royalties e taxas
de colheita

Legislacdo que cobre o pagamento de todas as taxas especificas de colheita
florestal* legalmente exigidas, tais como royalties, taxas de corte e outras taxas
baseadas em volume. Também inclui pagamentos das taxas baseadas na
classificagdo correta de quantidades, qualidades e espécies. Classificagao
incorreta de produtos florestais* é uma questdao bem conhecida, muitas vezes
combinada a suborno de funcionarios encarregados de controlar a
classificacdo.

2.2 Impostos de valor agregado e
outros impostos sobre vendas

Legislacdo que abrange diferentes tipos de impostos sobre vendas que se
aplicam ao material sendo vendido, incluindo material de venda como floresta*
em crescimento (venda de arvores em pé).

2.3 Impostos sobre renda e lucro

Legislacdo que cobre impostos sobre renda e lucro relativos ao lucro obtido
com a venda dos produtos florestais* e atividades de colheita. Esta categoria
também esta relacionada a renda oriunda da venda de madeira e ndo inclui
outros impostos geralmente aplicaveis a empresas ou relacionados ao
pagamento de saldrios.

3. Atividades de extra¢ao de madeira

3.1 Regulamentos de extracdo de
madeira

Todos os requisitos legais* para técnicas de extracdo e tecnologia, incluindo o
corte seletivo, regeneracdo de madeira, corte raso, transporte de madeira a
partir do local de corte e limitagdes sazonais etc. Normalmente, isso inclui
regulamentos sobre o tamanho das zonas de corte, idade e/ou didmetro
minimo de corte, atividades e elementos que devem* ser preservados durante
o corte, etc. Criacdo de trilhas de arraste ou transporte, construcdo de
estradas, sistemas de drenagem e pontes etc. Deverdo* também ser
considerados, bem como o planejamento e monitoramento das atividades de
extragdo. Devem* ser considerados quaisquer cédigos juridicamente
vinculativos para as praticas de extragao.

3.2 Areas e espécies protegidas

Tratados, leis e regulamentos internacionais, nacionais e subnacionais
relacionados as areas protegidas, usos e atividades permitidas da floresta*,
e/ou espécies raras, ameagadas ou em perigo de extingdo, incluindo seus
habitats* e habitats* potenciais.
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3.3 Requisitos ambientais

Leis e regulamentos nacionais e subnacionais relacionados com a identificacao
e/ou protecdo* dos valores ambientais* incluindo, mas n3o se limitando
aqueles relativos ou afetados pela extracdo e colheita, nivel aceitavel para os
danos no solo, estabelecimento de zonas-tampao (por exemplo, ao longo de
cursos de agua, areas abertas, areas de reprodugdo), manutengdo de arvores
de retengdo no local de corte, limitagdo sazonal da época de colheita,
requisitos ambientais para maquinario florestal*, uso de pesticidas* e outros
produtos quimicos, conservagdo da biodiversidade*, qualidade do ar, prote¢éo*
e restauragdo* da qualidade da agua, operagdo de equipamentos de lazer,
desenvolvimento de infraestrutura ndo relacionada a operagdes florestais,
exploracdo e extragdo mineral, etc.

3.4 Saude e seguranga

Equipamentos de prote¢do* individuais legalmente exigidos para pessoas
envolvidas em atividades de colheita, uso de praticas seguras de corte e
transporte, estabelecimento de zonas de prote¢Go* em torno das areas de
colheita, e requisitos de seguranga para maquinas usadas. Requisitos de
seguranca legalmente exigidos em relagdo ao uso de produtos quimicos. Os
requisitos de salide e seguranga que devem* ser considerados relevantes as
operagoes realizadas na floresta* (e ndo ao trabalho de escritdrio, ou outras
atividades menos relacionadas as operacées florestais* em si).

3.5 Emprego legal

Requisitos legais* para o emprego do pessoal envolvido nas atividades de
colheita, incluindo exigéncia de contratos e autoriza¢des de trabalho, requisitos
de seguros obrigatérios, requisitos de certificados de competéncia e outros
requisitos de formacgdo, e pagamento de encargos sociais e impostos de renda
retidos na fonte pelo empregador. Além disso, os pontos cobrem a observancia
da idade minima para o trabalho e idade minima para o pessoal envolvido em
trabalhos perigosos, da legislagdo contra o trabalho forgado ou compulsério, e
discriminagdo e liberdade de associagao.

4. Direitos de terceiros

4.1 Direitos consuetudindrios*

Legislacdo que abrange os direitos consuetudinarios relevantes para as
atividades de colheita e extragdo florestal*, incluindo requisitos que abrangem
partilha de beneficios e direitos indigenas.

4.2 Consentimento Livre, Prévio e
Informado*

Legislagdo que abrange o "consentimento livre prévio e informado", em
conexdo com a transferéncia de direitos de manejo florestal* e direitos
consuetudindrios para A Organiza¢do* a cargo da operacgdo de colheita.

4.3 Direitos dos Povos Indigenas*

Legislacdo que regula os direitos dos povos indigenas*, na medida em que
estes estejam relacionados as atividades florestais. Aspectos possiveis a serem
considerados sdo a posse* da terra, direito de uso de determinados recursos
relacionados a floresta* ou a pratica de atividades tradicionais, que podem
envolver terras da floresta* .

5. Comércio e transporte

NOTA: Esta se¢do abrange os requisitos para as operagdes de manejo florestal*, bem como o processamento e

comércio.

5.1 Classificacdo das espécies,
qguantidades, qualidades

Legislacdo que regula como o material extraido é classificado em termos de
espécies, volumes e qualidades no que diz respeito a comércio e transporte.
Classificagdo incorreta de material extraido € um método bem conhecido para
reduzir / evitar o pagamento de impostos e taxas legalmente prescritos.

5.2 Comércio e transporte

Todas as licengas comerciais e de transporte exigidas devem* existir, assim
como documento de transporte legalmente exigido, que acompanha o
transporte de madeira da operacao florestal* .

5.3 Comércio offshore e pregos de
transferéncia

Legislagdo que regula o comércio offshore. Comércio offshore com empresas
relacionadas localizadas em paraisos fiscais combinado a pregos de
transferéncia artificiais € uma forma conhecida de evitar o pagamento de
impostos e taxas legalmente prescritos para o pais de colheita e considerado
como um importante gerador de recursos que podem ser utilizados para o
pagamento de suborno para operacdes florestais* e pessoal envolvido na
operagao de colheita. Muitos paises criaram legislagdo sobre pregos de
transferéncia e comercializagdo offshore. Deveria-se* notar que apenas podem
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ser incluidos aqui precos de transferéncia e comercializagdo offshore na
medida em que forem legalmente proibidos no pais.

5.4 Regulamentos aduaneiros

Legislagdo aduaneira abrangendo dreas tais como licengas de exportagdo /
importagdo, classificagdo de produtos (codigos, quantidades, qualidades e
espécies).

5.5 CITES

Licenga CITES (Convengdo sobre o Comércio Internacional de Espécies
Ameacadas de Fauna e Flora Selvagens, também conhecida como Convengao
de Washington).

6. Due diligence / due care

6.1 Procedimentos de Due
diligence / due care

Legislagdes que requeiram procedimentos de due diligence/due care incluindo
p.ex. sistemas de due diligence/due care, declara¢des de obrigacdes e/ou de
manter documentos de vendas etc.

7. Servigos ecossistémicos

Legislacdo cobrindo direitos sobre servigos ecossistémicos*, incluindo direitos
consuetudindrios assim como direitos de manejo que incluam o uso de
métodos legais* para fazer alegagdes e obter beneficios e direitos de manejo
relacionados a servigos ecossistémicos*. Também incluindo registro de
negacios legais* e registros de impostos, incluindo licengas legais* que sejam
requeridas para a exploragdo, pagamento, e alegacbes relacionadas a servicos
ecossistémicos* (incluindo turismo).
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PRINCIPIO 2: DIREITOS DOS TRABALHADORES* E CONDIGOES DE EMPREGO

A Organizagéo* deve* manter ou ampliar o bem-estar econémico e social dos
trabalhadores*. (Novo)

2.1 A Organizacao* deve* respeitar* os principios e direitos no trabalho, tal como definidos
na Declaracdo da OIT sobre os Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho (1998)
com base nas oito Conveng¢des Fundamentais do Trabalho da OIT. (C4.3 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de padrdo devem* identificar leis
Q e regulamentos nacionais abordando os requisitos das oito Conven¢des Fundamentais do Trabalho da
OIT:

e 29 Convencdo sobre Trabalho For¢ado, 1930.

e 87 Convencdo sobre a Liberdade Sindical e Protecdo do Direito de Sindicaliza¢do, 1948
e 98 Convencdo sobre o Direito de Sindicalizacdo e de Negociacdo Coletiva, de 1949

e 100 Convengao sobre a Igualdade de Remuneragao, 1951

e 105 Convencao sobre a Abolicdo do Trabalho Forcado, 1957

e 111 Convencéo sobre Discriminacdo (Emprego e Profissdo), 1958

e 138 Convencdo sobre a Idade Minima, de 1973

e 182 Convengao sobre as Piores Formas de Trabalho Infantil, de 1999

Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar as lacunas entre os requisitos listados nas Convencgdes
Fundamentais do Trabalho da OIT e os regulamentos nacionais e descrever através de indicadores como
tais lacunas serdo resolvidas pela Organizagdo™.

2.1.1 As praticas de emprego e condi¢des para os trabalhadores* demonstram a conformidade
com ou defendem os principios e os direitos do trabalho abordados nas oito Principais
Convencgdes de Trabalho da OIT, como definido na Declara¢do da OIT sobre os Principios e
Direitos Fundamentais no Trabalho (1998).

2.1.2 Trabalhadores* sdo capazes de criar ou aderir a organiza¢des sindicais de sua propria
escolha, sujeitos apenas as regras da Organiza¢do* sindical* em questao.

2.1.3 Os acordos sdo implementados com os resultados das negociacGes coletivas com
representantes de sindicatos ou organizagbes informais de trabalhadores*.

2.2 A Organizacdo* deve* promover equidade de género* em praticas de emprego,
oportunidades de treinamento, concessdao de contratos, processos de engajamento™ e
atividades de manejo. (Novo)

leis e regulamentos nacionais em relacdo a equidade de género* nas praticas de emprego, treinamento,
oportunidades, atribuicdo de contratos, processos de engajamento*e atividades de manejo.
Desenvolvedores de padrdao devem* identificar eventuais lacunas entre os requisitos deste Critério* e
regulamentos nacionais, e desenvolver indicadores que descrevam as a¢des a serem tomadas pela
Organizagdo™® para preencher essas lacunas. Preencher essas lacunas pode, em alguns casos, exigir
sistemas adicionais para serem colocados em vigor pela Organiza¢Go* e estes podem incluir:

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar

e Prover oportunidades de treinamento para mulheres nas habilidades necessarias para
suas carreiras;
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Prover programas de assisténcia as mulheres para assegurar emprego seguro na
Organizagdo*, incluindo tutoria e treinamentos em liderancga;

Desenvolver métodos alternativos apropriados de pagamento para assegurar a seguranca
de trabalhadoras mulheres, tais como pagamento direto das taxas escolares;

Prover politicas de trabalho flexiveis e praticas para os pais tais como horario flexivel,
compartilhamento de trabalho e trabalho em casa em fungao dos horarios escolares;

Encorajar os homens a tirar a licenca paternidade para fornecer suporte as suas familias;

Prover contratos alternativos sem reducdo de saldrio quando grdvidas requerem
designacgdes de trabalho menos fisicamente demandantes; e

Prover instalagBes para gravidas e mulheres que amamentam e instalacdes para creche
para criancas com idade pré-escolar.

2.21

2.2.2

2.2.3

224

2.2.5

2.2.6
2.2.7
2.2.8

2.2.9

Sistemas sdo implementados para promover a equidade de género* e prevenir
discriminagdo nas praticas de emprego, oportunidades de treinamento, processo de
engajamento* e atividades de manejo.

Oportunidades de trabalho sdo abertas tanto para mulheres quanto para homens sob as
mesmas condicGes, e mulheres sdo encorajadas a participar ativamente em todos os niveis
de emprego.

Trabalhos tipicamente desenvolvidos por mulheres (viveiros, silvicultura, colheita de
produtos ndo madeireiros, pesagem, empacotamento, etc.) sdo incluidos nos treinamentos
e nos programas de saude e seguranca do trabalho na mesma extensao dos trabalhos
tipicamente desenvolvidos por homens.

Mulheres e homens sdo pagos com o mesmo saldrio quando desenvolvem o mesmo
trabalho.

Mulheres sdo pagas diretamente e utilizando métodos mutuamente acordados (p.ex.
transferéncia bancdria direta, pagamento direto para taxas escolares, etc.) para assegurar
que estas recebam de forma segura e retenham seus salarios.

Licenga maternidade ndao é menor que um periodo de seis semanas apds o nascimento.
Licenga paternidade estd disponivel e ndo ha penalidades em usufrui-la.

Reunibes, comités de gestdo e foruns de tomada de decisdo sdo organizados para incluir
homens e mulheres, e para facilitar a participacdo ativa de ambos.

Existéncia de mecanismos confidenciais e efetivos para reportar e eliminar casos de assédio
sexual e descriminacdo baseada em género, estado civil, parentesco ou orientacgado sexual.

2.3 A Organizacdo* deve* implementar praticas de saude e seguranga para proteger 0S

Y

trabalhadores* de riscos ocupacionais e riscos a saude. Estas praticas devem,

proporcionalmente a escala, intensidade e risco* das atividades de manejo, atender ou
exceder as recomendagoes do Codigo de Praticas da OIT sobre Seguranca e Salude no

Trabalho Florestal. (C4.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar no
Anexo A, Secdo 3.4, as leis e regulamentos nacionais em relacdo a salde e seguranca de trabalhadores*
que atendem ou excedem o Cdodigo de Praticas da OIT sobre Seguranca e Saude no Trabalho Florestal e
Convencdo 155 da OIT de Seguranga e Saude Ocupacional (1981). Desenvolvedores de padrdao devem*
identificar eventuais lacunas entre as exigéncias deste Critério* e regulamentos nacionais e descrever
como essas lacunas devem ser abordadas pela Organizagdo* (Indicador 2.3.1).
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2.3.1 Préticas de saude e seguranca sdo desenvolvidas e implementadas, atendendo ou excedendo o
Cédigo de Praticas sobre Seguranca e Saude no Trabalho Florestal da OIT.

2.3.2 Os trabalhadores* possuem o equipamento de protecdo individual adequado as suas tarefas
atribuidas.

2.3.3 0O uso do equipamento de protecdao é compulsdrio.

2.3.4 S3ao mantidos registros de acordo com praticas de salde e seguranca, incluindo as taxas de
acidentes e tempo perdido com acidentes.

2.3.5 Afreqliéncia e gravidade dos acidentes sdo consistentemente baixas em comparacgao as
médias nacionais do setor de florestas*.

2.3.6 Praticas de saude e seguranca sao revisadas periodicamente e realizadas apds cada incidente
ou acidente grave.

2.4 A Organizacao™ deve* pagar salarios que respeitem ou excedam os padrées minimos da
industria florestal* ou outros acordos de remuneragao da industria florestal*
reconhecidos ou salarios dignos*, que sejam superiores aos salarios minimos legais*.
Quando nenhum destes existir, A Organizacao™ deve* desenvolver mecanismos para
determinar salarios dignos*, através de engajamento* com os trabalhadores*. (Novo)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar
@ todos os padrdes do setor florestal*, outros acordos salariais da indUstria florestal* e saldrio digno* de

referéncia e identificar onde estes sdo superiores ao saldrio minimo legal/* e em quanto esta.

Desenvolvedores de Padrao adaptardo os indicadores 2.4.2 e 2.4.3 com base nesta analise de lacunas.

Desenvolvedores de Padrdo podem usar metodologias para determinar saldrios dignos* que estejam de
acordo com ISEAL.

A abordagem utilizada para definir saldrios dignos* deve* ser culturalmente apropriada*, de acordo
com os requisitos do Critério* 7.6 (indicador 2.4.3).

2.4.1 Os salarios pagos pela Organizagdo* atendem ou excedem, em todas as circunstancias, os
salarios minimos legais*, onde tais existirem.

2.4.2 Os salarios pagos atendem ou excedem:
1) Padrées minimos das industrias florestais*; ou
2) Outros acordos salariais reconhecidos das industrias florestais*; ou
3) Saldrios dignos* que sao maiores do que saldrios minimos legais*.

2.4.3 Quando nao existirem niveis minimos de saldrio, saldrios sdo estabelecidos por meio do
engajamento*culturalmente apropriado* com trabalhadores* e/ou organizagées sindicais
formais e informais*.

2.4.4 Ordenados, saldrios e contratos sdo pagos pontualmente.

2.5 A Organizacao* deve* demonstrar que os trabalhadores* tém treinamento profissional
especifico e recebem supervisao de forma a possibilitar a implementacao segura e eficaz
do Plano de Manejo* e todas as atividades de manejo. (C7.3 P&C V4)

2.5.1 Trabalhadores* tem treinamento especifico de trabalho consistente com o Anexo B e
supervisdo para sua segurancga e contribuicdo para a efetividade da implementagdo do
plano de manejo* e de todas as atividades de manejo.
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2.5.2 Registros atualizados de treinamento sdo mantidos para todos os trabalhadores*
relevantes.

2.6 A Organizacao*, através de engajamento* com os trabalhadores*, possui mecanismos
para resolver reclamacgdes e providenciar compensacdo justa para os trabalhadores* pela
perda ou dano a propriedade, doencas ocupacionais*, ou lesbes ocupacionais* mantidas
durante o periodo de trabalho junto a Organizagdo*. (Novo)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Reclamacdes com trabalhadores* podem ser
muitas vezes baseadas em raga, género e em orientagdo sexual. Isto significa que Desenvolvedores de
Padrdo devem* desenvolver indicadores para assegurar que um engajamento® culturalmente
apropriado* seja utilizado para definir processos de resolucdo de conflitos*, de acordo com os requisitos
do Critério 7.6 (indicador 2.6.1).

2.6.1 Um processo de resolugdo de conflitos* esta vigente, desenvolvido por meio do
engajamento* culturalmente apropriado*com trabalhadores*.

2.6.2 Reclamacgdes de trabalhadores* sao identificadas e respondidas ou estdo no processo de
resolucgdo de conflitos*.

2.6.3 Ha um registro dos trabalhadores* atualizado de perdas ou danos de propriedade
relacionados a trabalhadores*, doenc¢as ou lesées ocupacionais* , incluindo:

1. Medidas tomadas para resolver reclamacdes;

2. Resultados de todos os processos de resolucdo de conflitos*, incluindo compensacgédo
justa*; e

3. Confitos* ndo resolvidos e de que forma serdo resolvidos.

2.6.4 Compensacdo justa* é fornecida para os trabalhadores* por perda ou dano de propriedade
relacionada ao trabalho e doenca ou lesGo ocupacional*.
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Principio 2, Anexo B: Requisitos de Treinamento para trabalhadores*

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem*assegurar que
os requisitos de treinamento apresentados a seguir sejam incluidos nos Padrdes Nacionais e nos
Padrdes Nacionais Interinos, proporcionalmente a escala, intensidade e risco* e consistente com os
requerimentos de treinamento existentes nacionalmente ou subnacional.

Desenvolvedores de Padrdao também poderao incorporar os elementos pertinentes do presente Anexo
aos indicadores dos Padrdes Nacionais e dos Padrdes Nacionais Interinos.

A lista de requisitos de treinamento deste Anexo destina-se aos trabalhadores* com responsabilidades
especificas relacionadas a implementacao dos Padrdes Nacionais ou dos Padrdes Nacionais Interinos.

Trabalhadores* devem* ser capazes de:

1)

2)

9)

Implementar atividades florestais* para cumprir com os requisitos legais* aplicaveis (Critério*
1.5);

Entender o conteudo, significado e aplicabilidade das oito Convenc¢des Trabalhistas da OIT
(Critério* 2.1);

Reconhecer e reportar ocorréncias de assédio sexual e discriminacdo de género (Critério*
2.2);

Ter seguranga no manuseio e disposi¢cdo de substancias perigosas de forma a garantir que
estas ndo ponham a saude em risco* (Critério* 2.3);

Assumir suas responsabilidades para trabalhos particularmente perigosos ou trabalhos que
impliquem responsabilidades especiais (Critério* 2.5);

Identificar onde Povos Indigenas* tenham direitos consuetudindrios* e legais* relacionados as
atividades de manejo (Critério* 3.2);

Identificar e implementar elementos aplicaveis da DNUDPI e da Convencdo 169 da OIT
(Critério* 3.4);

Identificar locais de especial significancia cultural, ecolégica, econémica, religiosa ou espiritual
para Povos Indigenas* e implementar as medidas necessarias para protege-los antes do inicio
das atividades de manejo florestal* para evitar impactos negativos (Critério* 3.5 e Critério*
4.7);

Identificar onde comunidades locais* tenham diretos consuetudindrios* e legais*
relacionados as atividades de manejo (Critério* 4.2);

10) Desenvolver avaliagbes de impacto ambiental*, social e econdmico e desenvolver medidas

apropriadas de mitigacdo (Critério* 4.5);

11) Implantar atividades relacionadas a manutencio e/ou melhoria de servigos ecossistémicos*

declarados (Critério* 5.1);

12) Manuseio, aplicagdo e estocagem de pesticidas * (Critério* 10.7); e

13) Implantacdo de procedimentos de limpeza em casos de derramamentos de residuos*

(Critério* 10.12).
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PRINCIPIO 3: DIREITOS DOS POVOS INDIGENAS*

A Organizacao* deve* reconhecer e respeitar* os direitos legais e consuetudinarios* dos
Povos Indigenas* quanto a posse, uso e manejo de terras, territdrios e recursos afetados
pelas atividades de manejo. (P3 P&C V4)

3.1 AOrganizacdo* deve* identificar os Povos Indigenas* que existem dentro da Unidade
de Manejo* ou que sdo afetados pelas atividades de manejo. A Organizacao* deve*,
através do engajamento* com esses Povos Indigenas*, identificar seus direitos de
posse*, seus direitos de acesso e uso dos recursos florestais e servi¢os
ecossistémicos*, e seus direitos e obrigagdes consuetudinarios* e legais* que se
apliquem dentro da Unidade de Manejo*. A Organiza¢do* deve* também identificar
as areas onde esses direitos sdo contestados. (Novo)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Este Critério* exige a identificacdo dos Povos
Indigenas* com uma reivindicac¢do justa e legitima de permissdo de acesso a beneficios, bens ou servicos
ecossistémicos* da Unidade de Manejo*. Eles incluem aqueles que afirmaram seus direitos a terra,
florestas* e outros recursos com base no uso hd muito tempo estabelecido, e também aqueles que
ainda ndo o fizeram (devido, por exemplo, a falta de conhecimento e empoderamento) (indicador
3.1.1).

Desenvolvedores de Padrdao devem* desenvolver indicadores para assegurar de que onde ndo haja texto
escrito ou registro de reclamacgdes sobre direitos, maneiras culturalmente apropriadas* para
identificacdo, acordo e documentacdo destes direitos e obrigacdes para os Povos Indigenas™* sdo
utilizados.

Desenvolvedores de Padrao devem desenvolver uma metodologia para implementagao de abordagens
culturalmente apropriadas* para identificar e documentar os direitos e obrigacdes dos Povos
Indigenas*, de acordo com os requisitos do Critério 7.6 (indicador 3.1.2)

Adicionalmente, o direito ao isolamento deveria ser respeitado para Povos Indigenas*que ndo desejam
ser contatados, (p.ex. Peru, Brasil) através do desenvolvimento de um indicador respectivo (indicador
3.1.2).

Povos Indigenas* afetados pelas atividades de manejo incluem aqueles na vizinhanca da Unidade de
Manejo*, e aqueles que estejam mais distantes, que possam experimentar impactos negativos como
resultado das atividades dentro da Unidade de Manejo*.

Mecanismos para resolver disputas®* com os povos indigenas* devem* seguir os requisitos do Critério*
1.6 se estiverem relacionados a posse legal; e os requisitos do Critério* 4.6 se estiverem relacionados
aos impactos das atividades de manejo (Indicador 3.1.2).

3.1.1 Povos Indigenas™ que possam ser afetados pelas atividades de manejo sdo identificados.

3.1.2 Através de engajamento* culturalmente apropriado®* com os Povos Indigenas* identificados
no indicador 3.1.1, os seguintes itens sdo identificados, documentados e/ou mapeados:

1. Seus direitos consuetudindrios* e legais* de posse*;

2. Seus direitos consuetudindrios* e legais* de acesso e uso dos recursos da floresta* e
servigos ecossistémicos*;

3. Seus direitos consuetudindrios* e legais* que se aplicam dentro da Unidade de
Manejo*;

4. As provas apoiando tais direitos e obrigacoes;

5. Areas onde direitos s3o contestados entre Povos Indigenas*, governos e/ou outros.
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6. Resumos sobre os meios pelos quais sdo encaminhados direitos consuetudindrios* e
legais* e de contestacOes de direito, sdo definidos pela Organizacéo*;

7. As aspiracGes e objetivos dos Povos Indigenas* relacionados com as atividades de
manejo.

3.2 A Organizacdo* deve* reconhecer e respeitar* os direitos legais* e consuetudinarios®
dos Povos Indigenas* para manter o controle sobre as atividades de manejo dentro ou
relacionadas a Unidade de Manejo*, na medida necessaria para proteger seus direitos,
recursos e terras e territérios*. Delegacdo pelos Povos Indigenas* do controle sobre as
atividades de manejo a terceiros requer Consentimento Livre, Prévio e Informado*. (C3.1
e 3.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* considerar a
aplicabilidade do engajamento* ativo e co-gestdao a nivel nacional e sub-nacional (indicador 3.2.1 e
3.2.4).

3.2.1 Através de engajamento culturalmente apropriado* os Povos Indigenas* sdo informados
guando, onde e como os mesmos podem comentar e pedir modificacdes relativas a
atividades de manejo, na medida do necessdrio para proteger seus direitos, recursos, terras e
territorios*.

3.2.2 Os direitos consuetudindrios* e legais* dos Povos Indigenas* ndo sdo violados pela
Organizacdo*.

3.2.3 Onde existirem evidéncias de que direitos os direitos legais* e consuetudindrios* dos Povos
Indigenas* relacionados com as atividades de manejo tenham sido violados a situacdo é
corrigida, se necessério, por meio de engajamento* culturalmente apropriada * e / ou
através do processo de resolugdo de conflitos* conforme exigido nos Critérios* 1.6 ou 4.6.

3.2.4 O consentimento livre, prévio e informado* é concedido por Povos Indigenas* antes das
atividades de manejo que afetem seus direitos identificados através de um processo que
inclui:

1. Garantir que os Povos Indigenas* conhecem seus direitos e obriga¢des em relagdo ao
recurso;

2. Informar os Povos Indigenas* do valor, em termos econGmicos, sociais e ambientais,
do recurso sobre o qual estdo considerando a delegacdo de controle;

3. Informar os Povos Indigenas* de seu direito de recusar seu consentimento para as
atividades de manejo propostas na medida do necessario para proteger seus direitos,
recursos, terras e territorios*;

4. Informar os Povos Indigenas* sobre as atividades atuais e futuras planejadas de
manejo florestal*

3.3 No caso de delegacio de controle sobre as atividades de manejo, um acordo
vinculativo* entre a Organizacdo* e os Povos Indigenas* deve* ser celebrado através
do Consentimento Livre, Prévio e Informado*. O acordo deve* conter sua duragio, e
disposi¢cdes para renegociacdao, renovagao, rescisdo, condicbes econémicas e outros
termos e condigdes. O acordo deve dispor sobre o acompanhamento dos Povos
Indigenas* do cumprimento por parte da Organizacdo* de seus termos e condigoes.
(Novo)
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INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
indicadores levando em consideragdao que Povos Indigenas* podem escolher ratificar acordos
vinculativos*® por escrito ou em outro formato de sua escolha de acordo como o engajamento*
culturalmente apropriado*. Acordos vinculativos* refletem requisitos culturais e podem também ser
baseados em oralidade ou em sistemas de honra, a serem aplicados nos casos onde acordos escritos
nao sejam favoraveis aos Povos Indigenas*, tanto por razdes praticas quanto por principio. Reconhecer
que Povos Indigenas* podem nao fornecer seu Consentimento Livre Prévio e Informado* e ou delegar o
controle por razdes proéprias, os povos indigenas* podem escolher oferecer seu suporte para as
atividades de manejo de uma forma diferente e da sua escolha (indicador 3.3.1 e 3.3.2).

3.3.1 Onde o controle sobre as atividades de manejo tenha sido fornecido através de
Consentimento Livre, Prévio e Informado* baseado num engajamento* culturalmente
apropriado*, o acordo vinculativo* contém a duragdo, provisdes para renegociacgdo,
renovacao, término, condicdes econdmicas e outros termos e condicdes.

3.3.2 Registros de acordos vinculativos* sdo mantidos.

3.3.3 Os acordos vinculativos* contém a disposi¢cdo para o monitoramento* pelos Povos Indigenas*®
do cumprimento da Organiza¢do* dos termos e condicGes.

3.4 A Organizacéo* deve* reconhecer e respeitar* os direitos, costumes e cultura dos Povos
Indigenas* conforme definido na Declara¢do das Nagdes Unidas sobre os Direitos dos
Povos indigenas (2007) e na Convengdo 169 da OIT (1989) (C3.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA OS DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de paddes devem* assegurar
qgue os requisitos da Declaracdo das Nag¢des Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas (2007) e
Convencdo 169 da OIT (1989) estejam incluidos em PadrGes Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos.
Este Critério* refere-se aos artigos da Declaracdo das Nac¢des Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas (2007) e Convencdo 169 (1989) da OIT que cobrem explicitamente os direitos, costumes e
cultura e relacdo espiritual entre os Povos Indigenas™® e a Unidade de Manejo*.

Este Critério* aplica-se também em paises e jurisdicdes que ndo endossaram a Declaracdo da ONU e /
ou ratificaram a Convencdo 169 da OIT. Como resultado, a conformidade com este Critério* pode
exceder obrigacGes legais da OrganizacGo* no pais ou jurisdicdo em que a Unidade de Manejo* esta
localizada.

Quando este Critério* estiver em conflito com leis, procedimentos separados do FSC serdo aplicaveis

(ver FSC-STD-20-007 Forest Management Evaluations). Tais "conflitos" sdo definidos como situacées em
qgue ndo seja possivel cumprir os Principios e Critérios* e uma lei, ao mesmo tempo (Fonte: FSC-STD-01-
001-V5-0). No caso deste Critério*, um exemplo seria um ou mais artigos da Convencdo 169 da OIT
estarem em conflito com uma lei nacional especifica (indicador 3.4.1).

3.4.1 Os direitos, costumes e cultura dos Povos Indigenas* conforme definido pela DNUDPI e
pela Convenc¢do 169 da OIT ndo sao violados pela Organizagdo*.

3.4.2 Onde evidéncias de que direitos, costumes e cultura de Povos Indigenas*, conforme
definidos pela DNUDPI e pela Conven¢do 169 da OIT, tenham sido violados pela
Organizagdo*, a situacdo deve ser documentada incluindo as acGes a serem tomadas para
restaurar estes direitos, costumes e culturas dos Povos Indigenas*, de forma a satisfazer os
detentores de tais direitos.

3.5 A Organizacado*, através de engajamento* com os Povos Indigenas*, deve* identificar
as areas de importancia cultural, ecoldgica, econdmica, religiosa ou espiritual sobre as
quais estes Povos Indigenas* possuam direitos legais* ou consuetudinarios*. Estas
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areas devem™ ser reconhecidas pela Organizacdo* e seu manejo, e/ou protecao* deve*
ser acordado através de engajamento* com estes Povos Indigenas*. (C3.3 P&C V4)

3.5.1 Os locais de importancia cultural, ecolégica, econémica, religiosa ou espiritual especial sobre
0s quais os Povos Indigenas* detém direitos legais* ou consuetudindrios* sao identificados
por meio do engajamento* culturalmente apropriado*.

3.5.2 Medidas para proteger esses locais estdo aprovadas, documentadas e implementadas por
meio do engajamento* culturalmente adequado com os Povos Indigenas*. Quando Povos
Indigenas* deteminaram que a identificagcdo fisica dos locais em documentos ou mapas
poderia ameacgar* o valor de protecdo* dos locais, entdo outras formas serdo usadas.

3.5.3 Sempre que locais de especial significdncia* cultural, ecoldgica, econGmica, religiosa ou
espiritual forem observados pela primeira vez ou descobertos, as atividades de manejo
cessam imediatamente na vizinhanca até que medidas de prote¢do sejam acordadas com os
Povos Indigenas*, e conforme indicado pelas leis* locais e nacionais.

3.6 A Organizacdo* deve™ respeitar* o direito dos Povos Indigenas* de proteger e utilizar
seu conhecimento tradicional e deve* compensar os Povos Indigenas™ pela utilizagdo
desse conhecimento e de sua propriedade intelectual*. Um acordo vinculativo*
conforme Critério* 3.3 deve* ser celebrado entre A Organizacdo* e os Povos Indigenas*
sobre tal utilizagdo, por meio de Consentimento Livre, Prévio e Informado*, antes que
ocorra tal utilizagdo, e deve* ser consistente com a protecdo* dos direitos de
propriedade intelectual*. (C3.4 P&C V4)

3.6.1 O conhecimento tradicional* e propriedade intelectual * sdo protegidos e somente
utilizados quando os detentores de tal conhecimento tradicional e propriedade
intelectual* deram seu Consentimento Livre, Prévio e Informado* formalizado através de
um acordo vinculativo*.

3.6.2 Os Povos Indigenas* sdo compensados de acordo com o acordo vinculativo* alcangado
através de seu Consentimento Livre, Prévio e Informado* para uso do conhecimento
tradicional e propriedade intelectual * dos povos indigenas*.
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PRINCIPIO 4: RELACOES COM A COMUNIDADE

A Organizagéao* deve* contribuir para manter ou aumentar o bem-estar social e
econdmico das comunidades locais*.(P4 P&C V4)

4.1 A Organizacdo* deve* identificar as comunidades locais* que existem dentro da
Unidade de Manejo* e aquelas que sao afetadas pelas atividades de manejo. A
Organizacdo* deve*, entdo, através engajamento* com estas comunidades locais*,
identificar seus direitos de posse*, seus direitos de acesso e uso dos recursos florestais e
servigos ecossistémicos*, e seus direitos e obrigagdes consuetudinarios* e legais* que se
apliquem dentro da Unidade de Manejo*. (Novo)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Este Critério* requer a identificacdo das

E comunidades locais* com uma reivindicacdo justa e legitima de permissdo de acesso a beneficios, bens
ou servigos ecossistémicos* da Unidade de Manejo*. Isto inclui as comunidades locais* que afirmaram
seus direitos a terra, florestas* e outros recursos baseados no uso hd muito estabelecido, bem como
aquelas que ainda ndo o fizeram (devido, por exemplo, a falta de conhecimento ou empoderamento). .

As comunidades locais* afetadas pelas atividades de manejo incluem as vizinhas da Unidade de
Manejo*, e aquelas que estdo mais distantes, que podem sofrer impactos negativos resultantes de
atividades realizadas dentro da Unidade de Manejo* (indicador 4.1.1).

Mecanismos para abordar conflitos* com comunidades locais* devem®* seguir os requisitos do Critério
1.6 quando estiverem relacionados a posse legal, e os requisitos do Critério 4.6 quando estiverem
relacionados aos impactos das atividades de manejo (indicador 4.1.2).

4.1.1 As comunidades locais* que existem dentro da Unidade de Manejo* ou aquelas que
podem ser afetadas pelas atividades de manejo sao identificadas.

4.1.2 Através de engajamento* culturalmente apropriado* com as comunidades locais*,
identificadas em 4.1.1 os seguintes itens sdo identificados, documentados e/ou
mapeados:

1) Seus direitos consuetudindrios* e legais* de posse¥*;

2) Seus direitos consuetudindrios* e legais* de acesso e uso dos recursos da floresta* e
servigos ecossistémicos*;

3) Seus direitos consuetudindrios* e legais* e obrigacGes aplicaveis;
4) As evidéncias apoiando tais direitos e obrigacées;
5) Areas onde direitos sdo contestados entre comunidades locais*, governos e/ou outros.

6) Resumos sobre os meios pelos quais sdo encaminhados direitos consuetudindrios* e
legais* e de contesta¢Oes de direito, sdo definidos pela Organizagdo*; e

7) As aspiragOes e objetivos das comunidade locais * relacionados com as atividades de
manejo.

4.2 A Organizacao™* deve* reconhecer e respeitar* os direitos consuetudinarios* e legais* das
comunidades locais* de manter o controle sobre as atividades de manejo dentro ou em
relagdo a Unidade de Manejo* na medida necessaria para proteger seus direitos, recursos,
terras e territérios*. Delegacdo pelas comunidades locais* do controle sobre as atividades
de manejo para terceiros exige Consentimento Livre, Prévio e Informado*. (C2.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
E indicadores que assegurem que o direito ao Consentimento Livre, Prévio e Informado* seja garantido
somente as comunidades locais* com direitos consuetudindrios* e legais* estabelecidos dentro da
Unidade de Manejo. O escopo do Consentimento, livre, prévio e informado* para comunidades locais* é
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limitado aos direitos existentes dentro da Unidade de Manejo* e somente na extensdo em que tais
acGes de manejo tenham impactos sobre tais direitos (indicador 4.2.4).

4.2.1 Através de engajamento* culturalmente apropriado™ as comunidades locais* sao
informadas sobre quando, onde e como as mesmas podem comentar e pedir

modifica¢es relativas as atividades de manejo, na medida do necessario para proteger
seus direitos.

4.2.2 Direitos consuetudindrios* e legais* de comunidade locais* de manter o controle sobre
atividades de manejo ndo sao violados pela Organiza¢do*.

4.2.3 Onde evidéncias existem sobre ocorréncias de violagdes de direitos consuetudindrios* e
legais de comunidades locais* pela Organizacdo* a situagdo é corrigida, e se necessario,

através engajamento* culturalmente apropriado* e/ou através do processo de resolucdo
de conflitos* do Critério* 1.6 ou 4.6.

4.2.4 Consentimento livre, prévio e informado* é garantido para as comunidades locais*, antes

das atividades de manejo que afetem seus direitos identificados através de um proceso
que inclui:

1. Garantir que as comunidades locais* conhecem seus direitos e obrigacées em relacdo
ao recurso;

2. Informar as comunidades locais* do valor, em termos econémicos, sociais e
ambientais, do recurso sobre o qual estdo considerando a delegacao de controle;

3. Informar as comunidades locais* de seu direito de recusar ou modificar seu
consentimento para as atividades de manejo propostas na medida do necessario
para proteger seus direitos e recursos;

4. Informar as comunidades locais* sobre as atividades atuais e futuras planejadas de
manejo florestal*.

4.3 A Organizacdo* deve* gerar oportunidades razoaveis* de emprego, treinamento e outros
servigos para as comunidades locais*, empreiteiros e fornecedores, proporcionais a
escala* e intensidade* de suas atividades de manejo. (C4.1 P&C V4)

4.3.1 Oportunidades razodveis* sdao comunicadas e fornecidas para as comunidades locais*,
empreiteiros e fornecedores locais para:

1. Emprego,
2. Treinamento, e

3. Outros servigos.

4.4 A Organizacao* deve* implementar atividades adicionais, através de engajamento* com
as comunidades locais*, que contribuam para o seu desenvolvimento social e
econdmico, proporcional a escala*, intensidade* e impacto socioecondmico de suas
atividades de manejo. (C4.4 P&C v4)

4.4.1 Oportunidades para o desenvolvimento social e econdmico local sdo identificadas através
do engajamento* culturalmente apropriado™ com as comunidades locais* e outras
organizagOes relevantes.

4.4.2 Projetos e atividades adicionais sdo implementadas e/ou apoiadas para contribuir com o
beneficio social e econémico local e sdo proporcionais ao impacto socioeconémicos das
atividades de manejo.
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4.5 A Organizagao*, através de engajamento* com as comunidades locais*, deve* tomar
medidas para identificar, evitar e mitigar impactos sociais, ambientais e econdmicos
negativos significativos de suas atividades de manejo sobre as comunidades afetadas. A
acdo tomada deve* ser proporcional a escala, intensidade e risco* dessas atividades e
impactos negativos. (C4.4 P&C V4)

INSTRUCOES AOS DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Este Critério* ndo proibe a Organizagéo* de prestar

E] servicos as comunidades locais* e, assim, competir com servigos prestados por empresas locais, por
exemplo servicos de transporte ou lojas proprias que estejam abertas ndo sé aos trabalhadores*, mas
também as pessoas locais.

Os Desenvolvedores de Padrdo devem desenvolver indicadores para definir o grau em que A
Organizacdo* tem a responsabilidade de contribuir para mitigar os impactos sociais e econdmicos
negativos resultantes sobre as comunidades afetadas (indicador 4.5.1).

4.5.1 Através de engajamento* com as comunidades locais*, medidas eficazes sado identificadas e
implementadas para evitar e mitigar quaisquer impactos sociais, ambientais e econ6micos
negativos significativos das atividades de manejo.

4.6 A Organizacdo*, através de engajamento* com as comunidades locais*, deve™ ter
mecanismos para resolver reclamagdes e providenciar compensagao justa para as
comunidades locais* e individuos em decorréncia de impactos das atividades de manejo
da Organiza¢do*. (C4.5 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
metodologia para implementacdo de um processo de resolucdo de conflitos culturalmente apropriado*,
seguindo os requisitos do Critério 7.6.

4.6.1 Um processo de resolugdo de conflitos esta disponivel publicamente*, desenvolvido por meio
do engajamento* culturalmente apropriado com as comunidades locais*.

4.6.2 Reclamagdes relacionadas aos impactos das atividades de manejo sdo respondidas
oportunamente*, e estdo resolvidas ou em processo de resolugdo de conflitos.

4.6.3 H4 um registro atualizado de reclamagdes relacionadas com os impactos das atividades de
manejo, incluindo:

1. As medidas tomadas para resolver reclamacgdes;

2. Osresultados de todos os processos de resolugao de conflitos, incluindo
compensacao justa para comunidades locais e individuos; e,

3. Conflitos* ndo resolvidos e as razoes pelas quais ndo estdo resolvidos, e como
eles serdo resolvidos.

4.6.4 OperagOes cessam em areas enquanto existam conflitos* de:
1.  Magnitude substancial*;
2. Duracdo substancial*; ou,

3.  Envolvendo um numero significativo* de interesses.

4.7 A Organizacao*, através de engajamento* com as comunidades locais*, deve*
identificar os locais de importancia cultural, ecoldgica, econémica, religiosa ou
espiritual, sobre as quais estas comunidades locais* possuam direitos consuetudinarios*
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ou legais*. Estes locais devem™ ser reconhecidos pela Organiza¢do*, e seu manejo e/ou
protecdo* deve* ser acordado através de engajamento* com essas comunidades
locais*. (Novo)

4.7.1 Locais de especial importanicia cultural, ecoldgico, econdmico, religioso ou espiritual, sobre os
quais as comunidades locais* detém direitos legais ou consuetudindrios* sao identificados por
meio do engajamento* culturalmente adequado® e sdo reconhecidos pela Organizagdo*.

4.7.2 Medidas para proteger tais locais sdo aprovadas, documentadas e implementadas por meio
do engajamento* culturalmente adequado com as comunidades locais*. Quando comunidades
locais* determinem que a identificacao fisica de dreas em documentos ou mapas poderia
ameacgar* os valores ou protecdo* dos locais, entdo outros meios serao usados.

4.7.3 Sempre que locais de especial significancia cultural, ecoldgica, econémica, religiosa ou
espiritual forem observados pela primeira vez ou descobertos, as atividades de manejo cessam
imediatamente na vizinhanca até que medidas de protecdo sejam acordadas com os povos
indigenas*, e conforme indicado pelas leis* locais e nacionais.

4.8 A Organizacao* deve* respeitar* o direito das comunidades locais* de proteger e utilizar
seu conhecimento tradicional e deve* compensar as comunidades locais* pela utilizagdo
desse conhecimento e de sua propriedade intelectual®*. Um acordo vinculativo* conforme o
Critério* 3.3 deve™* ser celebrado entre A Organizacao™ e as comunidades locais* para tal
utilizacdo por meio de Consentimento Livre, Prévio e Informado* antes que tal utilizagdo
ocorra, e deve* ser consistente com a protecdo* dos direitos de propriedade intelectual™.
(Novo)

4.8.1 O conhecimento tradicional* e propriedade intelectual * sdo protegidos e somente utilizados
guando os detentores de tal conhecimento tradicional e propriedade intelectual * deram seu
Consentimento Livre, Prévio e Informado* formalizado através de uma acordo vinculativo*.

4.8.2 Comunidades locais* sdo compensadas de acordo com acordo vinculativo* alcangado através
de Consentimento Livre, Prévio e Informado* para o uso do conhecimento tradicional e
propriedade intelectual*.
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PRINCIPIO 5: BENEFICIOS DA FLORESTA*

A Organizacéao* deve* gerir de forma eficiente a gama de produtos e servigos da
Unidade de Manejo* para manter ou melhorar a viabilidade econdmica* a longo prazo
e a gama de beneficios sociais e ambientais. (P5 P&C V4)

5.1 A Organizacao™ deve* identificar, produzir, ou possibilitar a produgdo de beneficios
e/ou produtos diversificados, com base na gama de recursos e servi¢os ecossistémicos*
existentes na Unidade de Manejo*, a fim de fortalecer e diversificar a economia local
proporcionalmente a escala* e intensidade* das atividades de manejo. (C5.2 e 5.4 P&C
va)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Uma explicacdo do termo objetivos de manejo*
neste padrdo esta incluida no Critério 7.1 (indicador 5.1.2).

Os Desenvolvedores de Padrdo deveriam* considerar que os principais objetivos de manejo* da
Organizagcdo* podem ser conservacdo* ou protegdo* (indicador 5.1.2).

5.1.1 A gama de recursos e servicos ecossistémicos* que podem fortalecer e diversificar a economia
local sdo identificados.

5.1.2 Em consonéancia com os objetivos* de manejo, os beneficios e produtos identificados sdo
produzidos pela Organizagdo* e/ou disponibilizados para que outros os produzam, para fortalecer e
diversificar a economia local.

5.1.3 Quando a Organizacdo* fizer alegacbes promocionais FSC com relacdo a manutencdo e/ou
melhoria de servigos ecossistémicos*, o Anexo C deve ser seguido com relacdo a requisitos adicionais.

5.2 A Organizacdo™ deve* de maneira geral realizar a exploracdo de produtos e servigos na
Unidade de Manejo* em nivel igual ou abaixo do nivel que pode ser permanentemente
sustentado. (C5.6 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os Desenvolvedores de Padrdo devem* fornecer
uma orientacdo clara para os pequenos produtores sobre como realizar esta andlise para calcular o nivel
de colheita de madeira*, onde pouca ou nenhuma analise prévia tenha sido realizada e/ou onde os
dados forem fracos ou inexistentes (indicadores 5.2.1 e 5.2.2). Além disso, os Desenvolvedores de
Padrdo devem determinar a dimensdo espacial e temporal adequada em relacdo a produtividade da
floresta*.

Os Desenvolvedores de Padrao devem desenvolver indicadores para assegurar que a taxa de colheita
para unidades de manejo florestal* grandes, regionalmente dispersas ndo permita concentrar a extracao
anual em uma subunidade ou em qualquer espécie de uma forma que comprometa a capacidade da
Organizagdo™* de atender todos os outros aspectos do padrao.

Os Desenvolvedores de Padrdao devem* identificar a melhor informacgdo disponivel* para cada indicador
onde melhor informagéo disponivel * for uma exigéncia (Critérios* 5.2, 6.1, 6.4, 6.5, 6.10, 9.1, 9.2). As
listas fornecidas nas Instrugdes para Desenvolvedores de Padrao ao nivel do Critério* fornecem
exemplos de dados para procurar (Critério* 5.2) ou fontes de melhor informagéo disponivel* (Critério*
6.1 e Principio 9).

Desenvolvedores de Padrdao devem* especificar a melhor informagdo disponivel* que a Organizagao*
devera* usar para os indicadores 5.2.1 e 5.2.4. Exemplos incluem:

e Informagdes atualizadas de crescimento e rendimento;

e Dados atualizados de estoque;
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e  Reducgdes de volume e drea causadas pela mortalidade e decadéncia, assim como
disturbios naturais tais como incéndios, pragas e doencas;

e Reducdes de volume e drea que correspondam a adesdo a todos os demais requisitos
deste padrao.

A OrganizacdGo* poderd cortar mais que o volume de um ano, dentro de um ano, desde que todos os
outros requisitos deste padrdo sejam atendidos e desde que as taxas de extracdo ndo excedam o corte
permitido na média de dez anos. O prazo de 10 anos é o padrdo, e os desvios devem* ser justificados a
nivel nacional. Os Desenvolvedores de Padrdao devem determinar em nivel nacional qual é o periodo
definido apropriado com base em idades de rotacdo de florestas* e ciclos de rotacdo existentes
(indicador 5.2.3).

Os Desenvolvedores de Padrdo poderdo identificar desastres naturais* (como floresta arrasada por
vento, fogo, e epidemias de pragas) ou objetivos* de restauracdo florestal* que possam justificar taxas
de extracdo anuais temporarias e nao rotineiras acima dos niveis de corte permitido (indicador 5.2.3).

Os Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar os produtos florestais ndo-madeireiros* no contexto
nacional e regional que possam ser ameacados pelas atividades de manejo para assegurar que suas
atividades de extracdo ndo ameacem os valores ambientais* (indicador 5.2.4).

O controle e manejo de caca, pesca e coleta sdo abordados no Critério*6.6. O controle de caca, pesca e
coleta ilegal é abordado no Critério* 1.4.

5.2.1 A taxas de extracdo de madeira* sdo baseadas na atual melhor informacdo disponivel* do
crescimento e producdo; inventario da floresta*; taxas de mortalidade; e manutencdo das
fungdes ecossistémicas*.

5.2.2 Com base na analise das taxas de extragdo de madeira*, um corte anual maximo permitido
para a madeira é determinado, ndo excedendo um nivel de extragao que pode ser
permanentemente sustentado inclusive assegurando que as taxas de extragdo ndo
excedam o crescimento.

5.2.3 As taxas anuais de extragdo reais para madeira sdo registradas e a extragdo ao longo de um
periodo de dez anos ndo excede o corte permitido determinado em 5.2.2 para o mesmo
periodo de dez anos.

5.2.4 Para a extragdo de servigos comerciais explorados e produtos florestais ndo-madeireiros*
sob o controle da Organiza¢Go*, um nivel de extragdo sustentdvel é calculado e cumprido.
Niveis de extra¢do sustentaveis sdo baseados nos melhor informagdo disponivel*.

5.3 A Organizacdo™ deve* demonstrar que as externalidades* positivas e negativas da
operagao estdo incluidas no Plano de Manejo*. (C5.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os custos e beneficios sociais e ambientais das
atividades de manejo em nivel nacional muitas vezes deixam de ser contabilizados e sdo conhecidos
como externalidades*. Externalidades* podem resultar em custos em caso de necessidade de prevenir,
mitigar, restaurar* ou compensar impactos negativos como requerido nestes Principios* e Critérios*.

Os Desenvolvedores de Padrao deverao desenvolver indicadores para assegurar o planejamento
financeiro e contabilidade de custos pela Organizagdo* para a Unidade de Manejo*. Consulte o Critério*
5.5 abaixo.

5.3.1 Custos relacionados a prevengao, mitigacdo ou compensagdo por impactos negativos
sociais e ambientais derivados das atividades de manejo sdo quantificados e
documentados no plano de manejo*.
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5.3.2 Beneficios relacionados a impactos positivos sociais e ambientais derivados das
atividades de manejo sao identificados e incluidos no plano de manejo*.

5.4 A Organizacao™ deve* empregar processamento local, servigos locais, e agregagdo de
valor local para cumprir os requisitos da Organiza¢cdo* onde tais estejam disponiveis,
proporcionalmente a escala, intensidade e risco*. Se tais ndo estiverem disponiveis
localmente, a Organizacao™ deve™ fazer tentativas razoaveis* para ajudar a estabelecer
esses servigos. (C5.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os Desenvolvedores de Padrdo devem definir o que

'local' significa no contexto deste Critério*. A intencdo deste Critério* é que a Organizagdo® promova
mais beneficios socioecondmicos através de oportunidades econémicas para além do emprego direto
pela Organizacdo*. O resultado desejado é aquele onde a Organizagdo* estimula a economia local por
meio da compra de servicos e produtos locais relevantes, ou apoia a criagdao de novos servigos locais
relevantes e o fornecimento de produtos locais relevantes. Nas areas em que ja houver prestadores de
servicos locais, a preferéncia é apoiar essas empresas antes de contratar outros prestadores de servicos
gue ndo sejam locais.

5.4.1 Onde custo, qualidade e capacidade de opc¢bes locais forem pelo menos equivalentes as
versbes ndo-locais, os produtos, servicos, processamento e instalacdes de valor agregado
locais sdo usados.

5.4.2 Tentativas razodveis* sdo feitas para estabelecer e incentivar a capacidade nas areas onde
bens, servicos, processamento e instalacdes de valor agregado locais ndo estejam
disponiveis.

5.5 A Organizacdo™ deve* demonstrar seu compromisso com a viabilidade econémica* de
longo prazo através de seu planejamento e gastos proporcionais a escala, intensidade e
risco*. (C5.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: As despesas mencionadas no presente
Critério* incluem, por exemplo, os custos relativos a:

e Salvaguardas contra sobre-exploracao dos recursos ou colheita seletiva excessiva das espécies mais
valiosas da Unidade de Manejo*, de acordo com o Critério* 5.2, e

e Prevenir, mitigar ou compensar externalidades negativas, conforme exigido nos Principios e
Critérios* (ver Critério* 5.3).

5.5.1 Recursos suficientes sdo alocados para implementar o plano de manejo*, a fim de cumprir
este padrdo e para assegurar a viabilidade econémica* a longo prazo*.

5.5.2 Gastos e investimentos sdo feitos para implementar o plano de manejo*, a fim de cumprir
este padrdo e para assegurar a viabilidade econémica* no longo prazo*.
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Principio 5, Anexo C: Requisitos Adicionais para Servicos ecossistémicos*.
INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO:
Desenvolvedores de Padrdo deveriam* adotar todos os indicadores do Anexo C.

Para a certificagcdo de Servicos ecossistémicos*, todos os requisitos deste Padrdo continuam a se aplicar.
Rebecer pagamentos ou fazer reclamacgGes é voluntério. Este Anexo e normas que o acompanham e
documento orientadores descrevem os requisitos e métodos para certificar a manutencdo de Servicos
ecossistémicos* como base para alega¢des promocionais para um melhor acesso ao mercado para o
pagamento de Servicos ecossistémicos*

Ha uma sobreposicdo entre o0 manejo e monitoramento* das atividades para os valores ambientais e
para os Servicos ecossistémicos*. Quando a Organizagdo* fizer alegagGes promocionais FSC com relacdo
a manutencdo e/ou melhoria de Servicos ecossistémicos*, requisitos adicionais de manejo e
monitoramento* devem ser aplicados para assegurar credibilidade as alegacGes e demonstrar os
impactos.

O “Guia FSC sobre Manutencdo e Melhoria de Servicos ecossistémicos*€ (a ser desenvolvido) prové
orientacdes para a identificacdo de Servicos ecossistémicos*, estratégias de manejo e atividades para a
sua manutencdo e melhoria.

O “Procedimento do FSC para Demonstrar o Impacto do Manejo Florestal sobre Servicos
ecossistémicos*¢ (a ser desenvolvido) descreve os requisitos para avaliar os resultados e impactos das
atividades para manter e/ou melhorar os Servigcos ecossistémicos*. Este Procedimento descreve como
os resultados da avaliacdo de impactos devem ser utilizados como base para alegacbes promocionais
FSC também que a OrganizacGo* possa fazer para a provisdo de Servicos ecossistémicos*, de acordo
com os requisitos de uso da marca do FSC.

Desenvolvedores de Padrdao devem* usar os seguintes indicadores gerais como base para a elaboracado
de indicadores em nivel nacional ou regional.

l. Indicadores Gerais

1) Um Documento de Certificacdo de Servicos ecossistémicos* publicamente disponivel* é
desenvolvido e inclui:

i.  Uma Declaragdo sobre os Servigos ecossistémicos* sobre os quais serdo ou estdo sendo
feitas alegag¢Bes promocionais;

ii.  Uma descri¢do da condigdo atual dos Servigos ecossistémicos* declarados;

iii. Posse* Legal* de manejar, utilizar e/ou receber pagamentos pelos Servicos
ecossistémicos * declarados;

iv. Objetivos de Manejo * relacionados a manutencdo e /ou melhoria dos Servicos
ecossistémicos * declarados;

v. Metas Verificdveis * relacionadas a manuten¢do e /ou melhoria dos Servicos
ecossistémicos * declarados;

vi. Atividades e estratégias de manejo relacionadas aos Servicos ecossistémicos*
declarados;

vii. Areas dentro ou fora da Unidade de Manejo* que contribuem para os Servigcos
ecossistémicos * declarados;

viii. Ameacgas aos Servigos ecossistémicos* declarados dentro e fora da Unidade de
Manejo*;
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2)

ix. Uma descricdo das atividades de manejo para reduzir as ameagas aos Servigos
ecossistémicos * declarados dentro e fora da Unidade de Manejo*;

X. Uma descricdo da metodologia utilizada para avaliar os impactos das atividades de
manejo sobre os Servicos ecossistémicos* declarados dentro e fora da Unidade de
Manejo*, baseado no Procedimento do FSC para Demonstrar o Impacto do Manejo
Florestal sobre Servicos ecossistémicos;

xi. Uma descricdo dos resultados de monitoramento relacionados a implementacao das
atividades de manejo e das estratégias para relacionadas com a manutencdo e/ou
melhoria dos Servicos ecossistémicos* declarados;

xii. Uma descricdo dos resultados da avaliacdo de impactos das atividades e ameacas
sobre os Servicos ecossistémicos* declarados;

xiii. Uma lista de comunidades e outras organizacdes envolvidas nas atividades
relacionadas como os Servicos ecossistémicos* declarados; e

xiv. Um resumo do engajamento* culturalmente apropriado* com Povos Indigenas* e
comunidades locais*, relacionados aos servigos ecossistémicos* declarados incluindo
Servigos ecossistémicos* de acesso e uso, e reparticdo de beneficios, consistente com o
Principio* 3 e Principio™* 4.

Os resultados da avaliagdo de impactos demonstram através de metas verificdveis*
relacionadas a manutencdo e/ou melhoria dos Servicos ecossistémicos* declarados, que estas
sdo compridas ou excedidas; e

Os resultados da avaliagdo de impactos demonstram a ndo existéncia de impactos negativos
das atividades sobre os Servigos ecossistémicos* declarados dentro ou for a da Unidade de
Manejo*.

Il. Indicadores de Manejo

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Para cada servico ambiental especificamente
declarado, os seguintes indicadores de manejo devem ser utilizados como base para o desenvolvimento
de indicadores em nivel nacional ou regional.

A. Todos os Servigos

1)

Indicadores de Manejo para todos os Servigos ecossistémicos* asseguram que:

i. Turfas* ndo sejam drenadas;

ii. Areas umidas*, Turfas*, savanas ou pastagens naturais* ndo s3o convertidas em
plantagbes® ou qualquer outro uso da terra;

iii. Areas convertidas de Areas umidas*, Turfas*, savanas ou pastagens naturais* para
plantacdes™* a partir de novembro de 1994 ndo sdo certificaveis, excepcionalmente quando:

a) A Organizacdo* prove evidéncias claras e suficientes de que nao foi
diretamente ou indiretamente responsavel pela conversao; ou

b) A conversdo produziu claros, substanciais, adicionais, seguros, beneficios
para conservacdo de longo prazo* na Unidade de Manejo*; e

c) A drea total de plantacdo* em areas convertidas a partir de novembro de
1994 seja inferior a 5% do total da drea da Unidade de Manejo*.

iv. Especialistas com conhecimento e independentes da Organizacdo* confirma a
efetividade da manutencdo e/ou melhoria de &reas de Alto Valor de Conservag¢do*
identificadas.
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B. Sequestro e Estocagem de Carbono

1) Adicionalmente aos requisitos para manter valores ambientais do Principio* 6, e Principio* 9
qguando alegacGes promocionais forem feitas com relacdo a sequestro e estocagem de
carbono, os seguintes aspectos sdo demonstrados:

i. Florestas* sdo identificadas para serem protegidas devido a seus estoques de carbono, de
acordo com o Guia FSC para Manutencdo e Melhoria de Servicos ecossistémicos.

ii. As atividades de manejo mantém, aprimoram ou restauram* o estoque de carbono na
floresta*; inclusive protecdo*de florestas* e de praticas de colheita de impacto reduzido
para carbono, como descrito no Guia FSC para Manutencdo e Melhoria de Servicos
ecossistémicos.

C. Conservacao™* da Diversidade Biologica*

1) Adicionalmente as provisGes para protecdo da diversidade biolégica* do Principio* 6 e do
Principio* 9, quando alegacGes promocionais forem feitas com relagdo a conservacdo* da
diversidade biolégica*, os seguintes aspectos sdao demonstrados:

i. As atividades de manejo mantém, aprimoram ou restauram*:

a) Espécies Raras e Ameacadas* e seus habitats*, incluindo a provisdo de zonas de
conservagdo®, dreas de protecGo*, conectividade*, e outros meios diretos para
sua sobrevivéncia e viabilidade; e

b) Caracteristicas Naturais em nivel de paisagem, incluindo diversidade,
composicdo e estrutura das florestas*.

ii. A Rede de Areas de Conservacéo *, e as areas de conservacdo fora da Unidade de
Manejo*:
a) Representam uma vasta gama de valores ambientais* na Unidade de Manejo*;

b) Possua tamanho suficiente ou conectividade funcional, para suportar os
processos naturais;

¢) Contenha uma vasta gama de habitats presentes para espécies foco* e espécies
raras e ameagadas®; e

d) Possuatamanho suficiente ou conectividade funcional com outro habitat
adequado para suporte populagdes viaveis de espécies foco* e espécies raras e
ameagadas* na regido.

iii. Especialistas com conhecimentos independentes da Organizagdo* confirma que a rede
de dreas de conservagdo™ é suficiente.

D. Servigos Hidricos

1) Adicionalmente as medidas de protecdo de dguas no Principio* 6 e das medidas para reduzir o
impacto de desastres naturais* no Principio* 10, onde alegacbes promocionais forem feitas
com relacdo a servicos hidricos, os seguintes aspectos sdo demonstrados:

i. Uma avaliacdo identificando:

a) As caracteristicas hidroldgicas e conexdes, incluindo O 2 N1J2 &* RQt 3 dz
permanentes e temporarios, O dzNJB 2 &, e dejddférad*zl

b) Necessidades domésticas de agua para Povos Indigenas* e comunidades locais*
dentro ou fora da Unidade de Manejo* que possam ser impactadas pelas
atividades de manejo;

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-35 de 83-



c) Areas de estresse hidrico* e escassez de dgua*; e
d) Consumo de agua pela Organizag¢Go* e outros usos.

2) Medidas s3o implantadas para manter, melhorar ou restaurar* O 2 N1.J2 & * p&iQahedtdgl
ou tempordérios, O dzNA 2 a&*, eRRdqdiferdsdzl

3) Quimicos, residuos* e sedimentos n3o sio descarregados em O 2 N1J2 & * p&@ahedtdziou
temporarios, O dzNB 2 a*, eRddferdsdze

4) Atividade de manejo e estratégias para respeitar o acesso universal a agua, conforme
definido na Resolucdo das Nacdes Unidas sobre os direitos humanos ao acesso a agua e
saneamento.

E. Conservacao de Solos

1) Adicionalmente as medidas relacionadas no Principio* 6 e no Principio* 10, onde alegacdes
promocionais forem feitas com rela¢do a conservacao de solos, os seguintes aspectos sao
demonstrados:

i. Vulnerabilidade e alto risco aos solos sdo identificados, incluindo solos finos, solos com
baixa drenagem e sujeitos a lixiviacdo, e solos propensos a compactacdo, erosao,
instabilidade e run-off;

ii. Medidas implantadas para reduzir compactacao, erosao e deslizamentos;

iii. Atividades de manejo para manter, melhorar ou restaurar a fertilidade e estabilidade do
solo; e

iv. Quimicos e residuos* ndo sao dispostos no solo.

F. Servigcos Recreacionais

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
indicadores para assegurar que bens e servicos utilizados pela Organizacdo* para fazer alegacdes
relacionadas a servicos recreacionais priorizem bens e servicos culturais de origem local. Isto significa,
que oficios artesanais e alimentos cultivados localmente s3ao preferidos em lugar de opgdes mais
genéricas que possam estar disponiveis.

Servigos recreacionais sdo muitas vezes providos por terceiros e ndo pela Organizagéo*. Como resultado
estes terceiros devem* seguir todos os outros requisitos deste Padrao.

1) Adicionalmente as medidas para avaliar, prevenir, e mitigar impactos negativos sobre valores
sociais identificados no Principio* 2 no Principio* 5 e no Principio* 9 onde alegagGes
promocionais forem feitas com relagao a servigos recreacionais, os seguintes aspectos sdo
demonstrados:

i. Medidas sdo implantdas para manter, melhorar ou restaurar*:

a) Areas de importancia para recreacdo e turismo incluindo atracdes locais, sitios
arqueoldgicos, trilhas, areas de grande qualidade visual e areas de interesse
cultural ou histdrico; e

b) Populagdes de espécies que sejam atragdes turisticas.

ii. Os direitos, costumes e cultura de povos indigenas* e comunidade locais* ndo sdo

violados pelas atividades turisticas;

iii. Adicionalmente as praticas de saude e segurangca no Critério* 2.3, praticas sdo

implantadas para saude e protec¢do dos turistas;
iv. Planos de salde e seguranca e taxas de acidentes sdo disponibilidas publicamente em
areas recreacionais e areas de interesse para o setor de turismo; e

v. Um resumo é providenciado das atividades que demonstre a prevenc¢ao a discriminagao
contra discriminagao de género, idade, étnica, religiosa, orientagdo sexual ou
incapacidade.

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-36 de 83-


http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/64/292
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES/64/292

PRINCIPIO 6: VALORES E IMPACTOS AMBIENTAIS

A Organizacéo* deve* manter, conservar* e / ou restaurar* os servigos
ecossistémicos* e valores ambientais* da Unidade de Manejo* e deve* evitar, reparar
ou mitigar os impactos ambientais negativos. (P6 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO:

Desenvolvedores de Padrdo devem* assegurar que o fluxo dos indicadores dos Critérios* 6.1 ao 6.3 seja
mantido conforme demonstrado a seguir:

e 6.1 Avaliacdo dos valores ambientais*.

e 6.2 Avaliagéo de Impacto Ambiental* das atividades de manejo sobre os valores ambientais*.

e 6.3 Identificacdo e implantacdo de acdes efetivas para prevenir impactos negativos das
atividades de manejo sobre os valores ambientais*.

6.1 A Organizacao™ deve* avaliar os valores ambientais* na Unidade de Manejo* e os valores
fora da Unidade de Manejo* potencialmente afetados pelas atividades de manejo. Esta
avaliagdo deve™* ser feita com um nivel de detalhe, escala e freqiiéncia proporcional a
escala, intensidade e risco* das atividades de manejo, e ser suficiente para decidir as
medidas necessarias de conservacao*, assim como para detectar e monitorar possiveis
impactos negativos de tais atividades.

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrio deverdo especificar as
o melhores informagdes disponiveis* que a Organizacdo™ devera usar para o indicador 6.1.1. Exemplos

incluem:

e Amostragem de dreas representativas* demonstrando os valores ambientais* em sua condicdo

natural.

e Pesquisas de campo;

e Base de dados relevantes para os valores ambientais*®;

e Consultas com especialistas locais e regionais;

e Engajamento* culturalmente apropriado™ com Povos Indigenas*, comunidades locais* e partes
afetadas*® e partes interessadas*.

6.1.1 A Melhor informagdo disponivel* é usada para avaliar os valores ambientais* dentro e,
qguando potencialmente afetados pelas atividades de manejo, fora da Unidade de Manejo*.

6.1.2 As avaliacGes de valores ambientais* sdo conduzidas com um nivel de detalhe e frequencia
de modo que:

1.

Impactos das atividades de manejo aos valores ambientais* identificados podem ser
avaliados de acordo com o Critério* 6.2;

Riscos* para valores ambientais* sao identificados de acordo com o Critério* 6.2;

Medidas de conservagcdo* necessarias para proteger os valores podem ser
identificadas de acordo com o Critério* 6.3; e,

Monitoramento* de impactos ou alteracdes ambientais pode ser conduzido de acordo
com o Principio* 8.
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6.2 Antes do inicio de atividades perturbadoras na area, A Organiza¢ao* deve* identificar e
avaliar a escala, intensidade e risco* dos potenciais impactos das atividades de manejo sobre
os valores ambientais* identificados. (C6.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* especificar o
nivel de detalhe das avaliagcées de impacto ambiental* a serem realizadas, sujeitas a escala, intensidade
e risco* das atividades de manejo sobre os valores ambientais*.

6.2.1 Uma avaliagdo de impacto ambiental* identifica impactos potenciais presentes e
futuros das atividades de manejo sobre os valores ambientais*, a partir do nivel do
talhdo até o nivel de paisagem.

6.2.2 Aavaliagdo de impacto ambiental* identifica e avalia os impactos das atividades de
manejo antes do inicio das atividades pertubadoras na area.

6.3 A Organizacao™ deve* identificar e implementar agdes efetivas para prevenir impactos
negativos das atividades de manejo sobre os valores ambientais*, e para mitigar e
reparar aqueles que ocorrerem, proporcionalmente a escala, intensidade e risco* de tais
impactos. (C6.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: O crescimento futuro projetado da demanda por
energia derivada de biomassa florestal* pode ser acompanhado por andlise dos requisitos de manejo
florestal *para manter o sequestro e armazenamento de carbono. Os Indicadores* 6.3.1 - 6.3.3 exigem a
prevencado, mitigacdo e reparacao dos impactos sobre valores ambientais*, que incluem o sequestro e
armazenamento de carbono. Os Desenvolvedores de Padrao deveriam™* considerar se circunstancias
sdcio-econdmicas e ambientais nacionais necessitam indicadores* especificos relacionados a esse valor
ambiental*.

6.3.1 As atividades de manejo sdo planejadas e implementadas para evitar impactos
negativos e proteger os valores ambientais*.

6.3.2 Atividades de manejo previnem impactos negativos sobre os valores ambientais*.
6.3.3 Onde impactos negativos aos valores ambientais* ocorrerem, medidas sdo adotadas
para prevenir novos danos, e os impactos negativos sdo mitigados e/ou reparados*.

6.4 A Organizacdo* deve* proteger espécies raras* e ameacadas™ e seus habitats* na
Unidade de Manejo*, através de zonas de conservacao*, areas de protecao*,
conectividade* e / ou (quando necessario) outras medidas diretas para garantir sua
sobrevivéncia e viabilidade. Estas medidas devem* ser proporcionais a escala,
intensidade e risco* das atividades de manejo e ao estado de conservagao™ e exigéncias
ecolégicas ligadas a tais espécies raras e ameacadas*. A Organiza¢cdo* deve* levar em
conta a distribuicdo geografica e exigéncias ecolégicas das espécies raras e ameacadas*
para além do limite da Unidade de Manejo*, ao determinar as medidas a serem tomadas
dentro da Unidade de Manejo*. (C6.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem desenvolver
indicadores que introduzam medidas para conservag@o* nos padrdes nacionais. O foco principal é na
protecdo* de habitats*, populacdes, e individuos afetados na Unidade de Manejo*. Entretanto, quando
relevante, os Desenvolvedores de Padrdo devem desenvolver Indicadores em nivel nacional
direcionando A Organizacdo* coordenar esforcos para conservacdo® em nivel de paisagem®*. Esta
instrucao é para complementar o jd mandatério Anexo para padrdes nacionais listando espécies em
perigo como apresentado na clausula 3.5(c) do FSC-STD-60-002.
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Os Desenvolvedores de Padrdao deverdao* especificar a melhor informacdo disponivel* que a
Organizagdo™ deverd* usar para o indicador 6.4.1.

6.4.1 A Melhor informagdo disponivel* é utilizada para identificar espécies raras e ameagadas*,
e seus habitats*, incluindo espécies CITES (onde aplicdvel) e aquelas inscritas nas listas
nacionais, regionais e locais de espécies raras e ameagadas* que estejam presentes ou
gue possam estar presentes dentro e em areas adjacentes a Unidade de Manejo*.

6.4.2 Os impactos potenciais das atividades de manejo sobre espécies raras e amea¢adas* e
seus status de conservacdo* e habitats* sdo identificados e as atividades de manejo sdo
modificadas para evitar impactos negativos.

6.4.3 As espécies raras e ameagadas* e seus habitats* sdo protegidos, inclusive através da
presenca de zonas de conservagdo*, dreas de protecdo*, conectividade*, e outras
medidas diretas para a sua sobrevivéncia e viabilidade, tais como programas de
recuperacao da espécie.

6.4.4 A caca, pesca, captura e coleta de espécies raras ou espécies ameagadas* é prevenida.

6.5 A Organizacao™ deve* identificar e proteger as areas de amostra representativa de
ecossistemas* nativos* e/ou restaura-los para condi¢cbes mais naturais*. Onde nao
existam areas de amostra representativa ou sejam insuficientes, A Organizacdo* deve*
restaurar uma propor¢do da Unidade de Manejo* para condi¢des mais naturais®. O
tamanho das areas e as medidas tomadas para a sua protecdo ou restauracao, incluindo
dentro de plantagdes, devem™* ser proporcionais ao estado de conservacao* e valor dos
ecossistemas* em nivel de paisagem*, e a escala, intensidade e risco* das atividades de
manejo. (C6.4 e 10.5 P&C V4 e Mogao 2014#7)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar
e métodos para identificacdo de Areas amostrais representativas*.

Areas amostrais representativas* desempenham multiplas funcgdes, incluindo:

Representar os valores ambientais* que existem nos ecossistemas* nativos e servir de
referéncia para valores ambientais* e servicos ecossistémicos* dentro da Unidade de Manejo.
De forma a utilizar estas Areas amostrais representativas como referenciais para todos os
ecossistemas® que possam estar potencialmente presentes na Unidade de Manejo*, para os
propositos do 6.1.1, pode ser necessaria a identificacdo de dreas amostrais representativas®
fora da Unidade de Manejo*. Este pode ser o caso quando houver unidades de manejo* que
estejam comprometidas exclusivamente com plantagdes.

Informar o manejo florestal* adotado, incluindo regeneracao, dentro da Unidade de Manejo* de
forma a manter ou melhorar os valores ambientais*.

Fazer parte da Rede de Areas para Conservacdo* dentro da Unidade de Manejo*, pode ser
necessario designar e restaurar* Areas amostrais representativas* dentro da Unidade de
Manejo. Areas de protecéo*, zonas de conservacdo*, Areas amostrais representativas* e Areas
de Alto Valor para Conserva¢do™®, podem sobrepor-se especialmente onde estas cumpram os
mesmos Critérios* para formar a Rede de Areas de Conservacdo*. Por favor referencie-se no
Anexo D.

Por favor referencie-se no Anexo D para informacdes adicionais sobre como a Rede de Areas de
Conservacdo™* deve* ser definida.

A Rede de Areas de Conservagdo* deve ser larga o suficiente para permitir que os processos naturais
ocorram sem a interferéncia de qualquer interferéncia direta humana. Desde 2011, o Comité de
Politicas e Padrdes FSC, em nome do Conselho de Diretores FSC, tem consistentemente aplicado um
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limiar minimo de 10% da Unidade de Manejo* para todos os Padrdes Nacionais FSC através dos
processos de aprovacdo de padrdes nacionais. Este limiar estd escrito no guia FSC Padrdes de Manejo
Florestal - estrutura, contetdo e indicadores sugeridos FSC-GUI-60-004 (V1-0) no Critério* 6.2 este
documento tem servido como referéncia no desenvolvimento de padrdes nacionais desde a sua
aprovagdao em 2011.

6.5.1

6.5.2

6.5.3

6.5.4

6.5.5

As melhores informagdes disponiveis* sdo utilizadas para identificar ecossistemas*
nativos que existam, ou possam existir em condi¢des naturais* dentro da Unidade de
Manejo*.

Areas Amostrais Representativas* de ecossistemas* nativos s3o protegidas, onde estas
existam.

Onde Areas Amostrais Representativas* n3o existam, ou as dreas amostrais existentes
representam inadequadamente os ecossistemas®, ou por outro lado sdo insuficientes,
uma propor¢do da Unidade de Manejo* é restaurada para condi¢Ges mais naturais*.

O tamanho das Areas Amostrais Representativas* e/ou dreas de restauraco* é
proporcional ao estado de conservagdo* e ao valor do ecossistema*® em nivel de
paisagem do manejo florestal*.

Areas Amostrais Representativas* em combinagdo com outros componentes da rede de
dreas de conservagdo* compreendem pelo menos 10% da area da Unidade de Manejo*.

6.6 A Organizacado™ deve* efetivamente manter a existéncia continua de ocorréncia natural
de espécies e genotipos™ nativos, e evitar perdas de diversidade bioldgica*,
especialmente através do manejo de habitat* na Unidade de Manejo*. A Organiza¢ao*
deve* demonstrar que existem medidas eficazes para manejar e controlar a caga, pesca,
captura e coleta. (C6.2 e C6.3 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* especificar os
o limiares de manejo para as caracteristicas do habitat* nos padrdes nacionais. Tais limiares para
caracteristicas de habitats* que deveriam* ser considerados incluem:

e Colheita de madeira e métodos silviculturais que mantenham e restaurem™ a diversidade,
composicdo e estrutura natural da floresta*;

e Limiares e orientacdes para retengdo de arvores do comeco ao fim da colheita nas dreas como
arvores individuais ou em manchas ou em grupos de arvores vivas e protuberancias, incluindo
arvores representantes das espécies dominantes para o local,;

e Limiares e orientagdes para retengao e recrutamento de material lenhoso, e outras vegetacdes
representativas do estado natural;

e Limiares e orientagdes para regulacdo dos tamanhos areas a serem colhidas e dos
comprimentos de rotagdo para operagées mesma idade para assegurar uma variagdo de
idades de talhGes que mantenham todos os tipos de habitats* naturais, previnam a
fragmentacdo e previnam impactos cumulativos de lixiviacao; e

e Configuracdo da colheita para assegurar a conectividade *

6.6.1

6.6.2

Atividades de manejo mantém as comunidades de plantas e as caracteristicas de
habitat* encontradas dentro do ecossistema nativo* em que a Unidade de Manejo*
esta localizada.

Onde manejos passados tenham eliminados comunidades de plantas ou caracteristicas
do habitat*, as atividades de manejo que objetivem o reestabelecimento de tais
habitats* sdo implantadas.
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6.6.3 O manejo mantém, melhora, ou restaura* as caracteristicas do habitat* associados com
ecossistemas nativos®, para suportar a diversidade de ocorréncia natural das espécies e
sua diversidade genética.

6.6.4 Medidas efetivas sdo tomadas para manejar e controlar atividades de caca, pesca,
aprisionamento e coleta area assegurar que a ocorréncia de espécies nativas*, sua
diversidade dentro de espécie e a sua distribuicdo natural seja mantida.

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Regides onde a caca esteja ameacando a
e diversidade de espécies, os seguintes indicadores devem* ser incluidos nos Padrées Nacionais e PadrGes
Nacionais Interinos:

6.6.X Mecanismos para a protecdo* da fauna estdo em vigor: as regulamentac¢des nacionais
e/ou internacionais aplicaveis em matéria de protecéo*, caca e comércio de espécies de
fauna ou partes (troféus) devem* ser conhecidos e cumpridos;

6.6.X Um regulamento interno que proibe e pune o transporte e o comércio de carne de caca e
armas de fogo nas dependéncias e veiculos da Organiza¢éo*;

6.6.X Um sistema de controles regulares e pontuais para garantir que as politicas de caca sejam
respeitadas estd implementado;

6.6.X Medidas eficazes de mitigacdo estdo em vigor para garantir que os trabalhadores* nao
aumentem a caga, captura ou coleta de carne de caga ou peixe selvagem.

6.7 A Organizac&o* deve* proteger ou restaurar* os cursos de agua naturais, O 2 N1.J2 & * R Q1+t 3 d
zonas riparias* e sua conectividade*. A Organizacao* deve* evitar impactos negativos na
qualidade e quantidade de agua e mitigar e corrigir aqueles que ocorrerem. (C6.5 e 10.2
P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Os Desenvolvedores de Padrdo devem* identificar
medidas de protec¢do que incluam o seguinte, e possam incluir regulamentos existentes e/ou melhores
praticas onde elas fornecam protecdo suficiente:

®  Zonas de protegcdo* e outras medidas para proteger os cursos de dgua* e corpos d'dgua*
naturais, sua conectividade*, habitat* aquatico, e peixes, invertebrados e outras espécies
aquaticas;

e Medidas para proteger a vegetacao nativa em zonas ripdrias* de cursos de dgua* e corpos
d'dgua*, incluindo a alimentacéo, reproducdo, ou habitat* de cobertura para espécies
terrestres e aquaticas, e insumos necessarios de madeira e liteira em areas aquaticas;

e  Medidas para prevenir mudancas negativas na quantidade e qualidade da 4gua, incluindo
através da manutenc¢do de sombreamento suficiente para proteger contra mudancgas de
temperatura além de parametros naturais;

e  Medidas para manter padrdes hidroldgicos naturais e fluxos;

e Medidas para prevenir impactos resultantes da localiza¢ao, constru¢ao, manutencao e
utilizacdo de estradas;

e  Medidas para prevenir a sedimentagdo dos corpos d'dgua e erosao do solo resultantes de
colheita, estradas, e outras atividades; e

e  Medidas para prevenir impactos de produtos quimicos ou fertilizantes*.

6.7.1 Medidas de protecdo* sio implantadas para proteger O 2 N1.J2 &* RaNXE2A*, RQt 3 dz
zonas riparias* e sua conectividade*, incluindo quantidade e qualidade da agua.

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-41 de 83-



o

6.7.2 Onde as medidas de protecio* implantados n3o protejam os proteger O 2 N1.J2 &*, RQ} 3 dzl
O dzNE& 2 &*, z6n& Fig@rda* e sua conectividade*, a quantidade e qualidade da dgua
de impactos derivados adas atividades de manejo, atividades de restauragao sdo
implantadas.

6.7.3 Onde O 2 N1LJ2 &* RA2MIDAA*, z6h6 rigdrda* e sua conectividade*, quantidade
e qualidade da dgua naturais tenham sido danificados por atividades passadas na terra e
agua pela Organizacdo*, atividades de restauracdo sdo implantadas.

6.7.4 Onde degradacdes continuadas existam sobre O 2 N1.J2 &* QRA2NIE2IA*, zenest 3 dzl
ripdrias* e sua conectividade*, quantidade e qualidade da dgua causadas por
manejadores anteriores e por atividades de terceiras partes, medidas sdao implantadas
para prevenir ou minimizar esta degradacao.

6.8 A Organizacao™ deve* manejar a paisagem* na Unidade de Manejo* para manter e/ou
restaurar um mosaico variado de espécies, tamanhos, idades, escalas espaciais e ciclos de
regeneragao apropriados para os valores paisagisticos* da regido, e para reforgar a
resiliéncia econdmica e ambiental. (C10.e 10.3 P&C V4)

6.8.1 Um mosaico variado de espécies, tamanhos, idades, escala espacial*, e ciclos de
regeneracdo sdo mantidos apropriados a paisagem*.

6.8.2 O mosaico de espécies, tamanhos, idades, escala espacial*, e ciclos de regeneracdo é
restaurado onde este ndo tenha sido mantido de forma apropriada a paisagem*.

6.9 A Organizacado™ ndo deve* converter florestas naturais* em plantagdes*, nem florestas
naturais* ou plantagdes* em areas convertidas diretamente de florestas naturais* em
qualquer outro uso da terra, exceto quando a conversao:

a) afetar uma parcela muito limitada da area da Unidade de Manejo*; e

b) produzir beneficios de conservacdo* de longo-prazo claros, substanciais, adicionais, e
seguros na Unidade de Manejo*; e

c) ndo danificar ou ameagar Altos Valores de Conservacdo* , nem quaisquer areas ou
recursos necessarios para manter ou melhorar tais Altos Valores de Conservacao*. (€6.10
P&C V4 e Mogdo 2014#7)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: “Conversdes diretas de florestas naturais” destina-
se a transmitir que se o local da plantacdo foi floresta natural imediatamente antes de ser convertido
em plantagdo, entdo este pode ndo ter sido convertido para usos nao florestais. Entretanto, se o local da
plantacdo teve uso nao florestal imediatamente antes ser convertido em uma planta¢do, entdo este
pode ser convertido para usos ndo florestais. ConversGes devem ser consistentes com o Critério* 1.8 e
demonstrar compromisso de longo prazo* com os P&C do FSC e as Politicas e Padrdes FSC relacionados.

6.9.1 Nao ha conversdes de floresta naturais* para planta¢des*, nem conversao de florestas
naturais* para usos de terra ndo florestais*, nem conversao de plantagcées* em areas
diretamente convertidas de florestas naturais* para usos nao florestais*, exceto quando
a conversao:

1) Afete uma porcdo limitada* da Unidade de Manejo*, e

2) A conversdo ira produzir beneficios claros, substanciais, seguros, e conservacdo de
longo prazo na Unidade de Manejo*; e

3) Nao cause danos ou ameace Altos Valores de Conserva¢do*, em nenhum local ou
recursos necessarios para manter ou melhorar Altos Valores de Conservagdo*.
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6.10 Unidades de Manejo* contendo planta¢des* que foram estabelecidas em areas
convertidas a partir de floresta natural* apés novembro de 1994 ndo devem* se qualificar
para a certificagdo, salvo:

a) Quando houver prova clara e suficiente de que A Organiza¢do* nao foi direta ou
indiretamente responsavel pela conversao, ou

b) Quando a conversdo tiver afetado uma parcela limitada* da area da Unidade de
Manejo* e esteja produzindo beneficios de conservacdo* de longo prazo claros,
substanciais, adicionais e seguros na Unidade de Manejo*. (C10.9 P&C V4)

6.10.1 Baseada na Melhor Informagédo Disponivel*, dados acurados sdo compilados sobre todas
as conversoes desde 1994.

6.10.2 Areas convertidas de florestas naturais* para plantacéo* desde novembro de 1994, nio
sdo certificadas, exceto quando:

1) A Organizag¢do* fornecer evidéncias claras e suficientes de que ndo foi direta ou
indiretamente responsavel pela conversdo; ou

2) A conversdo produzirad beneficios de conservacdo* claros, substanciais, adicionais e
seguros a longo prazo na Unidade de Manejo*; e

3) A area total de plantagdo® em dreas convertidas de floresta* natural desde novembro
de 1994 é inferior a 5% da area total da Unidade de Manejo*.
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Principio 6, Anexo D: Diagrama Conceitual para criagdo de Rede de Areas de
Conservagao* .

Nivel da Intensidade* do Manejo Management Nivel de
Unidade de Altamente natural Colheita Intensiva Paisagem™
Manejo*
Grande o Poucas areas
> 3 *
A A deprotecdo
Escala da Status do
Unidade de Ecossistema™ /
Manejo* Valor de

paisagem™*

Muitas areas
de Protecdo*

v

10%
Pequena

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem™ utilizar este
diagrama para informar o desenvolvimento de orientacdes apropriadas em nivel nacional e regional
para a criacdo de Rede de dreas para conserva¢do™.

O diagrama mostra como a area da Unidade de Manejo* incluidas na Rede de Areas para Conservagdo*
é geralmente esperado que estes aumentem para mais do que os 10 % minimamente aceitos assim que
e o tamanho, intensidade* de manejo e/ou o status e valores dos ecossistemas* em nivel de paisagem*
aumentem. As flechas e suas dire¢des representam estes aumentos.

A coluna da direita intitulada ‘Status dos Ecossistemas / Valor para a Paisagem’ significa a medida em
que os ecossistemas* nativos sdo protegidos em nivel de paisagem* e os requisitos relativos de
protecdo* adicional na Unidade de Manejo*.

A coluna mais a esquerda intitulada ‘Area da Unidade de Manejo* 'mostra que, com aumento da &rea
da Unidade de Manejo*, a Unidade de Manejo em si serd o nivel de paisagem* e por isso espera-se que
tenha uma Rede de Areas de Conservacdo * contendo exemplos funcionais de todos os ecossistemas
que ocorrem naturalmente em tal paisagem™.
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PRINCIPIO 7: PLANEJAMENTO DE MANEJO

A Organizacéo* deve* ter um plano de manejo* consistente com suas politicas e
objetivos* e proporcional a escala, intensidade e riscos* de suas atividades de manejo.
O plano de manejo* deve* ser implementado e mantido atualizado com base em
informagdes de monitoramento a fim de promover o manejo adaptativo*. A
documentacido de planejamento e processual relacionada deve* ser suficiente para
orientar o pessoal, informar as partes interessadas* e as partes afetadas*, e justificar
decisGes de manejo. (P7 P&C V4)

7.1 A Organizagao™ deve*, proporcionalmente a escala, intensidade e risco* de suas
atividades de manejo, estabelecer politicas (visdo e valores) e objetivos* para o manejo,
que sejam ambientalmente corretos, socialmente benéficos e economicamente vidveis.
Resumos de tais politicas e objetivos* devem™ ser incorporados no plano de manejo*, e
divulgados. (C7.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: O termo objetivos de manejo*, conforme usado
neste padrao, refere-se a objetivos especificos de manejo, resultados e abordagens estabelecidos para
atingir os requisitos deste padrdo. Os Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver indicadores para
garantir que A Organizacdo* estabeleca objetivos* especificos que correspondam as praticas de manejo
e resultados exigidos por este padrao. A Organiza¢do* também pode estabelecer objetivos*
abrangentes, aspiracionais, para manejar a floresta* desde que estes ndo contradigam os requisitos
deste padrao.

7.1.1 Politicas (visdo e valores) que contribuam para o cumprimento dos requisitos deste padrdo
estdo definidas.

7.1.2 Os objetivos de manejo* operacionais especificos, que abordam os requisitos deste padrdo
estdo definidos.

7.1.3 Os resumos das politicas definidas e objetivos de manejo * estdo incluidos no plano de
manejo * e divulgados.

7.2 A Organizacao™ deve* ter e implementar um plano de manejo* para a Unidade de
Manejo* que seja totalmente consistente com as politicas e objetivos de manejo*
conforme estabelecidos de acordo com o Critério* 7.1. O plano de manejo* deve*
descrever os recursos naturais existentes na Unidade de Manejo* e explicar como o plano
vai atender os requisitos de certificagdo do FSC. O plano de manejo* deve* abranger o
planejamento de manejo florestal* e planejamento de manejo social proporcionais a
escala, intensidade e risco* das atividades planejadas. (C7.1 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
indicadores para assegurar que a duracao do plano de manejo* seja consistente com o Critério* 1.8 e
demonstre o compromisso de longo prazo* com os P&C do FSC e as Politicas e Padrées relacionados do
FSC.

7.2.1 O plano de manejo* inclui agdes de manejo, procedimentos, estratégias e outras medidas
para alcancgar os objetivos do manejo*.

7.2.2 O plano de manejo* aborda os elementos enumerados no anexo E, e é implementado.

7.3 O plano de manejo* deve* incluir metas verificaveis através das quais o progresso em
direg¢do a cada um dos objetivos* de manejo prescritos pode ser avaliado. (Novo)
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INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Exemplos de metas verificdveis* as quais devem
ser estabelecidas incluem:

Produtividade do site, rendimento de todos os produtos colhidos;
Taxas de crescimento, regeneracao e condicao da vegetacao;
Composicao e mudancas observadas na flora e fauna;

Qualidade e quantidade da agua;

Erosdo, compactacao, fertilidade e teor de carbono do solo;

Populacbes de animais selvagens, biodiversidade* e estado de Altos Valores de
Conservagdo*;

Recursos culturais e ambientais sensiveis;

Satisfacdo das partes interessadas* com o engajamento*;

Beneficios de operacdes de manejo fornecidos as comunidades locais*;
Numero de acidentes de trabalho*; e

Viabilidade econémica* geral da Unidade de Manejo*

7.3.1 Metas verificdveis, bem como a frequéncia com que sdo avaliadas, sdo estabelecidas para
monitorar o progresso em direcdo ao objetivo* de manejo.

7.4 A Organizacdo* deve* atualizar e revisar periodicamente o planejamento de manejo e
documentacgdo processual para incorporar os resultados do monitoramento e avaliagao,
engajamento* com as partes interessadas*, ou informagdo cientifica e técnica nova,
assim como para responder a mudangas nas circunstancias ambientais, sociais e
econdmicas. (C7.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Conforme defini¢do do FSC, o plano de manejo*, é
um conjunto de documentos, relatérios, registros e mapas que descrevam, justifiquem e regulem as
atividades de manejo. Assim como a frequéncia de atualiza¢do de tais documentos e mapas dependendo
das fontes de informacdes conforme listadas no 7.4.1 assim como com base no tipo de documento de
manejo como resumido no Anexo F. O Anexo F tem a intenc¢ao de explicar o escopo da estrutura de
planejamento e ndo é para ser prescritivo. De forma geral, informac&es recebidas do engajamento com
partes interessadas*, novas informacdes técnicas e cientificas e mudancas das circunstancias ambientais,
sociais e econOmicas deveriam resultar em mais frequentes revisdes dos documentos do plano de
manejo relevantes e nos mapas.

7.4.1 O plano de manejo* é revisado e atualizado periodicamente de acordo com o Anexo F para

incorporar:

1) Os resultados do monitoramento*, incluindo resultados de auditorias de certificagdo;

2.)Os resultados de avaliagdo;

3)Os resultados de engajamento* das partes interessadas;

4)Nova informacdo cientifica e técnica; e

5)Alteragdo das circunstancias ambientais, sociais ou econémicas
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7.5 A Organizagao™ deve* disponibilizar publicamente* um resumo do plano de manejo* de
forma gratuita. Exceto por informag6es confidenciais, outros componentes relevantes do
plano de manejo* devem™* ser disponibilizados para as partes afetadas* a pedido, a um
custo de reprodugao e manuseio. (C7.4 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: A intenc3o desse Critério* é encontrar um balango
entre a minimizacdo dos encargos administrativos para a Organiza¢do™ ao produzir um resumo do plano
de manejo* garantindo que uma informac¢do compreensivel é fornecida. O plano de manejo inteiro*
pode ser fornecido se isto reduzir os encargos administrativos. Exemplos de informacaoes
confidenciais*, incluindo dada e contetdo:

e Relacionados a decisdes de investimento;

e Sobre direitos de propriedade intelectual*;

e Confidencial do cliente;

e Confidencial de acordo com a lei;

e Relacionada a protecdo de espécies da vida selvagem e habitats*; e

e Sobre locais que sejam de especial importancia cultural, ecolégica, econdmica, religiosa ou
espiritual aos Povos Indigenas* ou comunidades locais* (ver Critério* 3.5 e Critério* 4.7),
conforme solicitado por estes grupos.

7.5.1 Um resumo do plano de manejo* em um formato compreensivel para as partes
interessadas*, incluindo mapas e excluindo informacgdes confidenciais * é disponibilizada
publicamente *, sem nenhum custo.

7.5.2 Componentes relevantes do plano de manejo*, excluindo as informagées confidenciais*,
estdo disponivel para as partes interessadas* afetadas* mediante pedido e os custos reais de
reproducdo e manipulagdo.

7.6 A Organizacdo* deve*, proporcionais a intensidade, escala e risco* das atividades de
manejo, de forma proativa e transparente, envolver as partes afetadas* em seu
planejamento de manejo e monitoramento de processos, e deve* engajar partes
interessadas* quando for solicitada. (C4.4 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Processos culturalmente apropriados* consideram
as diferencas culturais, tais como preferéncias por negociacdo direta ou indireta; atitudes em relacéo a
concorréncia, cooperacdo e conflito; o desejo de preservar as relacdes entre os reclamantes;
autoridade, classe social e status; formas de compreender e interpretar o mundo; conceitos de gestao
do tempo; atitudes em relagdo a terceiros; e 0 ambiente social e institucional mais amplo.

Desenvolvedores de Padrdao devem desenvolver processos de engajamento™ culturalmente
apropriados™® para os Critérios* especificados no Indicador 7.6.1, de acordo com os requisitos do
indicador 7.6.2, com varia¢des de acordo com o publico-alvo, se necessario.

7.6.1 Engajamento* culturalmente apropriado* é usado para assegurar que as partes afetadas*
estejam engajadas de forma proativa e transparente nos seguintes processos:

1) Mecanismos de resolugdo de conflitos* (Critério* 1.6, Critério* 2.6, Critério* 4.6);
2) Defini¢do de Saldrio digno* (Critério* 2.4);

3) Identificacdo de direitos (Critério* 3.1, Critério** 4.1), locais (Critério* 3.5, Critério** 4.7)
e impactos (Critério* 4.5);

4) Atividades de desenvolvimento socioeconémico das comunidades locais* (Critério* 4.4), e
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5) Avaliagdo, manejo e monitoramento de Alto Valor de Conservacdao™ (Critério* 9.1,
Critério* 9.2, Critério* 9.4).

7.6.2 O engajamento* culturalmente apropriado* é usado para:

1) Determinar os representantes e pontos de contato (incluindo, se necessario, as
instituicdes, organiza¢des e autoridades locais);

2) Determinar canais de comunicacdo mutuamente acordados, permitindo que a
informacao flua nos dois sentidos;

3) Assegurar que todos os atores (mulheres, jovens, idosos, minorias) sdo
equitativamente representados e engajados;

4) Assegurar que todas as reunibes, todos os pontos discutidos e todos os acordos
alcancados sdao documentados;

5) Assegurar que o conteudo dos registros de reunido é aprovado; e

6) Assegurar que os resultados do engajamento* culturalmente apropriado* serdo
compartilhados com os envolvidos.

7.6.3 As partes interessadas* afetadas* sdo oferecidas oportunidades de engajamento*
culturalmente apropriado* no monitoramento e processos de planejamento do que
possam ter impacto negativo sobre as mesmas.

7.6.4 Mediante pedido, as partes interessadas* sao oferecidas oportunidades de engajamento*
culturalmente apropriado* no monitoramento e processos de planejamento do que
possam ter impacto negativo sobre as mesmas.
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Principio 7, Anexo E: Elementos do Plano de Manejo*.

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* incluir uma
lista nos Padrdes Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos contendo os elementos relevantes do plano de
manejo* conforme listado abaixo. Esta lista deve* ser consistente com as estruturas de planejamento de
manejo nacionais e subnacionais existentes.

Desenvolvedores de Padrdao também poderdo desenvolver listas diferentes para tipos diferentes de
OrganizacOes, proporcionais a escala*®, intensidade* e risco* de suas atividades de manejo.

1) Um resumo dos resultados das avalia¢Ges, incluindo:
i. Recursos naturais e valores ambientais*, conforme identificado no Principio 6* e
Principio* 9;
ii. Recursos e condigdes sociais, econdmicos e culturais, conforme identificado no Principio
6, Principio* 2 ao Principio* 5 e Principio* 9; e

iii. Os principais riscos sociais e ambientais na area, como identificados no Principio 6,
Principio* 2 ao Principio 5* e Principio* 9.

iv. A manutencdo e / ou melhoria dos servicos ecossistémicos* para que as declaragdes
promocionais sejam feitas conforme identificado no Critério* 5.1 e no Anexo C

2) Programas e atividades relacionados a:

i. Direitos dos trabalhadores*, salde e seguranga no trabalho, equidade de género*,
conforme identificado no Principio 42;

ii. Povos Indigenas*, relacbes com a comunidade, desenvolvimento econémico e social
local, conforme identificado no Principio* 3, Principio* 4 e Principio 5*; e

iii. Engajamento* das partes interessadas* e resolucdo de conflitos; e reclamacées,
conforme identificado no Principio 1%, Principio*2 e Principio 7%;

iv. Atividades de manejo planejadas e cronogramas, sistemas silviculturais utilizados,
métodos e equipamentos de colheita tipicos, conforme identificados no Principio* 10;

v. Ajustificativa para as taxas de extracdo de madeira e outros recursos naturais, conforme
identificado no Principio* 5;

3) Medidas para identificar, conservar e/ou restaurar:
i. Espécies e habitats* raros e ameagados*;
ii. Corpos d'dgua* e zonas ripdrias*;
iii. Conectividade®* da paisagem*, incluindo corredores de vida selvagem;
iv. Servigos ecossistémicos* declarados, como identificado no Critério*5.1 e Anexo C;
v. Areas de Amostragem Representativa*, como identificado no Principio* 6; e
vi. Altos Valores de Conservagdo*, como identificado no Principio* 9

4) Medidas para avaliar, prevenir e mitigar os impactos negativos das atividades de manejo
sobre:

i. Valores ambientais* conforme identificado no Principio* 6 e Principio* 9; e
ii. Os servigos ecossistémicos* conforme identificado no Critério* 5.1 e no Anexo C;

iii. Valores Sociais, conforme identificado no Principio* 2 ao Principio 5 * e Principio* 9;
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5) A descricdo do programa de monitoramento*, conforme identificado no Principio* 8,
incluindo:

i. Crescimento e rendimento, conforme identificado no Principio* 5;

ii. Valores ambientais, conforme identificado no Principio* 6;

iii. Impactos operacionais, conforme identificado no Principio* 10;

iv. Altos Valores de Conservacdo, conforme identificado no Principio* 9; e

v. Sistemas de monitoramento baseados em engajamento* das partes interessadas*
planejados ou em vigor, conforme identificado no Principio* 2 ao Principio 5 * e
Principio 7*; e

vi. Mapas descrevendo zoneamento dos recursos naturais e uso do solo na Unidade de
Manejo*.
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Principio 7, Anexo F: Estrutura Conceitual para Planejamento e Monitoramento.

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo podem utilizar este
diagrama para informar a periodicidade para revisdo dos varios documentos de planejamento do
manejo e monitoramento. A frequéncia de revisdo deveria se basear nos ciclos existentes de manejo e

na fonte e significancia das informacgGes recebidas de monitoramento®*, avaliacdo e engajamento™.

DOCUMENTO DE PERIODICIDA | ELEMENTO SENDO | PERIODICIDADE DE QUEM PRINCiPIO OU
PLANEJAMENTO DE DE DE MONITORADO MONITORAMENTO MONITORA CRITERIO* DO
MANEJO REVISAO DO ESTE FSC
(LISTA PARCIAL)
(POR EXEMPLO, VARIA DE PLANO ELEMENTO
ACORDO coM EIRE (Por
JURISDICAO) EXEMPLO,
VARIA DE
ACORDO COM
EIRE
JURISDICAO)
Planejamento Local Anual Travessias de Quando no campo e Pessoal P10
riachos anualmente operacional
(Plano de Colheita)
Estradas Quando no campo e Pessoal P10
anualmente operacional
Areas de Anualmente, amostra Pessoal P6, P10
Retenc¢do operacional
Espécies raras, | Anualmente Bidlogo P6
ameacgadas e Consultor
em perigo de
exting¢do (RTE)
Corte anual Anualmente Gerente C5.2
permissivel Florestais
(AAC)
Surtos de Anualmente, amostra Bidlogo
doengas Consultor /
causadas por Ministério
insetos das Florestas
Orgamento Anual Gastos Anualmente CFO P5
Contribuicdo Trimestral Gerente P5
para economia Geral
local
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DOCUMENTO DE PERIODICIDA ELEMENTO SENDO PERIODICIDADE DE QUEM PRINCiPIO OU
PLANEJAMENTO DE DE DE MONITORADO MONITORAMENTO MONITORA CRITERIO* DO
MANEJO A ESTE
SRR (LISTA PARCIAL) ELEMENTO FSC
(POR EXEMPLO, VARIA DE | PLANO
ACORDO cOM EIRE (Por
JURISDIGAO) EXEMPLO,
VARIA DE
ACORDO COM
EIRE
JURISDICAO)
Plano de Anual Estatisticas de Anualmente Gerente P3, P4
Engajamento* emprego Geral
Acordos Sociais | Anualmente, ou Coordenador | P3, P4
conforme acordado em social
Plano de Engajamento
ReclamacGes Em progresso Gerente de P2, P3, P4
RH
Plano de manejo* de | 5anos Populagées de | A ser determinado Ministério P6
5 anos animais do Meio
selvagens Ambiente
Residuos* Anualmente Ministério P10
Lenhosos das Florestas
Crescimento Anualmente, amostra
livre /
regeneragao
Plano de manejo* 10 anos Distribuigdo 10 anos Ministério P6
Florestal Sustentavel por classe de do Meio
tamanho Ambiente
Corte Anual Anualmente, 10 anos Ministério C5.2
Permitido de das Florestas
10 anos / Gerente
Florestal
Documento de 5anos Antes de Antes de validagdo e Gerente Anexo C
certificacdo de validagdo e certificagdo Geral

Servigos
ecossistémicos

certificacao
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PRINCIPIO 8: MONITORAMENTO E AVALIACAO

A Organizacéo* deve* demonstrar que o progresso no sentido de alcangar os
objetivos* do manejo, os impactos das atividades de manejo e a condi¢do da Unidade
de Manejo* sdao monitorados* e avaliados proporcionalmente a escala, intensidade, e
risco das atividades de manejo, a fim de implementar um manejo adaptativo*. (P8
P&C V4)

8.1 A Organizacao* deve* monitorar* a implementacgdo de seu Plano de Manejo*, incluindo
suas politicas e objetivos*, seu progresso com as atividades previstas, e a conquista de
suas metas verificaveis*. (Novo)

8.1.1 Procedimento sdo documentados e executados para monitoramento* da implementagao
do plano de manejo* incluindo suas politicas e os objetivos de manejo*e cumprimento
das metas verificaveis.

8.2 A Organizacdo* deve* monitorar e avaliar os impactos ambientais e sociais das
atividades realizadas nas Unidades de Manejo*, e mudangas em sua condigdo
ambiental. (C8.2 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Este Critério* requer que trés distintas categorias
devem* ser monitoradas®: impactos ambientais das atividades de manejo abordadas no Principio*10;
impactos sociais das atividades abordadas no Principio* 1 a 5, assim como engajamento*, abordado no
Principio* 9; e mudancas nas condi¢cdes ambientais abordadas nos Principios* 5, 6 e 9. Por favor refira
ao Anexo G para requisitos de monitoramento* especificos (indicadores 8.2.1 e 8.2.2).

8.2.1 Osimpactos sociais e ambientais das atividades de manejo sdo monitorados*
consistentemente com base no Anexo G.

8.2.2 Mudangas condigdes ambientais sdo monitoradas* consistentemente com base no
Anexo G.

8.3 A Organizacdo* deve* analisar os resultados do monitoramento e avaliagdo e incorporar
os resultados desta andlise no processo de planejamento. (C8.4 P&C V4)

8.3.1 Procedimentos para o manejo adaptativo* sdo implantados de modo que os resultados
de monitoramento* contribuam para atualizagGes periddicas do processo de
planejamento e o resultante plano de manejo*.

8.3.2 Se os resultados de monitoramento* demonstraram ndo conformidade com os Padrdes
FSC, entdo os objetivos de manejo*, metas verificdveis* e/ou atividades de manejo
serao revisados.

8.4 A Organizacao* deve* disponibilizar ao publico* um resumo dos resultados do
monitoramento* gratuitamente, excluindo as informagées confidenciais. (C8.5 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: A intencdo deste Critério* é encontrar um
equilibrio entre a minimiza¢do da carga administrativa para A Organizacdo* na producdo de um resumo
dos resultados de monitoramento* com a garantia de que informacgdes abrangentes sao fornecidas.
Todo o resultado do monitoramento* pode ser fornecido caso isso reduza a carga administrativa.
Exemplos de Informagdes Confidenciais* sdo fornecidos na instrucdo contida no Critério* 7.5.
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8.4.1 Um resumo dos resultados do monitoramento*, consistente com o Anexo G, em formato
compreensivel para partes interessadas* incluindo mapas e excluindo as informagbes
confidenciais*, esta disponivel ao publico*, sem nenhum custo.

8.5 A Organizacao* deve* possuir e implementar um sistema de monitoramento e
rastreamento proporcional a escala, intensidade e risco* de suas atividades de manejo, para
demonstrar a origem e volume na proporg¢ao da produgao prevista para cada ano, de todos os
produtos provenientes da Unidade de Manejo* que sdao comercializados como certificados
pelo FSC. (C8.3 P&C V4)

8.5.1 Um sistema estd implementado para controlar e rastrear todos os produtos que sdo
comercializados como certificados pelos FSC.

8.5.2 As informacgGes sobre todos os produtos comercializados sdo compilados e documentadas,
incluindo:

1) Nome vulgar e nome cientifico das espécies;

2) Nome do produto e descricdo;

3) Volume (ou quantidade) de produto;

4) InformagOes para rastrear o material até o talhdo de colheita de origem;
5) Data de corte ou producdo; e,

6) Se as atividades basicas de processamento tomaram lugar na floresta, a data e
volume produzido; e

7) Se o material foi ou ndo vendido como certificado pelo FSC.

8.5.3 Notas fiscais de vendas ou documentagdes similares sdo mantidas por um periodo minimo
de cinco anos para todos os produtos vendidos com uma declaragao do FSC, identificando, no
minimo, as seguintes informagdes:

1) Nome e endereco do comprador;

2) A data davenda;

3) Nome comum e cientifico das espécies;
4) Descricdo do produto;

5) O volume (ou quantidade) vendido;

6) Codigo de certificado; e

7) A declaragdo “FSC 100%” identificando produtos vendidos como certificados
pelo FSC.
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Principio 8, Anexo G: Requisitos de monitoramento.

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: O monitoramento* é programado dentro dos ciclos
de planejamento de manejo, para que os resultados possam ser utilizados nas tomadas de decisdo em
estdgios iniciais do planejamento de um novo ciclo. Referente ao Principio*7, Anexo F.

Desenvolvedores de Padrao deverdo* desenvolver indicadores para assegurar que os procedimentos de
monitoramento® sejam consistente e replicadveis ao longo do tempo, adequados para quantificar as
alteracOes ao longo do tempo, e adequados para identificar os riscos* e impactos inaceitdveis. O
monitoramento* deve incluir as mudancas nas condi¢cbes da Unidade de Manejo*, com ou sem
intervencgdes. Isto implica na existéncia de dados de linha de base.

Adicionalmente aos monitoramentos* a serem conduzidos para os Critérios* 81 e 8.2, os
Desenvolvedores de Padrdo devem* incluir nos Padrées Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos os
requisitos relevantes de monitoramento* listados abaixo. Esta lista deve* ser consistente com as
estruturas nacionais e subnacionais de monitoramento*.

Desenvolvedores de Padrdo poderdo também desenvolver listas diferentes para tipos diferentes de
Organizag0es, propocionalmente a escala, intensidade e risco* das atividades de manejo.

1) O monitoramento* em 8.2.1 deve ser suficiente para identificar e descrever os impactos
ambientais, incluindo, quando aplicavel:

i. Os resultados das atividades de regeneracdo (Critério* 10.1);
ii. O uso de espécies ecologicamente bem adaptadas para a regeneracgao (Critério* 10.2);

iii. Invasdo ou outros impactos adversos associados com quaisquer espécies exdticas* dentro e
fora da Unidade de Manejo* (Critério* 10.3);

iv. A utilizagcdo de organismos geneticamente modificados* para confirmar que os mesmos
nao estdo sendo usados. (Critério* 10.4);

v. Os resultados das atividades de silvicultura (Critério* 10.5);

vi. Impactos adversos para os valores ambientais* resultantes de fertilizantes* (Critério* 10.6);
vii. Impactos adversos do uso de pesticidas* quimicos (Critério* 10.7);
viii. Impactos adversos do uso de agentes de controle biolégico* (Critério* 10.8);

ix. Os impactos de desastres naturais* (Critério* 10.9);

X. Osimpactos do desenvolvimento de infraestrutura, atividades de transporte e de
silvicultura sobre as espécies raras e ameagadas*, habitats*, ecossistemas*, valores de
paisagem*, agua e solos (Critério* 10.10);

xi. Os impactos da colheita e extracdo de madeira sobre produtos ndo-madeireiros* da
floresta*, valores ambientais*, residuos* de madeira comercializaveis e outros produtos e
servigos (Critério* 10.11); e

xii. Descarte ambientalmente adequado de residuos* (Critério* 10.12).

2) O monitoramento* de 8.2.1 é suficiente para identificar e descrever os impactos sociais das
atividades de manejo, incluindo quando aplicavel:

i. Evidéncias de atividades ilegais ou ndo autorizadas (Critério* 1.4);

ii. Conformidade com as leis* nacionais aplicaveis, leis* locais, convencdes internacionais
ratificadas* e codigos obrigatérios de prdtica* (Critério* 1.5);

iii. Resolucdo de conflitos* e reclamacgodes (Critério* 1.6, Critério* 2.6, Critério* 4.6);
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Vi.
Vii.

viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

XVi.

XVii.

XViii.

XiX.

XX.

XXi.

XXii.

Programas e atividades sobre os direitos dos trabalhadores* (Critério*2.1);
Equidade de género*, assédio sexual e discrimina¢do de género (Critério* 2.2);
Programas e atividades referentes a salde e segurancga no trabalho (Critério* 2.3);
Pagamento de saldrios (Critério* 2.4);

Treinamento do Trabalhador (Critério* 2.5);

Quando sdo utilizados pesticidas*, a saude dos trabalhadores* expostos a pesticidas*
(Critério*2.5 e Critério* 10,7)

Identificacdo dos Povos Indigenas* e das comunidades locais* e seus direitos legais e
tradicionais* (Critério* 3.1 e Critério* 4.1);

Aplicagdo integral dos termos acordados nos contratos de FPIC (Critério* 3.2 e Critério*
4.2);

Os Povos Indigenas* e relacdes com a comunidade (Critério* 3.2, Critério* 3.3 e Critério*
4.2);

Protecdo* das areas de especial importancia ecoldgica, cultural, econémica, religiosa ou
espiritual para os Povos Indigenas* e comunidades locais* (Critério* 3.5 e Critério* 4.7);

O uso do conhecimento tradicional e propriedade intelectual* (Critério* 3.6 e Critério* 4.8);

Desenvolvimento econémico e social local (Critério* 4.2, Critério* 4.3, Critério* 4.4,
Critério* 4.5);

Producdo de beneficios e / ou produtos diversificados (Critério* 5.1);
A manutengdo ou aumento dos servicos ecossistémicos*(Critério* 5.1)
Atividades para manter ou aumentar os servicos ecossistémicos*(Critério* 5.1)

Colheitas anuais atuais comparadas as projetadas de produtos florestais madeireiros e ndo-
madeireiros* (Critério* 5.2);

Uso de processamento local, servigos locais e fabricagdo local com valor agregado (Critério*
5.4);

Viabilidade econémica* a longo prazo* (Critério* 5.5); e

Altos Valores de Conservagdo* 5 e 6 identificados no Critério* 9.1.

3) O monitoramento de 8.2.2 é suficiente para identificar e descrever as mudangas nas condigoes
ambientais, incluindo quando aplicavel:

iv.

A manutencdo e / ou melhoria dos servigos ecossistémicos* (Critério* 5.2) (quando a
organizagao * faz alegacdes promocionais do FSC relativos a prestagao dos servigcos
ecossistémicos*, ou recebe o pagamento pela prestacdo de servigos ecossistémicos*);

Os valores ambientais e fungbes do ecossistema® incluindo o sequestro e armazenamento
de carbono (Critério* 6.1); incluindo a efetividade das ac6es identificadas e implementadas
para prevenir, mitigar e reparar impactos negativos para os valores ambientais * (Critério*
6.3); Espécies raras e ameacadas®* (Critério* 6.4);

Espécie rara e ameacada *, e a eficacia das agdes implementadas para protegé-los e seus
habitats * (Critério* 6.4);

Areas amostra representativa* e a eficacia das agdes implementadas para conservar * e /
ou restaurar-las* (Critério* 6.5);
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Vi.

Vii.

viii.

Ocorréncia natural de espécies nativas * e a diversidade biolégica* e a eficacia das agGes
implementadas para conservar * e / ou restaurar-las *(Critério* 6.6);

Cursos de agua, corpos de dgua*, quantidade e qualidade da agua e da eficacia das a¢des
implementadas para conservar * e / ou restaurar-los * (Critério* 6.7);

Valores da paisagem* e a eficacia das agdes implementadas para manter e / ou restaura-
los* (Critério* 6.8);

A conversdo de florestas naturais* em plantacées * ou conversdo para uso nao florestal*
(Critério* 6.9);

O estado das plantag¢des* estabelecidas apds 1994 (Critério* 6.10); e

Altos Valores de Conservagdo* 1 a 4 identificadas no Critério* 9.1 e a efetividade das a¢ées
implementadas para os manter e / ou aumentar.

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-57 de 83-



PRINCIPIO 9: ALTOS VALORES DE CONSERVACAO*

A Organizacéo* deve* manter e/ou melhorar os Altos Valores de Conservacédo* na
Unidade de Manejo™* através da aplicagao do Principio da Precaucao*. (P9 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
uma Estrutura Nacional para Altos Valores de Conservagdo* (AVC), a qual servird como ferramenta para
a identificacdo, manejo e monitoramento™ de Altos Valores de Conservagdo™ no pais.

Ao desenvolver esta Estrutura de AVC, os Desenvolvedores de Padrdo devem* considerar:

e ‘Guia para a ldentificacdo de Altos Valores de Conservagdo*’, desenvolvido pela Rede de
Recursos AVC (disponivel no FSC Website);

e Guia FSC passo a passo para SLIMFs (disponivel no FSC Website);
e O Anexo H abaixo; e

e Guia FSC para Manejo de AVC, atualmente em processo de desenvolvimento pelo FSC
Internacional.
Desenvolvedores de Padrdo deverdo* esclarecer nos Padrdes Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos

como a Estrutura Nacional de AVC devera ser usada pela Organizagdo*, quando identificar os AVCs na
Unidade de Manejo* e quando desenvolver as estratégias de manejo para protecdo destes Altos Valores

de Conservagdo.

Tanto os Desenvolvedores de Padrdo quanto A Organizac¢éo*, quando forem identificar Altos Valores de
Conservagdo*, devem* utilizar as Melhores Informagdes Disponiveis*, incluindo (indicadores 9.1.1 e
9.2.1):

e Pesquisas na Unidade de Manejo* voltadas Altos Valores de Conservagéo*;

e Bases de dados relevantes e mapas;

e Consultas com especialistas locais e regionais relevantes;

e Qutras fontes disponiveis; e/ou

e Revisdo dos resultados por especialista (s) com conhecimento independente (s) da Organizagdo*.

Desenvolvedores de Padrao deverdo* desenvolver indicadores que apliquem o Principio da Precau¢do®,
que considera os Altos Valores de Conservacdo* como criticos*, fundamentais, significativos ou valiosos,
e, portanto, qualquer ameaca a um Alto Valor de ConservacGo* é considerada uma ameaca de dano
grave ou irreversivel. Os Desenvolvedores de Padrao deverdo* também aplicar o Principio da
Precaug¢do™® ao desenvolvimento da Estrutura Nacional de AVC.

9.1 A Organizacao*, através de engajamento* com as partes interessadas*, partes
afetadas™, e outros meios e fontes, deve avaliar e registrar a presen¢a e estado dos
seguintes Altos Valores de Conservacédo* na Unidade de Manejo*, proporcional a escala,
intensidade e risco* de impactos provenientes das atividades de manejo, e probabilidade
de ocorréncia de Altos Valores de Conservagao*:

AVC 1 - Diversidade de espécies. Concentragoes de diversidade biologica* incluindo
espécies endémicas e espécies raras, ameacadas* ou em perigo de extincdo*, que sejam
significativas nos niveis global, regional ou nacional.

AVC 2 - Ecossistemas* e mosaicos em nivel de paisagem. Paisagens de florestas intactas e
Ecossistemas* grandes em nivel de paisagem e mosaicos de ecossistemas que sejam
significativos nos niveis global, regional ou nacional, e que contenham populag¢des vidveis
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mosaicos de ecossistemas que sejam significativos nos niveis global, regional ou nacional,
e que contenha a grande maioria das espécies que ocorrem naturalmente em padroes
naturais de distribuicdo e abundancia.

AVC 3 - Ecossistemas* e habitats. Ecossistemas™*, habitats* ou refligios* raros, ameagados
ou em perigo de extingao.

AVC 4 - Servigos ecossistémicos™ criticos. Servigos ecossistémicos* basicos em situagdes
criticas*, incluindo a protec@o* de bacias hidrograficas e controle de erosao de solos e
encostas vulneraveis.

AVC 5 - Necessidades da comunidade. Areas e recursos fundamentais para satisfazer as
necessidades basicas das comunidades locais* ou Povos Indigenas* (para subsisténcia,
saude, nutrigdo, agua, etc.), identificados através do engajamento com essas
comunidades ou Povos Indigenas.

AVC 6 - Valores culturais. Areas, recursos, habitats e paisagens* de significancia cultural,
arqueoldgica ou histérica mundial ou nacional, e/ou de importéancia cultural, ecolégica,
econdémica ou religiosa / sagrada critica* para as culturas tradicionais das comunidades
locais* ou Povos Indigenas*, identificados através de engajamento com essas
comunidades locais* ou Povos Indigenas*.(€C9.1 P&C V4 e mogao 2014#7)

9.1.1 A avalia¢do é completada usando a Melhor informagdo disponivel* que registra a localizagéo e
o estado de Alto Valor de Conservagdo* Categorias de 1 a 6, conforme definido no Critério*
9.1; as Areas de Alto Valor de Conservagdo* de que dependem; e sua condicdo.

9.1.2 A avaliagdo usa resultados do engajamento*culturalmente apropriado* com as partes
afetadas* com interesse na conservagdo dos Altos Valores de Conservagdo*.

9.2 A Organizacdo* deve* desenvolver estratégias eficazes que mantenham e/ou melhorem
os Altos Valores de Conservacéo*, através de engajamento* com as partes interessadas*,
partes afetadas* e especialistas. (C9.2 P&C V4)

9.2.1 Ameacas aos Altos Valores de Conservagdo* sao identificados usando a Melhor informagdo
disponivel*.

9.2.2 Estratégias e acdes de manejo sdo desenvolvidas para manter e/ou melhorar os AVCs e para
manter as dreas associadas antes da implementacdo de atividades de manejo
potencialmente prejudiciais.

9.2.3 As partes interessadas* e afetadas* e especialistas locais e regionais estdo engajados na
identificacdo e desenvolvimento de estratégias e acdes de manejo para manter e/ou
melhorar os Altos Valores de Conservagdo* identificados.

9.2.4 As estratégias desenvolvidas sdo eficazes para manter e/ou aumentar os Altos Valores de
Conservag@o*.

9.3 A Organizacao* deve* implementar estratégias e agées que mantenham e/ou melhorem
os Altos Valores de Conservacéo* identificados. Tais estratégias e agées devem™
implementar o Principio da Precaucdo* proporcionalmente a escala, intensidade e risco*
das atividades de manejo. (C9.3 P&C V4)

9.3.1 Os Altos Valores de Conservacéo* e as Areas de Alto Valor de Conservagdo* das quais
dependem sdo mantidos e/ou melhorados, incluindo através da implementacdo das
estratégias desenvolvidas.
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9.3.2 As estratégias e agOes previnem danos e evitam riscos para os Altos Valores de
Conservagdo®*, mesmo quando a informacao cientifica for incompleta ou ndo conclusiva, e
quando a vulnerabilidade e sensibilidade dos valores ambientais forem incertas.

9.3.3 Atividades que prejudicam Altos Valores de Conserva¢Go* cessam imediatamente e sdo
tomadas medidas para restaurar® e proteger os Altos Valores de Conservacdo*.

9.4 A Organizacado* deve* demonstrar que monitoramento periédico é realizado para avaliar
as mudangas no status de Altos Valores de Conservacdo*, e deve* adaptar suas
estratégias de manejo para garantir sua efetiva protecdo*. O monitoramento deve ser
proporcional a escala, intensidade e risco* das atividades de manejo, e deve incluir
engajamento* com as partes interessadas*, partes afetadas*, e especialistas. (C9.4 P&C
Vv4)

9.4.1 Um programa de monitoramento* periédico avalia:
1) Implementacdo de estratégias;

2) O estado de Altos Valores de Conservagdo* incluindo as Areas de Alto Valor de
Conservacgdo* das quais dependem; e

3) A eficacia das estratégias e acdes de manejo para a protecdo*dos Altos Valores de
Conservagéo* ou para manter plenamente e/ou melhorar os Altos Valores de
Conservagdo*.

9.4.2 O programa de monitoramento inclui engajamento* com partes interessadas* e afetadas*
e especialistas.

9.4.3 O programa de monitoramento tem escopo, detalhe e frequéncia suficientes para detectar
mudangas nos Altos Valores de Conservagdo*, relativos a avaliagdo inicial, e estado
identificado para cada Alto Valor de Conservagdo*.

9.4.4 As estratégias e a¢cdes de manejo sdo adaptadas durante o monitoramento ou quando uma
nova informacdo mostre que estas estratégias e a¢des sdo insuficientes para proteger ou
garantir a manutencdo e/ou melhoria de Altos Valores de Conservagéo*.
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Principio 9, Anexo H: Estratégias para manutengdo de Altos Valores de Conservacao*

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* considerar as
estratégias apresentadas a seguir para informar o desenvolvimento de indicadores para manter Altos
Valores de Conservagdo*.

Estratégias para a manutencdo de Altos Valores de ConservacGo* podem ndo necessariamente
impossibilitar a colheita. Entretanto, a Unica maneira de manter alguns Altos Valores de Conserva¢do*
serd através da protecdo* da Area de Alto Valor para Conservagdo* que os suporte.

AVC 1 - Zonas de protegdo, prescricGes de colheita, e/ou outras estratégias para proteger as espécies
ameacadas, ameacadas de extin¢do, endémicas, ou outras concentracdes de diversidade biolégica* e as
comunidades ecoldgicas e habitats* dos quais dependem, suficientes para evitar reducdes na extensao,
integridade, qualidade e viabilidade de tais habitats* e ocorréncias de espécies. Onde a melhora for
identificada como o objetivo*, existem medidas para desenvolver, expandir e/ou restaurar* habitats*
para tais espécies.

AVC 2 - Estratégias que mantém plenamente a extensdo e integridade dos ecossistemas da floresta* e a
viabilidade de suas concentracdes de biodiversidade, incluindo espécies indicadoras de plantas e
animais, espécies-chave, e/ou guildas associadas a grandes ecossistemas* naturais intactos de floresta*
natural. Exemplos incluem zonas de protecdo* e areas retiradas da producdo, com qualquer atividade
comercial nas areas que ndo sao retiradas da producédo limitada a operag¢des de baixa intensidade* que
mantenham totalmente a estrutura, composicdo, regeneracao e padrbes de perturbacdo da floresta*
em todos os momentos. Onde a melhora for identificada como o objetivo*, existem medidas para
restaurar* e reconectar os ecossistemas da floresta*, sua integridade e habitats* que apoiam a
diversidade bioldgica natural*.

AVC 3 - Estratégias que mantém plenamente a extensao e a integridade dos ecossistemas*, habitats* ou
refugios* raros ou ameacgados. Onde a melhora for identificada como o objetivo*, existem medidas para
restaurar* e/ou desenvolver os ecossistemas*, habitats* ou refugios* raros ou ameagados.

AVC 4 - Estratégias para proteger qualquer bacia de captacdo de dgua de importdncia para as
comunidades locais* localizadas dentro ou a jusante da Unidade de Manejo*, e as areas a montante e
em curva ascendente dentro da unidade que sejam particularmente instaveis ou suscetiveis a erosdo. Os
exemplos podem incluir zonas de prote¢éo* , prescricbes para colheita, restricGes de uso de produtos
quimicos, e/ou prescri¢des para construgdo e manutencdo de estradas, para proteger bacias as bacias
de captagdo de dgua e dreas a montante e em curva ascendente. Onde a melhora for identificada como
o objetivo*, existem medidas para restaurar* a qualidade e quantidade da 4gua. Estratégias para
manter totalmente estoques de carbono dentro de 15% da mediana do intervalo natural de variagdo na
escala* da paisagem*. Onde a melhora for identificada como o objetivo*, existem medidas para
restaurar* estoques de carbono para este intervalo de variagdo.

AVC 5 - Estratégias para proteger as necessidades da comunidade e/ou dos Povos Indigenas* em relagdo
a Unidade de Manejo* sdo desenvolvidas em cooperagdo com representantes e membros das
comunidades locais* e dos Povos Indigenas*.

AVC 6 - Estratégias para proteger os valores culturais desenvolvidos em cooperagdo com os
representantes e membros de comunidades locais* e Povos Indigenas*.

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-61 de 83-



PRINCIPIO 10: IMPLEMENTAGAO DE ATIVIDADES DE MANEJO

As atividades de manejo realizadas por ou para A Organiza¢cao* para a Unidade de
Manejo* devem™ ser selecionadas e implementadas de acordo com as politicas
econdmicas, ambientais e sociais e os objetivos* da Organiza¢cdo*, em conformidade
com os Principios e Critérios* coletivamente. (Novo)

10.1 Apds a colheita, ou de acordo com o plano de manejo*, A Organizacdo* deve*, por
métodos de regenerag¢ao natural ou artificial, regenerar a cobertura vegetal de maneira
oportuna para condigées pré-colheita ou condi¢des mais naturais*. (Novo)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: A condigdo pré-colheita* solicitada aplica-se tanto
para planta¢des* quanto para florestas naturais*. Desenvolvedores de Padrdo devem* considerar os
pontos seguintes ao desenvolver indicadores:

e Para uma plantacdo* existente, a espécie colhida pode vir a ser a mesma a ser regenerada.
Entretanto, podem haver sélidas razGes ambientais, econdmicas e sociais para a mudanca de
espécies. As espécies escolhidas devem ser ecologicamente bem adaptadas ao local e com os
objetivos de manejo* consistente com o Critério* 10.2.

e Para espécies exdticas, o uso é restringido pela preferéncia por espécies locais do Critério* 10.2
e pela necessidade de medidas de controle e mitigacdo de impactos invasivos do Critério* 10.3.

e Para florestas* naturais, uma condicdo para regeneracdo é determinar se as condi¢des pré-
colheita* foi resultado de colheitas anteriores e de atividades silviculturais, ou de eventos
naturais que tenham deixado a area em uma condicdo degradas. O objetivo* deveria ser
melhorar areas degradas, uma vez colhidas, para condi¢des mais naturais*

e Para florestas* naturais, um objetivo* importante é assegurar a abundancia relativa natural das
espécies tanto em tamanho quanto em populacdo, em toda a Unidade de Manejo*. Isto poderia
ser demonstrado pelo conceito de ‘intervalo de variancia natural’, uma vez que florestas nao se
mantém estaticas ao longo do tempo. Esta abordagem permite a Organizagdo* alguma
flexibilidade em nivel de talhdo ou de unidade de colheita contanto que a diversidade de
espécies em toda Unidade de Manejo* esteja dentro do intervalo de variacdo natural inclusive
dentro dos talhdes de manejo, permitindo as espécies nativas a possiblidade de migracao
resultantes de mudancas climaticas.

e O periodo requerido para a regeneracdo é tipicamente menor para dreas a serem plantadas
(regeneracdo artificial) do que areas destinadas ou selecionadas para regeneracao natural.
Entretanto, este Critério* ndo da preferéncia ao plantio para encurtar o periodo de regeneracao,
porgue em certos casos a regeneracao natural como abordagem é mais adequada para atingir
os objetivos* da Organizagdo*, contudo em outros casos programas de plantio sdo mais
adequados.

e Praticas de regenerac¢do ndao devem violar os requisitos do Principio* 6, devem ser consistentes
com os Critérios* 6.9 e 6.10, e tais praticas ndo podem levar a conversao, perdas genéticas e de
diversidade de espécies medidas ao nivel da Unidade de Manejo*, ou danificar outros valores
ambientais™.

10.1.1 Areas que passaram por colheita sdo regeneradas oportunamente*, que:
1. Protege valores ambientais* afetados; e

2. Eadequado para recuperar a composi¢do e estrutura gerais pré-colheita* ou de
floresta natural*.

10.1.2 As atividades de regeneragdo* sao implementadas de uma forma que:
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1. Paraa colheita de plantagdes* existentes, regenere para a cobertura vegetal que
existia antes da colheita ou para condi¢Ges mais naturais* usando espécies
ecologicamente bem adaptadas;

2. Paraacolheita de florestas naturais*, regenere para a condi¢des pré-colheita* ou
condi¢des mais naturais*, ou

3. Para colheita de florestas naturais* degradadas, regenerar para condi¢ées mais
naturais*.

10.2 A Organizacdo* deve* usar espécies para a regenerag¢ao que sejam ecologicamente bem
adaptadas ao local e aos objetivos* de manejo. A Organizacdo* deve* usar espécies
nativas* e genétipos* locais para a regeneragdo, a menos que haja uma justificativa
clara e convincente para a utilizagdo de outros. (C10.4 e C10.8 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Se o uso de gendtipos* n3o locais de espécies
@ nativas* for permitido nacionalmente, os Desenvolvedores de Padrdo deverdo* desenvolver uma base
l6gica para permitir seu uso (indicador 10.2.1).

Esta base légica pode incluir:

e  Astaxas de crescimento ndo atingem os objetivos* de manejo;

e Osrendimentos ndo sdo vidveis para as espécies locais;

e  Espécies nativas* e/ou gendtipos* locais tornaram-se extintos;

e  Espécies nativas* e/ou gendtipos* locais ndo sdo resistentes a pragas e doencas;
e  Estresses do local, como agua;

e  Florestamento de terras agricolas ou de pastagem degradadas;

e  Adaptagdo a mudangas climdticas; ou

e (Capacidade de estocagem de carbono.

10.2.1 Na escolha das espécies* para regeneragdo sdo baseadas na adaptabilidade ecolégica
local, sdo espécies nativas* e sdo provenientes do local, a ndo ser que clara e
convincente justificativa é fornecido para o uso de gendtipos* nao locais ou espécies
nao nativas*.

10.2.2 Na escolha das espécies* para regeneragdo estas sdo consistentes com os objetivos* de
regeneragdo e com os objetivos de manejo*.

10.3 A Organizacdo™* somente deve™* usar espécies exoticas* quando ha conhecimento e/ou
experiéncia que demonstrem que os impactos invasivos podem ser controlados e medidas de
mitigacdo eficazes estdao em operagdo. (C6.9 e C10.8 P&C V4)

10.3.1 As espécies exodticas* sdo usadas somente quando a experiéncia direta e/ou os resultados
de pesquisa cientifica demonstram que os impactos de invasdo podem ser controlados.

10.3.2 Espécies exdticas* sdo usadas somente quando medidas de mitigacdo efetivas estdo em
vigor para controlar sua dispersdo fora da drea nas quais elas estdo estabelecidas.

10.3.3 A propagacao de espécies invasoras introduzidas pela Organiza¢do* é controlada.

10.3.4 Atividade de Manejo sdo implantadas, de preferéncia em cooperagdo com diferentes
organismos de regulacao onde tais existam, com o objetivo de controlar os impactos
invasivos de espécies exodticas* que ndo tenham sido introduzidas pela Organizagdo*.
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10.4 A Organizacéo* nao deve* usar organismos geneticamente modificados* na Unidade de
Manejo*. (C6.8 P&C V4)

10.4.1 Organismos Geneticamente Modificados* (OGM) ndo sao usados.

10.5 A Organizacéo* deve* usar praticas silviculturais ecologicamente apropriadas para a
vegetagdo, espécies, locais e objetivos* de manejo. (Novo)

10.5.1 Préticas silviculturais sdo implementadas, que sejam ecologicamente adequadas para a
vegetacdo, espécies, locais e objetivos* de manejo.

10.6 A Organizagéo* deve* minimizar ou evitar o uso de fertilizantes*. Quando fertilizantes*
forem utilizados, A Organizacdo* deve* demonstrar que o uso é igualmente ou mais
ecologicamente e economicamente benéfico do que o uso de sistemas silviculturais que
nao requerem fertilizantes, e prevenir, mitigar e/ou reparar os danos aos valores
ambientais*, incluindo solos. (C10.7 P&C V4 e Mogao 20144#7)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver
E] indicadores para assegurar que onde fertilizantes* sejam utilizados, que zonas tampdo de ndo uso de

fertilizantes ao redor de comunidades de plantas raras, zonas ripdrias*, O dzNA 2 4* e B2 NAHXzIA

sejam determinadas e incluidas nos Padrdes Nacionais e Padrdes Nacionais Interinos (indicador 10.6.4).

10.6.1 O uso de fertilizantes* é minimizado ou evitado.

10.6.2 Quando fertilizantes* sao utilizados, seus beneficios ecolégicos e econ6micos sao iguais
ou maiores do que aqueles de sistemas silviculturais que ndo requerem fertilizantes*.

10.6.3 Quando fertilizantes* sado utilizados, seus tipos, taxas e frequéncias e local de aplicagdo
sao documentados.

10.6.4 Quando fertilizantes* sdo utilizados, valores ambientais* sdo protegidos, incluindo
através da implementac¢do de medidas para prevenir danos.

10.6.5. Danos aos valores ambientais* resultantes do uso de fertilizantes sdo mitigados ou
reparados.

10.7 A Organizacdo* deve* usar manejo integrado de pragas e sistemas silviculturais* que
evitem, ou se destinem a eliminar, o uso de pesticidas* quimicos. A Organizacao* nao
deve* usar qualquer pesticida* quimico proibido pela politica do FSC. Quando
pesticidas* forem usados, A Organizacdo* deve* prevenir, mitigar e/ou reparar os
danos aos valores ambientais* e a saide humana. (C6. e C10.7 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* incluir os

E] aspectos relevantes do Guia FSC de manejo integrado de pragas, doencas e ervas daninhas em florestas
e plantacgdes (2009) e as politicas, orientacGes, recomendacdes, notas e outros documentos normativos
do FSC associados no desenvolvimento de indicadores (indicador 10.7.1).

Desenvolvedores de Padrdo devem® referenciar ou incluir os aspectos relevantes do documento da OIT
“Seguranca no uso de substdncias quimicas no trabalho” (Genebra, OIT, 1993) ou qualquer
interpretacdo nacional deste documento nos Padrdes Nacionais e Padrées Nacionais Interinos (indicador
10.7.4).
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10.7.1 O manejo integrado de pragas, incluindo a selecdo de sistemas de silvicultura*, é usado
para evitar ou procurar eliminar a frequéncia, extensao e quantidade de aplica¢des de
pesticida* quimico, e resultam na eliminagao do uso ou redugdes gerais de aplica¢des."

10.7.2 Pesticidas* quimicos proibidos pela Politica de pesticidas do FSC ndo sdo utilizados na
Unidade de Manejo, a menos que derrogac¢do tenha sido concedida pelo FSC.

10.7.3 Registros do uso de pesticidas* sdo mantidos, incluindo o nome comercial, ingrediente
ativo, quantidade de ingrediente ativo utilizado, periodo de uso, local e drea de
utilizacdo, e a razao para o uso.

10.7.4 O uso de pesticidas* estd em conformidade com os requisitos do documento da OIT
“Seguranca no uso de substancias quimicas no trabalho” para o transporte,
armazenamento, manipulacdo, aplicacdo e procedimentos de emergéncia para limpeza
apos derramamentos acidentais.

10.7.5 Se pesticidas* sdo usados, os métodos de aplicagdo minimizam quantidades utilizadas, ao
mesmo tempo em que atingem resultados efetivos, e proporcionam protecdo* eficaz a
paisagens* circundantes.

10.7.6 Danos aos valores ambientais* ou a saide humana resultantes do uso de pesticidas* sao
prevenidos e mitigados ou reparados onde o dano ocorre.

10.7.7 Quando pesticidas* sdo utilizados:

1. Os pesticidas™* selecionados, a aplicacdo, o método, o tempo e o padrao de uso
oferece o menor risco possivel aos humanos e espécies nao alvo;

2. Demonstrar evidéncias objetivas de que o pesticida* é a Unica forma de controle da
praga efetiva, prdtica e de menor custo.

10.8 A Organizagdo* deve* minimizar, monitorar e controlar rigorosamente o uso de agentes
de controle biol6gico* de acordo com protocolos cientificos internacionalmente
aceitos*. Quando agentes de controle biol6gico* forem utilizados, a Organizacao™
deve* prevenir, mitigar e/ou reparar os danos aos valores ambientais*. (C6.8 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* referenciar-ou

@incluir os aspectos relevantes de protocolos internacionalmente aceitos* associados a agentes de
controle bioldgico* incluindo o ‘Cédigo de Conduta da FAO para importacdo e liberacdo de Controle
Bioldgico Exético’ e qualquer regulamentacdo nacional, onde tal exista (indicador 10.8.2).

10.8.1 O uso de agentes de controle bioldgico* é minimizado, monitorado* e controlado.
10.8.2 O uso de agentes de controle bioldgico* cumpre com protocolos internacionalmente
aceitos*.

10.8.3 O uso de agentes de controle bioldgico* é documentado, incluindo o tipo, quantidade
utilizada, periodo, local e a razdo para o uso.

10.8.4 Danos aos valores ambientais* causados pelo uso pela Organizagdo* de agentes de
controle biolégico* sdo prevenidos e mitigados ou reparados quando o dano ocorre.

10.9 A Organizagao* deve* avaliar os riscos* e implementar atividades que reduzem os
potenciais impactos negativos de perigos naturais, proporcionalmente a escala, intensidade e
risco*. (Novo)

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-65 de 83-



e INSTRUGOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo deveriam* identificar a
frequéncia, a distribuicdo e a severidade de desastres naturais que ocorram regionalmente ou
nacionalmente (indicador 10.9.1).

Adicionalmente os Desenvolvedores de Padrdo deveriam* identificar o risco* de que as atividades
possam aumentar sua frequéncia, a distribuicdo e a severidade (indicador 10.9.3), e os potenciais meios
para mitigar o aumento deste risco* (indicador 10.9.4).

Reconhecendo que desastres naturais* também incluem disturbios naturais como vento e fogo, a
mitigacdo do impacto de desastres naturais* deveria focar em assegurar a resiliéncia em oposicdo as
tentativas de controlar ou prevenir os desastres naturais* (indicadores 10.9.2 e 10.9.4).

10.9.1 Impactos negativos potenciais de desastres naturais* na infraestrutura*, recursos
florestais* e comunidades na Unidade de Manejo sdo avaliados.

10.9.2 Atividades de manejo mitigam tais impactos.

10.9.3 O risco* de atividades de manejo de aumentar a frequéncia, distribuicdo ou severidade
de desastres naturais* é identificada para tais desastres* que possam ser influenciados
pelo manejo.

10.9.4 Atividades de manejo sdo modificadas e/ou medidas sdo desenvolvidas e implantadas
que reduzam os riscos* identificados.

10.10 A Organizagéo™ deve™* gerenciar o desenvolvimento* de infraestruturas, transporte e
atividades de silvicultura* para que os recursos hidricos e solos sejam protegidos, e
perturbagdo e danos a espécies raras e ameacadas*, habitats*, ecossistemas* e valores
da paisagem* sejam impedidos, mitigados e/ou reparados. (C6.5 P&C V4)

10.10.1 O desenvolvimento, manutencdo e o uso de infraestruturas®, assim como das
atividades de transporte, sdo manejados para proteger valores ambientais*
identificados no Critério* 6.1.

10.10.2  As atividades silviculturais* sdo manejadas para assegurar a protecdo dos valores
ambientais* identificados no Critério* 6.1.

10.10.3 Perturbacdo ou danos aos recursos hidricos, solos, espécies raras e ameagadas*,
habitats*, ecossistemas* e valores da paisagem * sdo prevenidos, mitigados e
reparados oportunamente*, e as atividades de manejo sdo modificadas para evitar
danos adicionais.

10.11 A Organiza¢ao™ deve* manejar as atividades associadas a colheita e extragdo de
produtos florestais madeireiros € ndo-madeireiros* , de modo que os valores
ambientais* sejam conservados, residuos* comercializaveis sejam reduzidos, e dano a
outros produtos e servigos seja evitado. (C5.3 e C6.5 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrio deveriam* referenciar
o ou incluir os aspectos relevantes destes documentos onde estes se aplicam em nivel nacional
(indicadores 10.11.1 e 10.11.4):

e  (CdAdigo modelo de praticas de exploragao florestal da FAO;

e Documentos de exploracdo florestal de impacto reduzido.

Desenvolvedores de Padrao devem* desenvolver indicadores para evitar alta de classificagdo*
(indicador 10.11.2).
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10.11.1 Préticas de colheita e extragdo para produtos florestais madeireiros e ndo-madeireiros*
sdo implementadas de uma forma que conserva os valores ambientais*, conforme
identificado no Critério* 6.1.

10.11.2 Préticas de colheita otimizam a utilizacdo dos produtos florestais* e materiais
comercializaveis.

10.11.3 Quantidades suficientes de biomassa morta e em decomposic¢ado e estrutura da floresta*
sdo mantidas no local apds a colheita para a conservacdo dos valores ambientais*.

10.11.4 Préticas de colheita minimizam os danos as arvores em pé remanescentes, residuos*
lenhosos no solo e outros valores ambientais*.

10.12 A Organizacao™ deve* descartar os residuos* de forma ambientalmente adequada.
(C6.7 P&C V4)

INSTRUCOES PARA DESENVOLVEDORES DE PADRAO: Desenvolvedores de Padrdo devem* desenvolver

E] regulacdes nacionais para orientar a disposicao de residuos* de forma ambientalmente adequada, ou,
onde regulamentacbes nacionais sejam insuficientes ou ndo existam, desenvolver indicadores
adicionais.

10.12.1 A coleta, limpeza, transporte e eliminacdo de todos os residuos* sdo realizados de forma
ambientalmente adequada que conserva valores ambientais* como identificado no
Critério* 6.1.
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G Glossario de Termos

Este glossario inclui definicbes internacionalmente aceitas sempre que possivel. Essas fontes incluem A
organizacao das Nag¢Oes Unidas para Alimenta¢do e Agricultura (FAO), Convencdo sobre Diversidade
Bioldgica (1992), a Avaliagdo Ecossistémica do Milénio (2005), assim como as definicdes de glossarios
online, tal como previsto nos sites da Unido Mundial para a Natureza (IUCN), A organizacdo
Internacional do Trabalho (OIT) e o Programa de Espécies Exdticas Invasoras da Convengdo sobre
Diversidade Bioldgica. Quando outras fontes foram utilizadas, elas sdo devidamente referenciadas em
conformidade.

O termo “com base em” significa que uma definicdo foi adaptada a partir de uma definicao existente, tal
como previsto, por exemplo, na Versao 4-0 dos Principios e Critérios ou outras fontes internacionais.

As palavras usadas nesta versao dos Principios e Critérios, se ndo definidas neste Glossario de Termos ou
outros documentos normativos do FSC, sdo usadas conforme definidas na maioria dos dicionarios-
padrdo de lingua inglesa.

Acidente de trabalho: Uma ocorréncia decorrente do ou no curso do trabalho que resulte em danos
fatais ou ndo fatais (Fonte: Organiza¢do Internacional do Trabalho (OIT). Departamento de Servicos
Bibliotecarios e de Informagdo. Thesaurus da OIT, conforme estipulado no site da OIT).

Acordo vinculativo: Um acordo ou pacto, escrito ou ndo, que é obrigatdrio para os seus signatarios e
obrigatério por lei. As partes envolvidas no acordo devem fazé-lo livremente e aceita-lo
voluntariamente.

Agentes de controle bioldgico: Organismos utilizados para eliminar ou regular a populacdo de outros
organismos (Fonte: Com base em FSC-STD-01-001 V4-0 e na Unido Mundial para a Natureza (IUCN).
Defini¢Ges do glossario conforme estabelecidas no site da IUCN).

Alta classificagdo (High Grading): Alta classificagdo é a pratica de remogédo de drvores em que as arvores
de melhor qualidade e mais valiosas sdo retiradas, muitas vezes sem a regeneracdo de uma novas
mudas de arvores ou restando somente arvores de baixa qualidade e suprimento a histéria das arvores,
ao fazer isto, degradando a saude ecoldgica e o valor comercial da floresta. Alta classificagdo de talhdes
contradiz a sustentabilidade do manejo de recursos (Fonte: baseado no Glossario de Termos de Manejo
Florestal. North Carolina Division of Forest Resources. March 2009).

Altos Valores de Conservagao (AVC): Qualquer um dos seguintes valores:

AVC 1 - Diversidade de espécies. Concentragdes de diversidade bioldgica , incluindo espécies endémicas
e espécies raras, ameagadas de extingdo ou em perigo , que sejam significativas nos niveis global,
regional ou nacional.

AVC 2 - Ecossistemas e mosaicos no nivel da paisagem. Grandes ecossistemas no nivel de paisagem e
mosaicos de ecossistemas que sdo significativos nos niveis global, regional ou nacional, e que contém
populagdes vidveis da grande maioria das espécies que ocorrem naturalmente em padrdes naturais de
distribuicdo e abundancia.

AVC 3 - Ecossistemas e habitats. Ecossistemas raros, ameacados ou em perigo, habitats ou refugios .
AVC 4 - Servigos ecossistémicos criticos. Servigos ecossistémicos basicos em situagdes criticas, incluindo
a protecdo de captacOes de agua e controle de erosdo de solos vulnerdveis e encostas.

AVC 5 - Necessidades da comunidade. Locais e recursos fundamentais para satisfazer as necessidades
basicas das comunidades locais ou dos Povos Indigenas (por exemplo, para subsisténcia, saude,
nutricdo, agua etc.), identificadas por meio de engajamento com essas comunidades ou Povos
Indigenas.

AVC 6 - Valores culturais. Locais, recursos, habitats e paisagens de importancia mundial ou nacional
cultural, arqueoldgica ou histdrica e/ ou de importancia cultural, ecoldgica, econébmica ou religiosa/
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sagrado essencial para as culturas tradicionais de comunidades locais ou povos indigenas, identificados
por meio de engajamento com essas comunidades locais ou Povos Indigenas.
(Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Ameaga: Uma indica¢do ou aviso de dano iminente ou provavel ou de impactos negativos (Fonte: Com
base no Oxford English Dictionary).

Aquifero: uma formacdo, grupo de formagdes, ou parte de um formacdo que contenha material
permeavel suturado para fornecer quantidades significativas de dgua para pocos e fontes para que a
unidade tem valor econdmico como uma fonte de agua naquela regido. (Fonte: Gratzfeld, J. 2003.
Extractive Industries in Arid and Semi-Arid Zones. World Conservation Union (IUCN)).

Areas amostrais representativas: Por¢cdes da Unidade de Manejo delineadas com o propdsito de
conservar ou restaura exemplos vidveis de um ecossistema que ocorria naturalmente naquela regido
geografica.

Areas de Alto Valor para Conservagdo: Zonas e espacos fisicos que possuam e/ou s3o necessarios para
a existéncia e manutencado de Altos Valores de Conservacao identificados.

Area de Protegdo: Veja a definicdo de Zona de Conservag3o.

Avaliacio de Impactos Ambientais (AIA): Processo sistematico utilizado para identificar impactos
potenciais ambientais e sociais sobre o projeto proposto, para avaliar abordagens alternativas, e para
planejar e incorporar de forma apropriada medidas para prevengdo, mitigacdo, planejamento e
monitoramento. (Fonte: baseado Guia FAO para Avaliacdo de Impactos Ambientais de projetos de
campo. FAO, Roma, STD-01-001 V5-0).

Caracteristicas de habitat: Atributos de suporte e estrutura da floresta, incluindo mas nao limitados:
e Arvores antigas comerciais e ndo comerciais que a idade visivelmente exceda a média da floresta
local;
e Arvores com valores ecoldgicos especiais;
e Complexidade Vertical e Horizontal;
e Arvores mortas em pé;
e Madeira caida;
e Aberturas florestais atribuidas a disturbios naturais;
e Locais de nidificagao;
e Pequenos zonas Umidass, zonas Umidass e mangues;
e lagoas;
e Locais para procriacao;
e Locais de alimentacao e abrigo, incluindo ciclos sazonais de reproducao;
e Locais de migragao;
e Locais de hibernagao

Codigo obrigatério de pratica: Um manual ou guia ou outra fonte de instru¢do técnica que A
organizagdo deve implementar por lei (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Colheita de impacto reduzido: Colheita (exploragdo) usando técnicas para reduzir o impacto sobre a
situacdo residual (Fonte: Com base nas Diretrizes para a Conservacdo e Uso Sustentdvel da
Biodiversidade nas Florestas de Producdo de Madeira Tropical, [IUCN 2006).

Comunidades locais: Comunidades de qualquer tamanho que estdo na ou sdo adjacentes a Unidade de
Manejo, e também aqueles que estdo perto o suficiente para ter um impacto significativo sobre a
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economia ou os valores ambientais da Unidade de Manejo ou de ter as suas economias, direitos ou
ambientes afetados significativamente pelas atividades de gestdo ou pelos aspectos biofisicos da
Unidade de Manejo (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Compensacao justa: Remuneragdo que seja proporcional a magnitude e tipo de servicos prestados por
outra parte ou de danos atribuidos a primeira parte.

Condig¢des naturais/ ecossistema nativo: Para efeitos dos Principios e Critérios e todas as aplicacbes de
técnicas de restauracao, termos como "condi¢des mais naturais", "ecossistema nativo" estabelecem o
manejo de locais para favorecer ou restaurar as espécies nativas e as associacdes de espécies nativas
gue sao tipicas da localidade, e para o manejo dessas associacdes e outros valores ambientais, para que
eles formem ecossistemas tipicos da localidade. Orientacbes adicionais podem ser estabelecidas nas

Normas de Manejo Florestal do FSC (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Conectividade: A medida de qudo conectado ou espacialmente continuo é um corredor, uma rede ou
uma matriz. Quanto menos lacunas, maior a conectividade. Relacionada ao conceito de conectividade
estrutural; a conectividade funcional ou comportamental se refere ao qudo ligada uma area é a um
processo, como um animal que se desloca por meio de diferentes tipos de elementos da paisagem
(Fonte: Com base no R.T.T. Forman. 1995. Land Mosaics. The Ecology of Landscapes and Regions.
Cambridge University Press, 632pp). A conectividade aquatica lida com a acessibilidade e o transporte
de materiais e organismos, por meio de aguas subterraneas e superficiais, entre fragmentos diferentes
de ecossistemas aquaticos de todos os tipos.(Fonte: Baseado em R.T.T.Forman.1995.Land Mosaics. The
ecology of Landscapes and Regions. Cambridge University Press, 632pp).

Conflito (dispute): Para o propdsito dos IGl, esta é uma expressdo de insatisfagdo de qualquer pessoa ou
organizacao apresentado na forma de reclamagao A organizagdo, relacionadas as suas atividades de
manejo ou da conformidade com os P&C do FSC, onde uma resposta é esperada. (Fonte: baseado no
FSC-PR0O-01-005 V3-0 Processamento de Apelagdes).

Conflito de duragao substancial: Disputa que tem continuidade duas vezes maior do que o tempo pré-
definido no sistema FSC (isto é, por mais de 6 meses apds receber a denuncia, de acordo com FSC-STD-
20-001).

Conflito de magnitude substancial: Para o propédsito dos IGI, um conflito de magnitude substancial é
uma disputa que envolva um ou mais dos itens a seguir:

e Afetam direitos consuetudinarios ou legais de povos indigenas e comunidades locais;

e Onde impactos negativos das atividades de manejo sdo em tal escala que ndo possam ser

revertidas ou mitigadas;

e Violéncia fisica;

e Destruicao de propriedade;

e Presencdo de organismos militares;

e Atos de intimidad¢do contra trabalhadores florestais e partes interessadas.

Esta lista deveria ser adaptada ou expandida pelos Desenvolvedores de Padrao.
Conflitos entre os Principios e Critérios e as leis: Situagdes em que ndo seja possivel atender aos
Principios e Critérios e uma lei ao mesmo tempo (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).
Conhecimento tradicional: Informacdo, conhecimento, habilidades e praticas que sdo desenvolvidas,

sustentadas e passadas de geracdao em geracdo dentro de uma comunidade, muitas vezes, e que faz
parte de sua identidade cultural ou espiritual (Fonte: based on the definition by the World Intellectual

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-70 de 83-



Property Organization (WIPO). Glossary definition as provided under Policy / Traditional Knowledge on
the WIPO website).

Consentimento Livre, Prévio e Informado (CLPI): Uma condicdo legal pela qual se pode considerar que
uma pessoa ou comunidade deu o seu consentimento a uma acdo antes do seu inicio, com base em uma
apreciacao clara e compreensao dos fatos, implicacdes e consequéncias futuras da referida acao, e a
posse de todos os fatos relevantes no momento em que o consentimento é dado. Consentimento livre,
prévio e informado inclui o direito de conceder, modificar, suspender ou retirar a sua aprovagao (Fonte:
Com base no documento de trabalho preliminar sobre o principio de consentimento livre, prévio e
informado dos Povos Indigenas (...) (E/CN.4/Sub.2/AC.4/2004/4, de 8 de julho de 2004) da 22a Sessdo
da Comissao das Nagdes Unidas sobre Direitos Humanos, Subcomissdo para a Promocao e Protecdo dos
Direitos Humanos, Grupo de Trabalho sobre PopulacGes Indigenas, de 19 a 23 de julho de 2004).
Conservagdo/ protegdo: Estas palavras sdo usadas como sinGnimos quando se referem as atividades de
manejo concebidas para manter os valores ambiental ou cultural identificados em existéncia a longo
prazo. As atividades de manejo podem variar de interven¢des nulas ou minimas a um intervalo
especificado de intervengdes apropriadas e de atividades destinadas a manter ou compativeis com a
manutencdo destes valores identificados (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0)

Controle gerencial: Responsabilidade do tipo definido pelos diretores de empresas comerciais em
direito comercial nacional, e tratados pelo FSC como aplicdvel também para organiza¢des do setor
publico (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Corpos d'agua (incluindo cursos de agua): riachos sazonais, temporarios e permanentes, riachos,
corregos, rios, lagoas e lagos. Os corpos d'agua incluem zonas ciliares ou himidas, sistemas, lagos, zonas
Umidass, brejos e nascentes.

Critério (pl. Critérios): Uma maneira de julgar se um Principio (de manejo florestal) foi atendido (Fonte:
FSC -STD-01-001 V4-0).

Critico: O conceito de criticidade ou fundamentalidade no Principio 9 e nos HCVs diz respeito a
impossibilidade de substituicdo, e aos casos em que a perda ou o dano importante a este HCV causaria
prejuizo grave ou sofrimento as partes interessadas afetadas. Um servico ambiental é considerado
critico (HCV 4) se uma interrupgdo desse servigo tenha a possibilidade de causar, ou representa uma
ameaca de graves impactos negativos sobre o bem-estar, a salide ou a sobrevivéncia das comunidades
locais, sobre o meio ambiente, sobre os HCVs ou sobre o funcionamento da infraestrutura relevante
(estradas, barragens, edificios etc.) A nocdo de criticidade aqui se refere a importancia e aos riscos aos
recursos naturais e valores ambientais e socioeconémicos (Fonte: FSC -STD-01-001 V5-0).

Culturalmente apropriado (mecanismos): Medidas/abordagens para alcangar grupos alvo que estejam
em harmonia com seus costumes, valores, sensibilidades, e meios de vida do publico alvo.

Desastres naturais: disturbios que possam apresentar riscos sociais e aos valores ambientais na Unidade
de Manejo mas que também possam comprometer fungcGes importantes do ecossistema, exemples
incluem: seca, inundacdo, incéndio, deslizamento de terra, tempestade, avalanche, etc.

Direitos de uso: Direitos para o uso dos recursos da Unidade de Manejo que podem ser definidos por
costume local, acordos mutuos ou prescritos por outras entidades que detenham direitos de acesso.
Esses direitos podem restringir o uso de recursos especificos para niveis especificos de consumo ou
técnicas de colheita especificas (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Direito consuetudinario: Conjuntos inter-relacionados de direitos tradicionais podem ser reconhecidos
como direito consuetudinario. Em algumas jurisdi¢cdes, o direito consuetudinario é equivalente a lei
estatutdria, dentro de sua area de competéncia definida e pode substituir a lei ordinaria para
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determinados grupos sociais ou outros grupos étnicos. Em algumas jurisdicdes, o direito
consuetudinario complementa a lei ordinaria legal e é aplicado em circunstancias especificas (Fonte:
Com base no N.L. Peluso and P. Vandergeest. 2001. Genealogies of the political forest and customary
rights in Indonesia, Malaysia and Thailand, Journal of Asian Studies 60(3):761-812).

Direitos tradicionais: Direitos que resultam de uma longa série de acdes habituais ou costumeiras,
constantemente repetidas, que, pela repeticao e por tal aquiescéncia ininterrupta, adquiriram forca de
uma lei dentro de uma unidade geografica ou socioldgica (Fonte: FSC-STD-01-001 V4-0).

Diversidade biologica: A variabilidade de organismos vivos de todas as origens, incluindo, inter alia, os
ecossistemas terrestres, marinhos e outros ecossistemas aqudticos e os complexos ecolégicos dos quais
fazem parte; isso inclui a diversidade dentro de espécies, entre espécies e de ecossistemas (Fonte:
Convencdo sobre Diversidade Bioldgica 1992, artigo 2).

Doenca ocupacional: Qualquer doenca contraida em consequéncia de uma exposicdo a fatores de risco
decorrentes da atividade de trabalho (Fonte: Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT).
Departamento de Servicos Bibliotecdrios e de Informacdo. Thesaurus da OIT, conforme estipulado no
site da OIT).

Dominio publico: De uma forma acessivel ou observavel por pessoas em geral (Fonte: Collins English
Dictionary, 2003 Edition).

Ecossistema: Um complexo dindmico de vegetais, animais e comunidades de microorganismo e seu
ambiente ndo vivo, interagindo como uma unidade funcional (Fonte: Convencdo sobre Diversidade
Bioldgica de 1992, artigo 2).

Engajamento / Envolvimento: O processo pelo qual a organizagdo se comunica, consulta e/ ou prevé a
participacdo das partes interessadas e/ ou das partes afetadas, garantindo que suas preocupagdes,
desejos, expectativas, necessidades, direitos e oportunidades sejam considerados no estabelecimento,
implementacéo e atualizagdo do plano de manejo (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Escala: Uma medida da extensdo em que uma atividade ou evento do manejo afete um valor ambiental
ou uma Unidade de Manejo, no tempo ou espago. Uma atividade com pequena ou baixa escala espacial
afeta apenas uma pequena proporg¢do da floresta a cada ano, uma atividade com escala temporal
pequena ou baixa ocorre somente em intervalos longos (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

n u

Escala, intensidade e risco: Veja as defini¢cdes individuais dos termos “escala”, “intensidade” e “risco”.

Escassez de agua: fonte de agua que limite a producdo de alimentos, a saude humana e do
desenvolvimento econdmico. Escassez grave é quando uma pessoa recebe o equivalente a 1.000 metros
cubicos por ano e/ou o uso em relagdo a oferta seja superior a 40% (Fonte: Millennium Ecosystem
Assessment. 2005. Ecosystems and Human Well-Being: Policy Responses. Findings of the Responses
Working Group. Washington DC: Island Press, Pages 599-605).

Espécies ameacgadas de extingdo: Espécies que atendem aos Critérios de Vulneravel (VU), Em Perigo
(EN) ou Criticamente Ameacada (CR) da IUCN (2001) e enfrentam um risco alto, muito alto ou muito
elevado de extingdo na natureza. Estas categorias podem ser re-interpretada para fins do FSC de acordo
com as classificagdes nacionais oficiais (que tém um significado legal) e com as condicGes locais e
densidade populacional (o que deve afetar as decisdes sobre medidas de conservacao adequadas)
(Fonte: Com base na IUCN (2001). Categorias e Critérios da Lista Vermelha da IUCN: Versdo 3.1.
Comissdo de Sobrevivéncia de Espécies da IUCN. IUCN. Gland, Suica e Cambridge, RU).
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Espécies exdticas: Uma espécie, subespécie ou taxon inferior, introduzido fora de sua distribuicdo
natural passada ou presente; inclui qualquer parte, gametas, sementes, ovos ou propdagulos dessas
espécies que possam sobreviver e posteriormente reproduzir (Fonte: Convencdo sobre Diversidade
Bioldgica (CBD), Programa de Espécies Exdticas Invasoras. Glossario de Termos, conforme estipulado no
site da CBD).

Espécies foco: Espécies cujos requisitos para a persisténcia definem os atributos que devem estar
presentes para a paisagem atenda as exigéncias das espécies que ocorrem la. (Fonte: Lambeck, R., J.
1997. Espécies focais: Multiplas espécies guarda-chuva para Conservacdo da Natureza. Conservation
Biology vol 11 (4): 849-856.).

Espécies invasoras: Espécies que sdo de rapida expansdo fora de sua area nativa. As espécies invasoras
podem alterar as relagdes ecoldgicas entre as espécies nativas e podem afetar a funcao do ecossistema
e da saude humana (Fonte: Com base na Unido Mundial para a Natureza (IUCN). Definigdes do glossario
conforme estabelecidas no site da IUCN).

Espécies nativas: Espécie, subespécie ou taxon inferior, ocorrendo dentro de sua escala natural
(passado ou presente) e potencial de dispersdo (isto é, dentro da faixa que ocupa naturalmente ou
poderia ocupar sem introducdo direta ou indireta ou cuidados por seres humanos) (Fonte: Convencado
sobre Diversidade Bioldgica Diversidade Biolégica (CDB). Programa de Espécies Exdticas Invasoras.
Glossario de Termos, conforme estipulado no site da CBD).

Espécies raras: Espécies que sdo incomuns ou raras, mas nao classificadas como ameacadas de extingao.
Estas espécies estdo localizadas em dareas geograficamente restritas ou habitats especificos, ou estdo
escassamente espalhadas em grande escala. Elas sdo aproximadamente equivalentes a categoria de
Quase Ameacadas (NT) da IUCN (2001), incluindo espécies que estdo perto de se qualificar ou estejam
susceptiveis de serem qualificadas para uma categoria de ameaga num futuro préximo. Elas também s3o
aproximadamente equivalentes as espécies em perigo (Fonte: Com base em IUCN (2001). Categorias e
Critérios da Lista Vermelha da IUCN: Versao 3.1. Comissao de Sobrevivéncia de Espécies da IUCN. IUCN.
Gland, Suica e Cambridge, RU).

Estresse hidrico: Ocorre quando a demanda por 4dgua excede a quantidade disponivel durante um
determinado periodo ou quando sua ma qualidade restringe seu uso. O estresse hidrico provoca a
deterioracdo das fontes de agua doce em termos de quantidade (aquifero - sobre-exploragdo, rios secos,
etc.) e de qualidade (eutrofizacdo, poluicdo, matéria organica, intrusdo salina, etc.) (Fonte: UNEP,
2003, citado no Gold Standard Foundation. 2014. Water Benefits Standard).

Externalidades: Os impactos positivos e negativos das atividades sobre as partes interessadas que nao
estejam diretamente envolvidos nessas atividades, ou em um recurso natural ou do ambiente, que nao
costumam entrar nos sistemas de contabilidade de custos padrao, de modo que os pre¢os de mercado
dos produtos dessas atividades ndo reflitam todos os custos ou beneficios (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Fertilizante: Substancias minerais ou organicas, muito comumente N, P,0s e K,0, que sdo aplicados no
solo com o propdsito de estimular o crescimento da planta.

Floresta: Um pedaco de terra dominado por arvores (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0. Derivado de
Diretrizes do FSC para Organismos de Certificacdo, Escopo de Certificacdo Florestal, Clausula 2.1,
publicadas pela primeira vez em 1998 e revisadas como FSC-GUI-20-200 em 2005, e revisadas
novamente em 2010 como FSC-DIR-20-007 Diretiva do FSC sobre Avaliagdes de Manejo Florestal,
ADVICE-20-007-01).

Floresta natural: Uma area de floresta com muitas das principais caracteristicas e elementos chaves de
ecossistemas nativos, como a complexidade, estrutura e diversidade bioldgica, incluindo as
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caracteristicas do solo, flora e fauna, em que todas ou quase todas as arvores sdo de espécies nativas,
nao classificadas como plantagdes.
"Floresta natural" inclui as seguintes categorias:

e Floresta afetada por colheita ou outros disturbios, nas quais as arvores estao sendo ou foram
regeneradas por uma combinacdo de regeneracao natural e artificial, com espécies tipicas de
florestas naturais nesse local, e em que muitas das caracteristicas acima e abaixo do solo da
floresta natural ainda estdo presentes. Nas florestas boreais e temperadas do norte, que sdo
naturalmente compostas por apenas uma ou poucas espécies de arvores, uma combinacdo de
regeneracao natural e artificial para regenerar florestas da mesma espécie nativa, com a maioria
das principais caracteristicas e elementos chaves de ecossistemas nativos desse local ndo é, por
si s6, considerada como a conversao para plantagdes;

e Florestas naturais, que sao mantidas por praticas tradicionais de silvicultura, incluindo
regeneracao natural assistida ou natural;

e Floresta secundaria bem desenvolvida ou de colonizacao de espécies nativas que regeneraram
em areas nao-florestais;

e A definicdo de "floresta natural" pode incluir areas descritas como ecossistemas florestais,
bosques e savanas.

A descricdo de florestas naturais e suas principais caracteristicas e elementos chave podem ser definida
nas Normas de Manejo Florestal do FSC, com descri¢gdes ou exemplos apropriados.

‘Floresta natural’ ndo inclui terras que ndo sejam dominadas por arvores, que nao foi previamente uma
floresta e que ainda ndo contém muitas das caracteristicas e elementos dos ecossistemas nativos. Pode-
se considerar a regeneracao jovem como uma floresta natural apds alguns anos de sucessao ecoldgica.
As Normas de Manejo Florestal do FSC podem indicar quando essas areas podem ser extirpadas da
Unidade de Manejo, deveriam ser restauradas para condicdes mais naturais, ou podem ser convertidas
para outros usos da terra.

O FSC ndo desenvolveu limiares quantitativos entre diferentes categorias de florestas em termos de
area, densidade, altura etc. As Normas de Manejo Florestal do FSC podem fornecer esses limiares e
outras diretrizes, com a descricdo ou exemplos adequados. Enquanto se aguarda essas orientacdes, as
areas dominadas por arvores, principalmente de espécies nativas, podem ser consideradas como
floresta natural. Os Limiares e as orientacGes podem abranger dreas como:

e Qutros tipos de vegetagdo e as comunidades e ecossistemas ndo-florestais incluidos na Unidade
de Manejo, incluindo zonas de pastagem, cerrado, pantanais e florestas abertas;

e Regenerac¢do pioneira muito jovem ou de colonizagdo em uma sucessdo primaria em novos
locais abertos ou terras agricolas abandonadas, o que ainda ndo contém muitas das principais
caracteristicas e elementos-chave dos ecossistemas nativos. Isso pode ser considerado como
uma floresta natural ao longo da progressao ecoldgica apds a passagem dos anos;

e A regeneragdo jovem natural crescendo em dareas de floresta natural pode ser considerada
como floresta natural, mesmo apds a exploracdo, abate de arvores ou outros disturbios, uma
vez que muitas das principais caracteristicas e elementos chaves de ecossistemas nativos
permanecem, acima do solo e abaixo do solo;

e Areas em que o desmatamento e a degradacido florestal foram t3o graves que n3o sdo mais
“dominados por darvores” podem ser considerados como nao-florestais, quando tém muito
poucas das principais caracteristicas acima e abaixo do solo e elementos-chave dos recursos
naturais florestas. Essa degradacdo extrema é normalmente o resultado de combinacbes de
repetida e intensa exploracdo, pastagem, agricultura, coleta de lenha, caca, incéndios, erosao,
mineracdo, assentamentos, infraestrutura etc. As Normas de Manejo Florestal do FSC podem
ajudar a decidir quando essas areas podem ser extirpadas da Unidade de Manejo, devem ser
restauradas para condi¢des mais naturais, ou podem ser convertidas para outros usos da terra.

(Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).
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Fun¢dao do ecossistema: Uma caracteristica intrinseca do ecossistema relacionada ao conjunto de
condicBes e processos pelos quais um ecossistema mantém a sua integridade (como produtividade
primaria, cadeia alimentar, ciclos biogeoquimicos). As funcGes do ecossistema incluem processos como
a decomposicdo, produgao, ciclagem de nutrientes e fluxos de nutrientes e energia. Para os fins do FSC,
esta definicdo inclui processos ecoldgicos e evolutivos, como fluxo génico e regimes de perturbacdo,
ciclos de regeneracdo e etapas de desenvolvimento (sucessdo) ecoldgico avancado. (Fonte: Com base no
R. Hassan, R. Scholes and N. Ash. 2005. Ecosystems and Human Wellbeing: Synthesis. The Millennium
Ecosystem Assessment Series. Island Press, Washington DC; and R.F. Noss. 1990. Indicators for
monitoring biodiversity: a hierarchical approach. Conservation Biology 4(4):355-364).

Genotipo: A constituicdo genética de um organismo (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Habitat: O lugar ou tipo de local em que um organismo ou populagdo ocorre (Fonte: Com base na
Convencdo sobre Diversidade Bioldgica, artigo 2).

Equidade de género: Igualdade de género ou a equidade de género significa que mulheres e homens
possuem condicOes iguais para realizar os seus plenos direitos humanos e contribuir para e beneficiar o
desenvolvimento econémico, social, cultural e politico (Fonte: Adaptado do FAO, IFAD e da oficina da
OIT sobre "Gaps, trends and current research in gender dimensions of agricultural and rural
employment: differentiated pathways out of poverty", Roma, de 31 de margo a 2 de abril de 2009).

Indicador: Uma varidvel quantitativa ou qualitativa que possa ser medida ou descrita, e que fornece os
meios de julgar onde uma Unidade de Manejo cumpre com os requisitos de um Critério FSC. Indicadores
e seus limiares associados servem para definir os requisitos para um manejo florestal responsavel ao
nivel da Unidade de Manejo e sdo a bases primarias para uma avaliacdo florestal. (Fonte: FSC-STD-01-
002 V1-0 FSC Glossary of Terms (2009)).

Informagao Confidencial: fatos privados, dados e conteldos que, se tornados publicos, podem colocar
em risco a organizagao, seus interesses comerciais ou suas relagdes com as partes interessadas, clientes
e concorrentes.

Infraestrutura: No contexto do manejo florestal sdo estradas, pontes, bueiros, patios de toras,
pedreiras, represamentos, edificios e outras estruturas necessarias ao longo do desenvolvimento e
implantagdo do plano de manejo .

Intensidade: Uma medida da efetividade, da gravidade ou da forca de uma atividade de gestdo ou outra
ocorréncia que afete a natureza dos impactos da atividade (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Legal: De acordo com a legislagdo primaria (leis nacionais ou locais) ou de legislacdo secundaria (normas
subsidiarias, decretos, portarias etc.), “legal” também inclui decisGes com base em regras tomadas por
agéncias legalmente competentes, em que essas decisdes fluem légica e diretamente das leis e
regulamentos. DecisGes tomadas pelos 6rgdos legalmente competentes ndo podem ser legais se ndo
fluirem ldgica e diretamente a partir das leis e regulamentos e se elas ndo forem baseadas em regras,
mas usem discricdo administrativa (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Legalmente competente: Ordenado na lei para executar uma determinada func¢do (Fonte: FSC-STD-01-
001 V5-0).

Lei aplicavel: Significa as aplicaveis a Organizacdo na qualidade de pessoa juridica ou negdcios
corporativos no ou para o beneficio da Unidade de Manejo e as leis que afetam a implementagdo dos
Principios e Critérios do FSC. Isto inclui qualquer combinacao de lei ordinaria (aprovada por parlamento)
e jurisprudéncia (interpreta¢des judiciais), regulamentos subsidiarios, procedimentos administrativos
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associados e a constituicdo nacional (se houver) que, invariavelmente, possua precedéncia legal sobre
todos os outros instrumentos legais (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Leis locais: Todo o conjunto de leis primarias e secunddrias (atos, portarias, estatutos, decretos) que é
limitado em sua aplicagdo a um distrito geografico especifico dentro de um territdrio nacional, assim
como os regulamentos secundarios e os procedimentos administrativos tercidrios (regras/ requisitos)
gue derivam sua autoridade direta e explicitamente a partir dessas leis primdrias e secundarias. As leis
derivam autoridade, em ultima anadlise, do conceito de soberania de Vestfalia de Estado Nagdo (Fonte:
FSC-STD-01-001 V5-0).

Leis nacionais: Todo o conjunto de leis primarias e secundarias (atos, portarias, estatutos, decretos) que
é aplicavel a um territério nacional, assim como os regulamentos secunddrios e os procedimentos
administrativos tercidrios (regras/requisitos) que derivam sua autoridade direta e explicitamente a
partir dessas leis primdrias e secundarias (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Lei ordinaria ou legislagdo estatutaria: O corpo de leis contidas nos Atos do Parlamento (legislativo
nacional) (Fonte: Oxford Dictionary of Law).

LesGes ocupacionais: Quaisquer lesdo pessoal, doenca ou morte resultante de acidente de trabalho
(Fonte: Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT). Departamento de Servicos Bibliotecdrios e de
Informacdo. Thesaurus da OIT, conforme estipulado no site da OIT).

Longo prazo: Uma escala de tempo em que o dono da floresta ou gerente esteja manifestando os
objetivos do plano de manejo, a taxa de colheita e os compromissos de manutencdo permanente da
cobertura florestal. O comprimento de tempo envolvido ird variar de acordo com o contexto e as
condicdes ecoldgicas, e serda em funcado de quanto tempo é preciso para a recomposicao da cobertura e
estrutura natural apds a colheita ou distirbio ou para produzir condigdes maduras ou primarias (Fonte:
FSC-STD-01-002 V1-0 FSC Glossary of Terms (2009)).

Manejo adaptativo: Um processo sistematico que visa melhorar continuamente as politicas e praticas
de manejo por meio do aprendizado a partir dos resultados das medidas existentes (Fonte: Com base na
Unido Mundial para a Natureza (IUCN). Definigdes do glossario conforme estabelecidas no site da IUCN).

Melhor informagao disponivel: Dados, fatos, documentos, pareceres de peritos, e os resultados dos
levantamentos de campo ou consultas com as partes interessadas que sdao mais crediveis, precisos,
completos, e / ou pertinentes e que podem ser obtidos através razoavel esfor¢o e custo, sujeito a escala
e intensidade das atividades de manejo e considerando o principio da precaucao.

Metas verificaveis: sdo objetivos especificos, tais como as condi¢Ges futuras desejadas da floresta,
criados para medir o progresso no sentido da realizacdo de cada um dos objetivos de manejo. Esses
objetivos sdo expressos por resultados claros e verificaveis através dos quais é possivel determinar se
eles foram cumpridos ou nao.
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Nivel de colheita de madeira: A quantidade real de colheita realizada na Unidade de Manejo, medidos
tanto em volume (por exemplo, metros cubicos ou de pés cubicos) ou em area (por exemplo hectares
ou acres) para efeitos de comparagao com o previsto (maximo) para os niveis de colheita admissiveis.

Objetivo: A finalidade bdsica estabelecida pela organizacdao para a empresa florestal, incluindo a decisdo
da politica e a escolha dos meios para atingir o objetivo (Fonte: Com base em F.C. Osmaston. 1968. The
Management of Forests. Hafner, New York; and D.R. Johnston, A.J. Grayson and R.T. Bradley. 1967.
Forest Planning. Faber & Faber, Londres).

Objetivo de manejo: Metas, praticas, resultados, e abordagens especificas estabelecidas para atingir os
requisitos deste padrao.

Oportunamente: com a maior brevidade que as circunstancias razoavelmente permitirem; nao
intencionalmente adiado pela organizacdo; em conformidade com as leis, contratos, licencas ou faturas.

Organismo: Qualquer entidade bioldgica capaz de replicacdo ou de transferéncia de material genético
(Fonte: Diretiva do Conselho 90/220/CEE).

Organismo geneticamente modificado: Um organismo em que o material genético tenha sido
modificado de uma maneira que ndo ocorre naturalmente por meio de cruzamentos e/ ou
recombinacdo natural. (Fonte: Com base no FSC-POL-30-602 - Interpretacdo do FSC sobre os OGMs
(Organismos Geneticamente Modificados)).

Organizagdo: A pessoa ou entidade que detém ou requer certificacdo e, portanto, responsavel por
demonstrar o cumprimento dos requisitos em que a certificacdo do FSC se baseia (Fonte: FSC-STD-01-
001 V5-0).

OrganizagGes trabalhistas/sindicais formais e informais: associagdo ou sindicato de trabalhadores, seja
reconhecido ou ndo por lei ou pela organizagdao, que tém o objetivo de promover os direitos dos
trabalhadores e de representar os trabalhadores nas negociacdes com a organizagao principalmente
em suas condig¢des de trabalho e de compensagao.

Paisagem: Um mosaico geografico composto de ecossistemas interativos resultados da influéncia de
interagBes geoldgicas, topograficas, de solos, climdticas, bidticas e humanas em uma determinada area
(Fonte: Com base na Unido Mundial para a Natureza (IUCN) Definicdes do glossario conforme
estabelecidas no site da IUCN).

Paisagem florestal intacta: um territério no ambito global atual possua uma extensdo de cobertura de
floresta que contenha ecossistemas florestais e ndo florestais minimamente influenciados pela atividade
econdmica humana, com uma area de pelo menos 500 km? (50.000 ha) e uma largura minima de 10 km
(medido como o didmetro de um circulo que esteja totalmente dentro dos limites do territério) (Fonte:
Intact Forests / Global Forest Watch. Glossary definition as provided on Intact Forest website. 2006-
2014).

Parte afetada (affected stakeholder): Qualquer pessoa, grupo de pessoas ou entidade que esteja ou
possa estar sujeita aos efeitos das atividades de uma Unidade de Manejo. Os exemplos incluem, mas
ndo estdo restritas (por exemplo, no caso de proprietdrios de terras a jusante), a pessoas, grupos de
pessoas ou entidades localizadas nas vizinhangas da Unidade de Manejo. Os seguintes sdo exemplos de
partes afetadas:

* Comunidades locais

¢ Povos Indigenas

¢ Trabalhadores

* Moradores da floresta
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e Vizinhos

* Proprietarios de terras a jusante

» Beneficiadores locais

e Empresas locais

e Titulares de direitos de posse e uso, incluindo proprietarios de terras

¢ OrganizacOes autorizadas ou conhecidas por agir em nome das partes afetadas, por exemplo, ONGs
socioambientais, sindicatos etc.

(Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Parte interessada (interested stakeholder): Qualquer pessoa, grupo de pessoas ou entidade que
demonstrou interesse, ou é conhecida por ter um interesse, nas atividades de uma Unidade de Manejo.
Os seguintes sdao exemplos de partes interessadas.

¢ Organizac¢Oes de conservacao, por exemplo, ONGs ambientalistas

¢ Organizacdes de Trabalho (direito), por exemplo, sindicatos

¢ Organizacdes de direitos humanos, por exemplo, ONGs sociais

* Projetos de desenvolvimento local

¢ Governos locais

¢ Departamentos governamentais nacionais com funcionamento na regiao

e Escritérios Nacionais do FSC

e Especialistas em questGes especificas, por exemplo, Altos Valores de Conservacao

(Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0)

Pastagem: Terra coberta com plantas herbaceas com menos de 10% de arvores e cobertura arbustiva.
(Fonte: UNEP, citado em in FAO. 2002. Second Expert Meeting on Harmonizing Forest-Related
Definitions for use by various stakeholders).

Pesticida: Qualquer substancia ou preparag¢do elaborada ou utilizada para proteger plantas ou madeira
ou outros produtos vegetais contra pragas; no controle de pragas, ou na neutralizagcdo dessas pragas.
Esta definicdo inclui inseticidas, raticidas, acaricidas, moluscicidas, larvicides, fungicidas e herbicidas
(Fonte: FSC-POL-30-001 - Politica de Pesticidas do FSC (2005)).

Plano de gestao de monitoramento: Procedimento de acompanhamento e de supervisdo com a
finalidade de avaliar o cumprimento dos objetivos de manejo. Os resultados das atividades de
monitoramento sao utilizados na implementa¢do do manejo adaptativo (Fonte: FSC 2014).

Plano de manejo: Uma colecdo de documentos, relatérios, registros e mapas que descrevam,
justifiquem e regulem as atividades a serem executadas por qualquer gestor, equipe ou organizagdo
com ou sem relacdo com a Unidade de Manejo, incluindo declaragGes de objetivos e politicas (Fonte:
FSC-STD-01-001 V5-0).

Plantagdao: Uma area de floresta estabelecida por plantio ou semeadura pela utilizacdo de espécies
exodticas ou nativas, muitas vezes com uma ou algumas espécies, espagamento regular e até mesmo
idades, e que careca a maioria das principais caracteristicas e elementos chave das florestas naturais. A
descricdo das plantagGes pode ainda ser definida nas Normas de Manejo Florestal do FSC, com
descri¢des apropriadas ou exemplos, como:

e Areas que inicialmente respeitavam essa definicio de "plantacdo", mas que, apds a passagem
dos anos, passaram a ter muitas ou a maioria das principais caracteristicas e elementos chaves
de ecossistemas nativos, podem ser classificadas como florestas naturais.

e Planta¢Oes geridas a fim de restabelecer e valorizar a diversidade bioldgica e de habitat,
complexidade estrutural e funcionalidade dos ecossistemas podem, apds a passagem dos anos,
ser classificadas como florestas naturais.
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e Florestas boreais e temperadas do norte que sao naturalmente compostas por apenas uma ou
poucas espécies de arvores, em que uma combinacdo de regeneracdo natural e artificial é usada
para regenerar florestas da mesma espécie nativa, com a maioria das principais caracteristicas e
elementos chaves de ecossistemas nativos desse local pode ser considerada como floresta
natural, e essa regeneracdo, ndo é por si sO, considerada como conversdo para plantagdes.
(Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0)

PorgGes limitadas: As areas afetadas que ndo devem exceder 0,5% da drea da Unidade de Manejo em
qualguer ano, ndo afetando um total de mais de 5% da area da Unidade de Manejo(Fonte: baseado em
FSC-STD-01-002 V1-0 FSC Glossary of Terms (2009)).

Povos Indigenas: Pessoas e grupos de pessoas que podem ser identificados ou caracterizados como
segue:
e A principal caracteristica ou Critério é a autoidentificagdo como Povos Indigenas em um nivel
individual, e aceitacdo pela comunidade como seu membro;
e A continuidade histérica com as sociedades pré-coloniais e/ ou précolonizadora;
e Forte ligacdo com os territdrios e recursos naturais ao redor;
e Diferentes sistemas sociais, econ0micos ou politicos;
e Lingua, cultura e crencas distintas;
e Formacdo de grupos ndo dominantes da sociedade;
e Decisdo de manter e reproduzir seus ambientes ancestrais e sistemas como povos e
comunidades distintos.
(Fonte: Adaptado do Férum Permanente da ONU sobre Indigenas, Ficha Informativa "Quem sdo os
Povos Indigenas”, de outubro de 2007; Grupo das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento, “Orientacbes
sobre ‘Questées’ de Povos Indigenas” das Nagbes Unidas de 2009, Declaracdo das Nac¢des Unidas sobre
os Direitos dos Povos Indigenas, de 13 de setembro de 2007).
(Fonte: Com base no Guia ISO 2, secdo 7 de Vocabulario Geral.1; e Diretivas ISO/ IEC Parte 2, quinta
edicdo. 2004. Anexo H, Formas verbais para a expressao de disposicGes).

Posse: Acordos socialmente definidos realizadas por individuos ou grupos, reconhecidos por estatutos
legais* ou pratica habitual, em relacdo ao “conjunto de direitos e deveres” de propriedade,
manutencdo, acesso e/ ou uso de uma unidade de terra especifica ou os recursos associados |a dentro
(como arvores individuais, espécies de plantas, 4gua, minerais etc.) (Fonte: Unido Mundial para a
Natureza (IUCN). Defini¢cGes do glossario conforme estabelecidas no site da IUCN).

Povos tradicionais: Populagdes tradicionais sdo grupos sociais ou povos que ndo se auto-identificam
como indigenas e que afirmam os direitos as suas terras, florestas e outros recursos com base em
costume ou ocupagdo e usos tradicionais estabelecidos ha muito tempo (Fonte: Programa de Povos da
Floresta (Marcus Colchester, 7 de outubro de 2009)).

Pré-colheita [condi¢ao]: A diversidade, composicdo e estrutura da floresta ou plantacdo antes da
colheita de madeira e atividades anexas, tais como a construcdo de estradas.

Principio: Uma regra ou elemento essencial; no caso do FSC, de manejo florestal (Fonte: FSC-STD-01-001
V4-0).

Principio de Precaugdo: Uma abordagem que requer que, quando a informacao disponivel indique que
as atividades de manejo apresentam uma ameaca de danos graves ou irreversiveis ao meio ambiente ou
uma ameaca ao bem-estar humano, a Organizacdo* tomard medidas explicitas e eficazes para prevenir
os danos e evitar os riscos ao bem-estar, mesmo quando a informacgéao cientifica seja incompleta ou ndo
conclusiva, e quando a vulnerabilidade e a sensibilidade dos valores ambientais sejam incertos (Fonte:
Com base no Principio 15 da Declaragdo do Rio sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento, de 1992, e na
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Declaragdo de Wingspread sobre o Principio da Precaugdo da Conferéncia de Wingspread, de 23 a 25 de
janeiro de 1998).

Produtos florestais nao-madeireiros (PFNM): Todos os outros produtos além dos derivados de madeira
da Unidade de Manejo (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Propriedade Intelectual: Praticas, bem como conhecimento, inovacGes e outras criacdes da mente.
(Fonte: Com base na Convengdo sobre Diversidade Bioldgica, artigo 8(j); e na Organizagdo Mundial de
Propriedade Intelectual. O que é Propriedade Intelectual?, Publicagdo da OMPI no 450(E)).

Protecgdo: Veja a definicdo de Conservacao.

Protocolos cientificos internacionalmente aceitos: Um procedimento predefinido com base cientifica
gue seja publicado por uma rede ou sindicato internacional cientifico, ou referenciado com frequéncia
na literatura cientifica internacional (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Ratificado: O processo pelo qual uma lei, pacto ou acordo internacional (incluindo acordos ambientais
multilaterais) é legalmente aprovado por um legislador nacional ou mecanismo legal equivalente, de
modo que essa lei, pacto ou acordo internacional torne-se automaticamente parte da legislacdo
nacional ou acione o desenvolvimento da lei nacional a fim de causar o mesmo efeito legal (Fonte: FSC
STD-01-001 V5-0).

Razoavel: Considerado como justo ou adequado as circunstancias ou propdsitos, com base na
experiéncia geral (Fonte: Shorter Oxford English Dictionary).

Rede de areas de conservagao: S3o porcdes da Unidade de Manejo para as quais conservacao é o
principal, e em algumas circunstancias, objetivo exclusivo; tais dareas incluem dreas amostrais
significativas, zonas de conservagdo, areas para conectividade e Areas de Alto Valor para conservagao.

Refugios: Uma area isolada em que as mudangas extensas, geralmente em virtude da mudanga
climdtica ou por disturbios, como as causadas por seres humanos, ndo ocorreram e em que plantas e
animais tipicos de uma regido podem sobreviver (Fonte: Glen Canyon Dam, Glossario do Programa de
Gestdo Adaptativa, conforme disposto no site do Glen Canyon Dam).

Registro legal: Licencas legais ou conjunto de permissGes nacionais ou locais de operar como uma
empresa, com direito a comprar e vender produtos e/ ou servicos comercialmente. A licenga ou
permissées podem ser aplicadas a um individuo, uma empresa de propriedade privada ou uma entidade
de propriedade publica. Os direitos de comprar e vender produtos e/ ou servicos ndo levam consigo a
obrigacdo de realiza-los, de modo que o registro legal aplica-se também as organizagGes que operam
uma Unidade de Manejo, sem vendas de produtos ou servigos; por exemplo, para a recreagao sem
preco ou para a conservacao da biodiversidade ou habitat (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Residuos*: substancias ou subprodutos ndo utilizaveis ou indesejaveis, tais como:
¢ Residuos* perigosos, incluindo os residuos* quimicos e baterias;
e Recipientes;
e Motor e outros combustiveis e dleos;
¢ Péssima incluindo metais, plasticos e papel; e
e Edificios abandonados, maquinas e equipamentos.

Resiliéncia: A capacidade de um sistema para manter as fungdes e processos chave em face de tensées
ou pressdes por qualquer resisténcia ou adaptacdo a mudanca. Resiliéncia pode ser aplicada a ambos os
sistemas ecoldgicos e sistemas sociais (Fonte: Comiss3o Mundial sobre Areas Protegidas da IUCN (IUCN-
WCPA). 2008. Estabelecimento de Redes de Areas Marinhas Protegidas - Fazendo Acontecer.
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Washington D.C.: IUCN-WCPA — Administracdao Oceanica e Atmosférica Nacional e A Conservagdo da
Natureza.)

Respeitar (Uphold) : Reconhecer, respeitar, sustentar e apoiar (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Restaurar/ Restauragdo: Essas palavras sdo usadas em diferentes sentidos de acordo com o contexto e
na fala cotidiana. Em alguns casos, “restaurar” significa reparar os danos causados aos valores
ambientais, que resultaram de atividades de manejo ou outras causas. Em outros casos, "restaurar"
significa a formacdo de condi¢cdes mais naturais em locais que vem sendo fortemente degradados ou
convertidos para outros usos da terra. Nos Principios e Critérios, a palavra "restaurar" ndo é usada para
sugerir a recriacdo de quaisquer ecossistemas especificos anteriores, pré-histéricos, pré-industriais ou
outros pré-existentes (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

A organizacdo nao é necessariamente obrigada a restituir os valores ambientais que foram afetados por
fatores fora do controle da organizacao, por exemplo, desastres naturais, pela mudanca climdtica ou por
atividades de terceiros legalmente autorizadas, como infraestrutura publica, mineracdo, caca ou
assentamento. FSC-POL-20-003 — A Excisdo de Areas do Escopo da Certificacdo descreve os processos
pelos quais essas areas podem ser extirpadas da area certificada, quando apropriado.

A organizacdao também ndo é obrigada a restaurar os valores ambientais que possam ter existido em
algum momento no passado histérico ou pré-histérico, ou que tenham sido afetados negativamente
pelos antigos proprietdrios ou organizacées. No entanto, a organizacdo deve tomar medidas razoaveis
para mitigar, controlar e prevenir a degradacdo ambiental continua na Unidade de Manejo, como
resultado de esses impactos anteriores.

Risco: A probabilidade de um impacto negativo inaceitavel decorrente de qualquer atividade na
Unidade de Manejo combinada com a sua gravidade em termos de consequéncias (Fonte: FSC-STD-01-
001 V5-0).

Salario digno: A remuneragao recebida por uma semana de trabalho normal de um trabalhador em um
determinado lugar, suficiente para alcangar um padrdo de vida digno para o trabalhador e sua familia.
Elementos de um padrao de vida digno incluem alimentos, agua, habitacdo, educag¢do, saude,
transporte, vestuario e outras necessidades essenciais, incluindo provisdao para eventos inesperados
(Fonte: Uma abordagem comum para um salario minimo ISEAL Vida Saldrio Grupo novembro 2013).

Servicos ecossistémicos: Os beneficios que as pessoas obtém dos ecossistemas. Estes fatores incluem:

e servicos de abastecimento, como alimentos, produtos florestais e dgua;

e servicos de regulacdo, como a regulacdo de inundacdes, seca, degradacdo do solo, qualidade do
ar, clima e doencas;

e servigos de apoio, como formagao do solo e ciclagem de nutrientes; e

e servicos culturais e de valores culturais como recreativos, espirituais, religiosos e outros
beneficios ndo-materiais. (Fonte: Baseado em R. Hassan, R. Scholes and N. Ash. 2005.
Ecosystems and Human Well-being: Synthesis. The Millennium Ecosystem Assessment Series.
Island Press, Washington DC).

Significante: Para efeitos do Principio 9, AVCs 1, 2 e 6, existem trés principais formas de reconhecer a
significancia.
e Uma designacdo, de classificacdo ou estado de conservagdo reconhecido, atribuido por um
organismo internacional como a IUCN ou Birdlife International;
e Uma designagdo das autoridades nacionais ou regionais ou por uma organiza¢do de conservagao
nacional responsdavel, com base em sua concentracdo de biodiversidade;
e Um reconhecimento voluntario por parte do gerente, proprietdrio ou da organizagdo, com base
nas informac¢Oes disponiveis, ou da presenca conhecida ou suspeita de uma concentragdo
significativa de biodiversidade, mesmo quando ndo designada oficialmente por outras agéncias.
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Qualquer uma dessas formas ird justificar a designacdo como AVCs 1, 2 e 6. Muitas regides do
mundo receberam reconhecimento pela importancia de sua biodiversidade, medida de muitas
maneiras diferentes. Mapas existentes e classificagcdes de areas prioritdrias para conservagao da
biodiversidade desempenham um papel essencial na identificagdo da presenga potencial dos
AVCs 1, 2 e 6 (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Silvicultura: A arte e a ciéncia de controlar o estabelecimento, crescimento, composicdao, saude e
gualidade das florestas e bosques a fim de atender as diversas necessidades e valores especificos dos
proprietarios e da sociedade de uma maneira sustentavel (Fonte: Nieuwenhuis, M. 2000. Terminology of
Forest Management. IUFRO World Series Vol. 9. IUFRO 4.04.07 SilvaPlan and SilvaVoc).

Situacao legal: A maneira pela qual a Unidade de Manejo é classificada de acordo com a lei. Em termos
de posse, significa a categoria de posse, como terras comunais, ou arrendamento, ou propriedade
plena, ou terras do Estado, ou terras do governo etc. Se a Unidade de Manejo esta sendo convertida de
uma categoria para outra (por exemplo, de terras do Estado para terras indigenas comunais), a situacdo
inclui a posi¢cdo atual no processo de transicdo. Em termos de administracdo, situagdo legal poderia
significar que a terra é propriedade da nacdo como um todo, é administrada em nome da nag¢do por um
departamento governamental, e é alugado por um ministério do governo a um operador do setor
privado por meio de uma concessao (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Terras e territorios: Para efeitos dos Principios e Critérios, estes sdo terras ou territérios que os povos
indigenas ou comunidades locais tradicionalmente possuem, ou habitualmente tenham utilizado ou
ocupado, e em gque 0 acesso aos recursos naturais seja vital para a sustentabilidade de suas culturas e
modos de vida. (Fonte: Com base na salvaguarda OP 4.10 do Banco Mundial para os Povos Indigenas,
cldusula 16 (a). Julho de 2005.)

Trabalhadores: Todas as pessoas empregadas, incluindo funciondrios publicos, assim como
“autdonomos”. Isto inclui funcionarios de meio-periodo e sazonais, de todas as classes e categorias,
incluindo trabalhadores, administradores, supervisores, executivos, empreiteiros, assim como
auténomos e subcontratados (Fonte: Convengdo da OIT C155 - Convengdo sobre Seguranca e Saude
Ocupacional de 1981).

Turfas: sdo constituidas por areas inundadas e encharcadas, com grande acumulo de matéria organica,
cobertas por uma camada de vegetacdo pobre associada a um certo grau de acidez, e que apresenta
uma cor ambar caracteristica (Fonte: Aguilar, L. 2001. About Fishermen, Fisherwomen, Oceans and
tides. IUCN. San Jose (Costa Rica)).

Unidade de Manejo: Uma drea espacial ou areas submetidas a certificacdo pelo FSC com limites
claramente definidos geridas por um conjunto de objetivos explicitos de longo prazo de gestdo que sdo
expressos em um plano de manejo*. Esta drea ou areas inclui(em):

e todas as instalacGes e area(s) dentro, ou adjacentes a esta area espacial ou areas sob o titulo legal ou
controle de gestdo de, ou operadas por ou em nome da Organizacdo, com a finalidade de contribuir
para os objetivos do manejo; e

e todas as instala¢Oes e area(s) fora e ndo adjacentes a esta area espacial ou areas e operadas por ou
em nome da Organiza¢do™, com a finalidade Unica de contribuir para os objetivos do manejo.

(Fonte: FSC STD-01-001 V5-0).

Valores ambientais: S3o compostos pelos elementos biofisicos e do ambientais humanos apresentados
a seguir:

e Funcgdes ecossistémicas (incluindo sequestro e estocagem de carbono);

e Diversidade bioldgica;

e Recursos hidricos;
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e solos;

e atmosfera;

e valores de paisagens (incluindo valores culturais e espirituais).
O valor real atribuido a esses elementos depende de percep¢ées humanas e sociais (Fonte: FSC-STD-01-
001 V5-0).

Valores de paisagem: Valores de paisagem podem ser visualizados como camadas sobrepostas de
percepcdes humanas sobre a paisagem fisica. Alguns valores das paisagens, como a economia, a
recreagao, o valor de subsisténcia ou a qualidade visual estdo intimamente relacionados aos atributos
da paisagem fisica. Outros valores das paisagens, como o valor intrinseco ou espiritual sdo mais de
carater simbdlico e sdo influenciados mais pela percepcao individual ou construgdo social do que pelos
atributos da paisagem fisica (Fonte: Com base no site do Landscape Value Institute).

Viabilidade econ6mica: A capacidade de desenvolver e sobreviver como uma unidade relativamente
independente, social, econébmica ou politica. A viabilidade econ6mica pode exigir, mas ndo é sinbnimo
de rentabilidade (Fonte: Com base no WEBSTEa, conforme estabelecido no site da Agéncia Europeia do
Ambiente).

Zonas de conservagio e areas de prote¢do: Areas definidas que s3o designadas e geridas
principalmente para proteger espécies, habitats, ecossistemas, recursos naturais ou outros valores
especificos do local por causa de seus valores naturais ambientais ou culturais, ou para fins de
monitoramento, avaliacdo ou pesquisa, ndo necessariamente excluindo outras atividades de manejo.
Para os fins dos Principios e Critérios, esses termos sdo usados como sinGnimos, sem implicar que um
sempre tem um maior grau de conservacao ou protecao do que o outro. O termo "area protegida" nao é
usado para estas areas, porque este termo implica situacdo legal ou oficial abrangida por legislacdo
nacional em muitos paises. No contexto dos Principios e Critérios, a gestdo dessas areas deveria
envolver conservagao ativa, ndo protecdo passiva (Fonte: FSC-STD-01-001 V5-0).

Zonas umidas. Areas de transicdo entre os sistemas terrestres e aqudticos em que o lencol fredtico é
geralmente em ou perto da superficie ou a terra é coberta por agua rasa (Fonte: Cowarding, L.M.,
Carter, V., Golet, F.C., Laroe, E.T.. 1979. Classification of Wetlands and Deepwater Habitats of the
United States. DC US Department: Washington). Nos termos da Convengdo de Ramsar, zonas Umidas
podem incluir lodagais das marés, lagoas naturais, pantanos, buracos, prados umidos, turfeiras,
pantanos de dgua doce, manguezais, lagos, rios e até mesmo alguns recifes de coral (Fonte: IUCN, No
Date, IUCN Definitions — English).

Zona Riparia: Zona de conexdo entre a terra e um corpo de agua, e a vegetagdo a ele associado.

FSC-STD-60-004 V1-0 PT
INDICADORES GENERICOS INTERNACIONAIS

-83 de 83-


http://cmsdata.iucn.org/downloads/en_iucn_glossary_definitions.pdf
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